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13-Los jarayes (o xarayes)- Cap. XXXVI
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Majestad, hago para le ynformar, y a los sefiores de su RReal Consejo de
Indias, de las cosas subcedidas en la dicha provincia dende que por su
mandato parti destos reynos a socorrer y conquistar la dicha provincia”
(1545)

(en Manuel Serrano y Sanz, Coleccién de libros y documentos referentes a ‘
la Historia de América, tomo VI, Madrid, Libreria General de Victoriano Suarez,
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(en En Manuel Serrano y Sanz, Coleccién de libros documentos referentes a la
Historia de América, tomo VI, Madrid, Libreria General de Victoriano Suarez, 1906,
pp. 308-358). ' -

5- “Probanza de méritos y servicios de Ruy Diaz de Guzman” (1605)
(en Paul Groussac, Anales de la biblioteca, tomo IX, Buenos Aires, Imprenta
y casa editora Coni hnos, 1914, pp. 375-441). '
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>, — [Instruccion que el adelantado don Pedro de Mendoza dejé a nombre
de Juan de Ayolas, cuando se embarcd con destino a Espafia.]

(21 de abril de 1537] -

/treslaao de la yostr® q don p.° de médoza go.}* dexo a Jﬁ° de ayolas

su teni.?p* mostrar a su mag.

Vista

. 't
Este treslado sacado de una ynstr.® que don pedro de mendoga va difunto
dexo.a’Ju® de ‘Ayolas sulugar teni® degovernador al tienpo que dho don pedro se

riaron los bienes que. venian'suyos enla pao la qual es esta gse sigue.

__I'bique Juan de Ayolas mi lugar teni® a dehazer si plaze a Dios'y aca viene
o sy -elino viniere el capitan salazar. '

diere hazer otro Camino pegar fuego a esas naos 0 anegallas y lle-

o

da la gente aRiba y esto remito a su pareger por que si los questan aqui
trabajar y senbrar podran pasar y bastara quedar treynta onbres enlas

lepzir_egsg}igre llevar toda lagente lleve el patax enq la lleve toda y syno pudiere pasar

con elipatax de Santispiritus dexelo alli ylagente que pudiere yr enlos vergantines

ra cspafiala qual se hallo enel escritorio del dho don pedro al tienpo que

enfin como e dicho todo lo remito a pareger del dho ju® de Ayolas ysi-:

ir. 4 vta.]

(t u.

,var todalagente de aRiba y la de aqui todalagCupiere enlos Vergantines

ybuelba’porella otroCamino de mana gtoda la gente este junta donde el dho ju®

de Ayolas viere qConviene y si le paresgiere pasar dr’ a la otra mar qlohaga
p° § sienpre dexe casa enel paraguay o en otra parte gle paresgiere por donde
sepamgs:syenpre del donde esta ylagente qyoleenbiare lo alle/ypor quanto yo
oder.para gtar capitanes. y poner otros es mivoluntad qlos que hasta
tengo fechos syno fizieren porque §nolos dte ni mueva y qsi sus alferez
‘tenientes hizieren por que Glos qte ¥ loscastigue y no quite ni mueva
fiias alos Capitanes syno § ponga otros Alferez o tenientes ensus nonbres
hos: capitanes Gyo tengo nonbrados

las:
del

—Ayeis/os deguardar delas personas gsabeis §yo me guardaba ydelos qyo .

mefiava.vien creo §podeis fyaros :

— Recoge todos mis criados y servios dellos gson buenos y fiables pringipal-
mente*ortega Gsequeda. Regebildo por criado luego.

— SySalazar §siere yr aespafia & ser mi mayordomo enbiamelo con el capitan
Fran®®Ruiz al qual dexo aqui para Gme lleve la nueva de lo gsi plaze a dios vos

ovieredes:fecho-e alguna perla o Jjoya/syovieredes avido para mi que saveis Gno.

' _t\eggo-ﬁ_C_gme; en espafia 8y N0 €3 & fazienda qtengo de vender y toda mi esperanga
¢S en,.d108 en VoS por eso mira pues os dexo por hijo y con cargo tanhonrrado
gno me: olvideis pues me voy con gseis o sicte llaguas quatro enla cabega y
vna enla.. pierna y otra enla mano quo me dexa escrevir ni ava fyrmar

— Al capitan Fran® Ruiz trata bien por dyo lo quiero mucho y es de mitierra
y sabeis §hos criamos juntos y ‘despachamelo luego por Gsi plaze a Dios sy lleva
con que-os lo-tornare luego & enbiar con gente y con vergantines gsuba el Rio
aRiba por-gno se detenga.

— e“questos Gse me an quedado aca {son Antonio de mendoga y Antonio de

Angulo. sy os syrvieren vien hazeldes onrra ysyno no Cuyes dellos cada vno se-
paque a dellevar sus partes serbiendo ' '

[(. 1 vtal)
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— Syde algunos hicieredes justigia sea con mucha Razon y si fuere cosa que
podais pasalla pasalda por que Dios sera desto servido y syno no le justigieis syn
hazer su progeso primero ybien sustangiado y sy el caso fuera tal.q@ios toque
entraygion y esto vieredes gierto que es verdad y no hallaredes: testigos-gbasten
enpozaldo secretamente de noche o hechaldo donde no parezea.ni osipueda. hazer
dafo p.° prim.° como o8 he dho se os acuerde de Dios § avn 8018 M0G0 is:-cuerdo
y entodaslas cosas le pone delante y os dexo las provisyones v ge
del Rey hazeldas guardar para aprovecharos dellas =~ R

— Yo dexo giertas partes sefialadas que se den a los ofiiales. del Re;

Ruiz que va conmigo y & mis criados y a los marins® sy dios algun-bien:nos diere’
sacadas mis costas Razon es que ayan algun provecho ademas:el capitan franc:® "

Ruiz y estos ofigiales del Rey V .

— el contador llevo por no dexaros aqui onbre tan bulligioso y tanbien el que-
daba demala gana a su hr® que queda por sulugar teni® tratabien y-dezilde mu-
cho bien de su hr.° hazeos bien questo detodos los honbres de bien y.que vieredes

que os podeis fiar dellos . .
——Sy entraredes tan adentro que os encontreis con *Alm8gro:
procurs de hazeros su amigo y 8y tuvieredes poder para ello n9,§1,,é_'§e

. - .+ o o S vugg\.w‘
yro a ningupo y & mas no poder hazed vros Requerimis® y Slenpre,,

nellos por amigos y no de mana gse o"s_pa_seyra' genté a ellos.

‘pigarro
asar, enlo

/ —Y 8 "Di° de Almagro gsiere ‘déros: por Gle Renungie la-governagion que )

ay tengo desa costa y de las yslas giento y -cing.*® mill ducados’ col edro

de Alvarado por que ge bolbiese asu tierra y-avn qno-sean Sy no;gie
syno vieredes que ay otra cosa que sea mas en'mi provecho no:dex
. de hanbre y sy lo fizieredes por-esta firmada:de mi nonbre: prometait
" todolo Gue vos fizieredes y pasar por ello¥yprocurar.quel Rey.loip

con condigion que/os ponga en el puerto-a vos y & vn criado suyo.y':‘-‘qj_ue trayais

vos los ding® a deser en el puerto de panama y & VvOS 08 prometo de daros por que .

bibamos juntos ocho mill ducados enfyn el diezmo de como lo vendieredes y si
dios os diere alguna joya o alguna piedra no dexeis de enbiarmela .porgtenga
algun remedio demis travajos y de mis llagas no 08 enbio poder para-esto por
1o descubrillo & nadie mas desta gba esta fyrmada de mi nonbre :

—— A tovalina pague ¢inquenta ducados de noventa que dize queledeveis y

tome su carta de pago digolo por gno se los pagueis otra vez A
— y avnque aRiba digo gla contr.°®-que aveis de hazer con. Almagro:o0.pigarro

que sea delas dozientas leguas que tengo:de governagion enla-mar: deliifsur;o'-.delas -

yslas digo quelohagais por todo el Rio- dela plata tanbien y sea.»;:pbi"j%’dd lo que
mas pudieredes : : :

—las cosas debienes que aqui quedan de difuntos giertos ,Rescates mios y
Rescates de aleman/os dara fran.®® Ruiz hazed tenedores de bienes a- Ju°® Ramos
y & min perez y mandaldes § tengan buen Recabdo mejor delo que-hasta aqui
tubieron pordtodos se an perdido™ : : Cle

— mucho quisiera poder hablaros antes quepartiera mas .mi dolengia y el
tienpo no an dado lugar que’ espere mas. delo que he esperado. ..

_ hazed de mana qpor toda Vra vida seais governador acordandos pmeramente

de dios y despues de mi porque sy asy no lo hizieredes enbiare otro ‘governa-

" dor— _ .
— Ay os dexo dos testams® ¢eRados vmo gtenia fecho .y-otro 4 enmiendo
y otro queda al escriuano que es el enmendado sy dios fuere servidg_iiell'evarme
podeis abrillosy ver lo que ay dentro y entodo lo demas me remito & vro-buen pa-

[f. 2 vta]

|
|
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reger. FFecho enelpuerto de fiTa sefiora debuenos Ayres a veynte e vn dias delimes
de Abril de mill e quis.” ctreynta e siete afos
— SyDios fuere servido que ayais algun.oro o plata.sacareis las costas (yo .
he fecho que vos las teneis por escriptoy sacareis para mi dieze seis ptes y para -
" vos ocho yalosCapltanes a quatro y a esotros segund ovieren servido cada vno y ¢
poneldo por escripto ante escriuano lo-qye dais a eada vno. la quenta delo que
aveis gastado nohallo enet escriptorio por amor derfli quela enbieis con el capitan
fran.c® Ruizy alguna obligagion syteneis de alguno qmuchas escnptums _mefaltan/
fecho vt supra. . e 2 vtn v 4
i ' en blaneo)

[Archwo general de Indias. — Senlla. — gccczén I — Palronato. — Papeles sobre el buen gobierno
del Perii. — Afios 1522-1604. — Est. 2, caj. 2, leg. 1/6. — Signatura moderna, Patronalo, leg.

. 185, r.2 12. — Copia manuscrila, pnpel con fluzrana, formalo de la hoja 31 1/2 X 21 cenl.;
lelra cortesana, inlerlineas 8 a ¢ mil.; conservacién buena.]

En Documentos histéricos y geogréficos relativos a la conquista y colonizacién

rioplatense, Tomo Il “Expedicién de don Pedro de Mendoza: Establecimiento y

Despoblacion de Buenos Aires 1530-1572”, Comision oficial del IV centenario de
la primera fundacién de Buenos Aires 1536-1936, Buenos Aires, Talleres S.A.
Casa Jacobo Peuser, Ltda., 1941, pp. 190-192.




 RELACION GENERAL

QUE YO

.

ALVAR NUNEZ CABECA DE BACA

Adelantado y Gobernador y Capitan general
' de la probincia del rrio de la Plata, por merced de Su Magestad,

HAGO PARA LE YMFORMAR, ,
Y A LOS SENORES DE SU RREAL CONSEJO DE YNDIAS,
DE LAS COSAS SUBCEDIDAS EN LA DICHA
PROBINCIA DENDE QUE POR SU MANDADO PARTI DESTOS
' REYNOS A SOCORRER Y CONQUISTAR
‘LA DICHA PROBINCIA (I).

(1) Archivo General de Indias.—Simancas.—Justicia.—Consejo.,—Dis-
. trito de 1a Audiencia de Charcas.—Autos Fiscales, afio de 1552.—Est. 5z2.

Caj. 5. Leg. -%—‘ .

A. NUfRez CABEZA DE VACA.—VI.—2.° : 1

I

A dos dias del mes de diziembre de afio pasado
«de mill & guinientos € quarenta afios.rarti é me -
hice 4 la bela enlabavva de Cadiz, con quatro na-
‘bius, yuatrocientos honbres y quarenta & seys ca-
vallos y veguas, para yr 4 la dicha provincia del
Trio de ]a Plata.

1I

A beynte nueve dlas del meg¢ de marco del afio
passado de mill € quinientos é quarenta € un afios
llegue con mi armada 4 la ysla de Santa Catalina,
dueSLa en beynte e ocho grados en la costa del
‘Brasil.

III

En esta ys]a de Santa Catalina desenbax qué
toda la gente y caballos’ para poder certificarme
del estado en que estava la oente espaifiola. .que re-
" sidia en la probincia, y para poderles enbiar abiso
~-<como yba en su socorro per marndado de Su Ma-
gestad,; y en su nonbre tomé la posesién de la di-
acha ysla



v

Otro sy, tomée la posesién en nombre de Su Ma-
gestad en la Cananea, que estd en beynte € cincor
grados, poco mas € menos, “en la dicha costa de-
Brasil; este puerto de la Cananea esta c1nquenta
leguas de la dicha ysla de Santa Catalina.

s

Tuego como llegué 4 la d1cha ysla de Santa Ca--
talina, asi 4 los naturales della como a todos los
demi4s que biben en la dicha costa del Brasil, ba--
sallos de Su Magestad, les hice buenos tratamien-
tos v les di muchas dadibac por los tener conten--
tos de los quales tuy meormado que 4 catorze le-
guas de la dicha ysla, donde dizen el Biaga, esta-
van dos frayles franciscos, llamados el uno fray
Bernaldo de Armenta, cordoves, y el otro fray
Alonso. I_ebron, natural de las yslas de Canarias,
y dende & pocos ‘dias los dichos frayles binieron.
donde yo estava, muy atemorizados y_escandali-

zados de los ‘indios, que los querian matar porque:
ellos mismos aigeron al dicho tiempo que les abian
quenlado 4 los dichos vndlos sus casas, y que por
esto se abian levantado € abian muerto dos cr vS-
tianos, el uno de los quales se llamaba Simén Pe-
rera, que biuia en la dicha tierra;y yo recogi 4.
los dichos fr ayles y los favoreci porque tuviesen.
cargo de yndustriar a 10s yndlos de 1a dicha tierra,.
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-€ puse mucha diligencia en sosegarlos & hacerlos
Sus amigos.

VI

ILuego por el mes de mayo der ‘dicho afio embié
una carabela con el contador Fellpe de Caceres
para que entrasen por el rrio que “dizen de 1a Plata
-a bisitar el pueblo que don Pedro de Mendoca allc-
-asentod, que se llamaba Santa Maria de Bugu_,f;;_r_e '
Y por ser ynbierno, contrario tiempo para la nabe:
.gacion del rrio, no pudo entrar y se bolvio 4 la di-
"cha ysla de Santa Catalina, y despues de bu‘e]to 1
‘dicho Felipe de Caceres con la dicha carabela, ee;l
‘el dicho mes de mayo llegaron. & 1la dlchaL rsla
donde yo estava ocho 6 nueve crvstianos oue)be‘
nian en un batel del puerto de Buenos Avres, h —
1}’elld0 por los malos trr :‘i.tan“npnfnc one dixeron quue
tc}e:fl;zzmn los capltdnes que les1d1:m en la aicha

VII

Yo me quise ynformar de los dichos nuebe
crystianos el estado en que-quedava la gente espa-
fiola que en la dicha provincia resydia y las ot1p'1's
cosas que pasaban en la dicha tierra, y por la \'cn—

for
mazién que me dieron digeron que el puerto de

?élnetnos Ayres estaba poblado y reformado de

€ ¥y Dbastimentos, y que juan de Avyolas, a
quien Don Pedro de Mendoga avia enbiado por .
capitan general 4 descubru al tiempo de sfbueslU

<
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ta del dicho descubrimiento trayendo ciertas car-
gas de oro é de plata lo mataron los yndios que se-
llaman payaguas, ‘que abitan en el rrio de Para-
guay, 4 el y 4 todos los crystianos, con ciertos yn-
dios de una generacién de la tierra 4 dentro que:
se llaman chaneses, que le trayan las cargas del
oro y plata, y que solamente de la dicha genera-
cién abia quedado biuo un mogo y se 1lama Gon-

calo, y que esto abia subcedido por culpa del capi-

tan que el dicho Juan de Ayolas abia déxado enlgs:
bergantines para que le aguardase en el pue rtg_

de la Candelaria.
VIII

Otro sy, d1xe1 on que en el rrio del Paraguay,.
trezientus leguas el rrio arriva del dicho puerto de-
Buenos Ayres, resydiala mayor parte de.: la‘ gente
espafiola que en la dicha provincia avia, que se
llamaba la ciudad de las Asuncion, y que estava.
por theniente de governador de la dicha tierra vn
Domingo de Yrala, bizcayno, que es el que des-
amparo el puerto de la Candelaria, por auien sub-
[cewo 1a muerte y per dicion de Juan de Ayolas y

,Crystianos.
X

Otro sy, dixeron que el dicho Domingo de Yra-
la, bizcayno, abia subido por el dicho rrio del Pa-

raguay con ciertos bergantines y gente diziendo-

que yba 4 buscar é dar socorro al dicho Juan de

7 .

‘Ayolas, que avia entrado por tierra muy travajo-
sas de aguas y pantanos, 4 cuya cabsa se abia

“buelto € abia tomado pressos seys yndios de la

misma generacion de los payaguas, de los quales
avia sabido la muerte del dicho juan de Ayolas, vy
asymismo se bino 4 su pode1 el yndio que escapo,
llamado Gonzalo, y de esta entrada murieron_cin-
quenta o sesenta hombres de enfermedades .y ma-
los trqtamlentos

X

Otro sy, dixeron que los officiales de Su Mages-
tad que en la dicha tierra resydian avian hecho &
hazian muy grandes agravios 4 los pobladores é
conquistadores € 4 los yndios naturales, y los ca-
pitanes, ni mas ni menos, hazian malos tratamien-

- tos 4 la gente.

Abida esta relacién, contra la boluntad y pare-
cer del contador Felipe de Caches e del piloto
Antonio lopez, que quisieron ana fnera con toda mi
armada al puerto de Buenos Ayres, enbie al fact01
Pedro e Urantes 4 descubrir Ia tierra y buscar ca-
mino por la tierra firme de la dicha ysla, para mas

brebemente ma lleo ar ala d1cha c1udad d_ > la_ .

porque se descubrlese aquella tlerra no enbar
gante que avia sido avisado que’en este mismo
descubrimiento mucha gente que ynbié 4 la descu-
brir el rrey de Portugal se la abian muerto los
yndios, lo enbi€ a descubrir con ciertos crystianos
€ yndios naturales que le sirviesen.




X1

A cabo de tres meses e medio quel dicho ffac-
tor Pedro de Orantes ubo partido a descubl-‘n‘ la
dicha tierr;, bolbid y me dio relacién que abl_endo
atravesado grandes-sierras é moﬁFaﬁas de tierra
despouiada abia llegado 4 donde dizen el Lanpo,
que comienza la tierra poblada. y porque los naj
turales de la dicha ysla me dixeron que hera mas

bucu, que esta en la punta de la dicha ys.la e‘}vgry‘n-
te leguas 6 4 diez y ocho del puerto, ellb;e’a qn:
calo de Acosta, lengua, & que fuese a ber ‘e-descu
brii el dichd rrio y la tierra firme del por donde
avia de caminar, el qual lo descubrio é b.IdO por
vista de ojos: v por el determiné facer la dicha en-
‘trada, asi para aescubrir, como para socorrer.

: ; ; TR
‘segura entrada por un rrio arriba que se dice Yta- _

XIT

A los fravles. Bernaldo de Armenta e ?L'ay
Alonso Lebx;g’)n les dixe se gquedasen en la dicha
tierra 4 ynstruir € dottrinar los naturales en nues-
tra santa fee catholica é arreformar é sostgner lo§
que avian bautizado, ¥y no lo quisieron hacer di-

ciendo que se querian benir en mi compaiiia para

residir en la cindad de la Asuncién, donlde estaban
los crystianos.

XI1II

A diez y ocho dias del mes de otubre del dicho Pg%

afio de myll é quinientos & quarenta é un afios
mandé embarcar toda la gente que abia de yr al
dicho descubri:nimlto, con beynte € seys yeguas y -
caballos que escape de la nabegacion de 1a mar, y
los pasé al dicho rrio de Ytabucu, donde tomé& 1a
posesion en nombre de Su Magestad, y en la dicha
ysla deSanta Catalina dexé ciento v auarenta per-
sonas para que se enbarcasen € fuesen al dicho
puerto de Buenos Ayresporla mar, ¢ mande 4 Pe-
~dro Hstopifian Cabecga de Baca, que dexé por capi-
tan de la dicha gente, que antes que partiese de la
dicha ysla se forneciese de bastimentos, asi para la
gente que llebaba consigo, como para la gente que
€n el dicho puerto se allase, sy acaso tubiese nese-
cidad; y 4 los vndios de la dicha vsla, antes que de
alli me partiese, les di muchas camisas v bonetes
Y otras cosas por los dexar contentos, y de su bo-
luntad se ofrescieron cierta cantidad dellos a yr en
mi conpaiiia, asy para enseflarme el camino, como
para llevarme las cargas del mantenimiento para
Sustentar la gente.

XI1v

A dos dias del mes de nobiembre determiné
proseguir el dicho descubrimiento & mandé 4 toda
la gente que demas del bastimento que los yndios
llebaban, cada uno tomase en las mochilas lo que
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pudiesen llevar para el dicho camino, y este mis-
mo dialromencé a caminar con dozientos y cin-
quenta honbres arcabuceros y ballesteros y beyn-
te é seys de acaballo y los dos frayles firanciscos,
y enbie la nao 4 la ysla de Santa Catalina para
que el dicho Pedro Estopifian Cabeca de Vaca se
fuese con la dicha gente a Buenos A)'res.

XV

Diez y nuebe dias continuos fue caminando por
tierra muy trabajoSa de grandes montafas, talan-
do bosques, abriendo caminos por donde la gente
y caballos pudiesen pasar, todo con my trabajoy
de la gente que conmigo llebaba, syn ocupar los

yndios en ello.

XVI

Alcabo destos diez é nuebe dias plugo a4 Dios
nuestro sefior que syn perder ninguna persona lle-
gué a las primeras poblaciones gue dizen del Cam-
po, en unos lugares de yndios donde su principal
se dixo Tocanguacu, y los yndios destos pueblos
me salieron 4 recibir al carnino con muchos basti-
mentos, y demas de pagarles a4 su contentamiento
los dichos bastimentos, 4 los yndios principales les
di graciosamente carnisas y bonetes y otras cosas:
en estos pueblos de Tocanguacu tomé€ la posesion
de aquella tierra, y como tierra que nuebamerte
descubri la yntitulé la provincia de Bera."
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XVII

A una jornada destos pueblos de Tocanguacu,
en ctro pueblo de yndios que alli estd, me adole-
ci6 de calenturas un honbre que se dlze Juan Ce-
rrudo, € yo lo encomendé i estos yndios para que
en estando bueno lo encaminasen y llebasen 4 don-
de yo estubiese; ¥ dende estas primeras poblacio—
nes del Campo, 4 cinco dias del mes de dizienbre
del dicho afio escribi una carta con yndios natura-
les de la dicha tierra, 4 los capilanesy oficiales de
Su Magestad que residian en la ciudad de la Asun-
cion. hazienaoles saber como _por mandado de Su
Mao estad yba a les dar socorro. v aue me enbia-
sen dos bergantines al rrio Jdel Parana_ para que
en ellos pudlese pasar la gente y caballos é asegu-
rar el paso, que es doncde 10s yndios mataron a los
Ws delrey de Portugal que yban 4 des-
cubrir la dicha tierra.

XVIII

Por esta tierra fui cammando oor muchos pue-
blos de yndios, donde me sacaron muches mante-
nimientos, en tanta .r'antldacl due la gente los de-
xava sobrados por 1os caminos. & por dexar cen-
tentos 4 los yndios de 1o gue travan, 1o recibiaus

aungue no 1o avia menestex Vv se Jo manaaba pa-

_pe}_uan a y;_ern*e muchos yndlos e a traerme bastl*
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‘mentos, € demas de pagarselos les di graciosa-
mente muchas cosas por la pacificacién de la
tierra.

XIX

Toda la gente que llebaba en mi compama en:
el dicho descubrimiento hera gente nueva, falta
d’espiriencia en la comunicacién € costumbres d¢™
los yndios, de cuya causa, por apartarlos de oca-

sién de desorden por donde beniesemos en 1‘011p1- ’

miento con ellos me dieron grandes trabajos, que

lo senti mas que los trabajos del caminary el des=-

montar é hazer puentes, por lo qual les mandé que
no fuesen 4 las casas y lugares de los yndios;’—’jf
rescatasen con ellos cosa alguna, y sefialé quatro
personas que entendian € sabian la lengua € con-
trataciéu, y 4 estos mandé tubiesen especial cuy-
dado de hablar a los yndios € conprarles los basti-
mentos para toda la gente, € asy lo hicieron siem-
pre, y todos los bastimentos que se conpraron con
que toda la gente fue mantenida en el dicho des-
-cubrimiento, se compraron a4 muy poca costa, ¥
graciosamente, syn ynterese alzuno, se les dioy.

repartio.
XX
Otro sy, en todas las partes y lugares donde

abia yndios mandé asentar [el] real muy desbiado
y apartado de sus pueblos porque no les hiziesen

dafio y agrabios por-donde se rebolviesen y escan- -
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. dahzasen, por que esto es lo que trae ma'; pacxﬁca—
cidén é 5051e00 A la tierra.

XXI1

Otro sy, losMrayles fr ray Bernaldo de Armenta
y fray Alonso, quando caminaba por la dicha tie-
rra se adelantaban y llegaban primero que yo 4
los lugares de los yndios y tomaban todos los bas-
timentos, de manera que la gente padescia necém-
dad, porque los_dichos travles tr ayan consioo
cient yndios € yndias que avian recibido por el ca-
mino y la gente se guiso lebhantar contra ellos y
derramarles los yndxos, € VO no se lo consenti por
lo que tocaba al servicio de Dios v de Qn Mages-
tad y mandé 4 1os dichos frayles que no pasasen
adelante ¢ despidiesen la gente, que trayan de-
masiada, porque mas balia dar el pan A los crys-
tianos que a los perros, de cuya causa se fueron
por otro camino, é con ellos hice ciertos autos ante
un escribano que se dize Juan de Ar aoz, sobre las
desordenes que venian haziendo por el dicho ca-
mino y para que no se cargasen de tantas mu-
geres.

XXII

Mucho tiempo caminé por_la dicha tierra é pro—

-vincia de era syn que de 10s naturases pudiese sa-

ber nueoas aue la gente que residia en la dicha ciua-
dad de la Asuncidén, hasta que en el dicho camino
encontré con un ynd10 natural de la costa del Bra-
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sil,quese dice Mvonel, nuebamente conbertido, que

benia de donde estaban los dichos crystianos € se '

yba 4 su tierra, el qual me dio relacién de todo lo
que pasaba en la dicha tierra y tubo por bien bol-
verse [en] my conpailia para que me guiase y abi-
sase del camino, y dende aqui se bolbieron los yn-
dios que salieron‘'de la ysla de Santa Catalina a
traerme las cargas del bastimento, muy contentos,
asi por los buenos tratamientos que les hize, como
por darles cosas de rescates. Por el mes de henero
del afio de mill € quinientos é quarentay dos afios
llegué a4 un t;;io_,cu;é se llama Piquiri, que es tierra
donde hallé mayor poplacién de gente y mas rica
de bastimentos que hasta alli avia visto, € de mu-
chas gallinas y patos y caga y pesquerias; toda la
ribera deste rrio esta poblada de mucha gente, y
toda la tierra y poblacién que pasé se comunica y
entiende por un solo lenguaje y toda es una gene-
razién que se llaman Guaraniesyrescibieronme con
mucho plazer é contentamiento € yo les di delo que
traya é les hize buenos tratamientos; aqui mordio
un per1o & un Frauncisco de Orejon en una pierna.

XXIII

- Dende este rrio del Piquiri torné 4 escribir por
bia de vndios aet dicho rrio 4 los_ officiales de Su
Magvestad v capitanes de la dicha ciudad _de 'a
"Asuncién, haciendoies saber como Vua POr Man-
dado de Su Magestad, e para que me ynbiasen los
dos berganunes para pasar la gente y caballos y
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asegurar.el paso del rrio del Parand, por
gente del bellicosa y aber muerto 4 los nor

> del icosa e a_los portugue-
i o N ittt rAads, PrEsNEI
S€S, en este rrio del Piquiri dexé catorce honbres

enfermos, con el herido de la mordedura del perro
M

Yy los encomendé 4 los yndios par
ciesen € ayudasen yr 4 donde yo estubiese

XXIV

. 1501 festa tierra y probincias fue caminando tien-
p- .e Clilco meses syn que diese alteracién, ni rom-
pimiento con los yndios, en los quales se camina-

ron quatrocientas leguas de camino Yy ¢
?

_ : ; asi las
docientas se abrieron & talaron de cafnaberales y

bosques muy €Spesos; yo camyné sienpre 4 pie y
'fiEicalc;o bPor animar la gente queyl)lb m‘eaesmavq}
Se, porque demads del trabajo del camino en el de;-
montar, hazer caminos, [y] puentes para p

rrlos,_ que fueron muchos, padecimos o1
excesibos trabajos. ' -

asar los
andes y

XXV

%l"pgia esta tierra de la nrobincia de Bera es la
‘__1‘1.16101‘ tierra € de mas buenas aguas, rios, arroyos,
fuentes, canpos, arboledas, que yo he visto, & de

- 1

mucha caca de tierra; mu :
il y aparejada par
senbrar & para poblar,

€ criar ganados de todas suertes, € muy
sanas, v .toda la gente, como tengo dicho, que bibe
en esta tierra, es de generacién de los (Guaranies

labradores y criadores de patos € gallinas, como

_ser la

a que los favores-
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los de nuestra Espafia; gente domestica, amigos
de crystianos, aparejados para con poco trabajo
atraerlos al conocimiento de nuestra santa fee ca-

_tholica. ,
XXVI

Yo llegue a4 un rrio que se dize Yguacu, el qual
entra en el rrio del Parand, y ansimismo el rrio
Piquiri, por donde passé, se junta con el dicho rrio
Parand, y porque el paso del dicho rrio, como ten-
go dicho, estava certificado ser peligroso, acordé
con ciertas canoas que ove'y compré 4 los yndios
naturales v ¢on hasta ochenta honbres, yrme por
el dicho rrio Yguacu abaxo & dar en el rrio del
Parand, y ansi lo hize y por tierra enbie la otra
gente y caballos para que S€ tuesen 4 poner en el
paso para que los unos por el un cabo y los otros
por el otro asegurasemos la tierra é pudiesemos

pasar syn peligro. -

XXVII

Este rrio Youacu haze un salto, de cuya causa

me Conuauo it 1Y € & ia gente passarlas canoas por
tierra hasta salbar el dicho salto, € las llebamos
mas de un Quarto de legua baxandolas por tierra
4 pura fuerga de nuestros brazos hasta que las tor-
namos al rrio, € fuemos por el hasta que llegamos
al rrio de Parand, y fue Dios servido que los que
yban por tierra y los de las canoas todos llegamos
4 un tiempo, que fue causa que los vyndios no osa-
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sen acom‘etérnos, puesto caso gue mucha gente
dellos se abian ya alli juntado, y comencé 4 c?errft—
mar entre los mas principales rescates y buenzis
p.alavbras con-que los sosegué, y con las canoas
hize quatro balsas en las quales en terminoA (;e
sey§ oras pasé toda la gente y caballos con mucha’
.pac1ﬁcaci6n, ayudandome los propios yndios

XX VIII

[En] este 1rio, que la parte que lo pasé tiene de
ancho un tiro de ballesta,aqui se me ahogo un hom-
brg en unos remolinos que haze el frioi donde se
t.rastorno la canoa en que pasavan; 4 esta sazon &
tlemp_o no abian benido los bergantines que enbié
a pedlf‘ alos cofrades de Su Magestad y capitanes
‘del rrio del Paraguay, ni tenia nueba dellos, lo
qual me puso en gran confusién por los muc,lios
enfermos que no podian caminar, ‘ni yo los podh
llevar, ni hera cosa licita detenerme alli dond;
tantos henemigos estaban, ni tampoco confiarlos

vdellvos;‘ acorde enbiarlos en las balsas por el rrio
abajo con cinquenta hombres de guarda, arcabu-
ceros y ballesteros, 4 confian¢a déhque en ’elcar;u'no
encontrarian los bergantines, donde serian recoji-
dos,‘y que el entretanto serian faborecidos de un
yndlo_ que se dezia Francisco, que fue criado entre
<.:r375t1a11os, que bibia en la ribera delrrio 4 quatro
jornadas de alli, segun me ynformaron los natura-
les é Gongalo de Acosta, ]engué, ¥y luego que 1<;s
uve enviado yo me parti por tierra parabla ciudad

A. NUNEz CABEZA DE VACA.'—VI.'.—'Z.O
2
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de la Asuncion, hasta donde me certificaron los
yndios que auia nuebe jornadas, y en este camino
y descubrimiento de la dicha provincia de Vera,
en las partes y lugares mas sefialadas y en el rrio
del Parand tomé la posesién de la dicha tierra, en
beynte € tres y beynte é quatro grados, en nom-
bre de Su Magestad, como se contiene en los autos
de posesién que pasaron ante: Juan de Araoz, es-
cribano de Su Magestad; é yendo caminando, pa-
sado el Parand encontré d un crystiano que benia
de la ciudad de la Asuncién, que enbiaba Domingo .
de Yrala, bizcaino, que estaba por theniente de'la
dichu tierra, el qual me certificé de lo que pasaba

‘en la dicha provincia.-

XXIX

A honze dias del mes de margo, sabado, a las
nueve de la mafiana del ano de mill € quinientos &
gquarenta y dos afios llegue 4 la ciudad de la
Asuncién gque estd en la ribera del 1T1i0 del Para-
guay, e por birtud de las probisiones reales de Su
Magestzfd me recibieron é dieron la gbidiencia de
g'nV’el‘llaQ01‘ v capitan oeneral de'aquella. provin-
cia tos oficiales de Su Magestad é theniente de @0-
bernador alcalde y las otras iusticias, regidores,
capitanes y génte que en la dicha provincia resi-

dia, y @1 dicho Domingo de Yrala, bizcayno, me dio -

y entrego las baras de la justicia é volas diy pro-
bel ce Hiebo a@ personas que en nombre de Su Ma-

oestad administrasen la justicia cevily criminal en -
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‘da din ) S
a dicha provincia, los quales € yo hizimos el jura
m i .
ento y solennidad que Su Magestad manda

XXX

' Luego como ove sido admitido a la gober
«ci6én de la probincia, supe 'y me vnform?u‘on1 co.
mo por el mes de mayo del afio de qumi'entoéco-
i.-quarenta Yy un anos, estando yo con el armada e
‘Ilebabz.t para el socorro de la dicha tierr‘q e q?e
-costa ‘'del Brasil, el dicho Nominco de {(ra? '1
tA:O:)Iornso Cgbrei‘a. beedor. auian despdb'lado el DnaP:
v tundado i €1 £116 Ael Baramt. g o entado

a "anAa, a
Vgrodenl?iaba la nao con ciento v C-qu; 1(‘:;112’:; ;:?Sﬁ;if;‘
‘todos los aue hallé en la dich‘a tierra se quere l‘j
\fﬁ:ﬁgz(jftso s%sg‘c_l}‘c.l}oﬂs“ por _abe_lj__gié_gpdblado el ld::- |
eho , € emap Dubllcamenrp.nne lo abian
aequhmgo porque Su Magestad no supiese ]
muerte de juan de A.volas v m"mffa.ﬂOS‘.ﬂSf poi

:aber sid dor princi
sido causador principal della Dominoo de
>

Yrala . ¥y e Q
c y COmMo por que no pl‘ObE rese de la -‘oberirt
= [<

-cién c i i i
y le fuese quitada, y tambien por se aprobe-

.char de 1a i [
S mercaderias que alli tenian unos mer-

-cad i
eres balencianos, de sedas, pafios Yy otras cosas

de m Y ]
ucho balor, y entrarse por la tierra adentro

‘€n 1 i v
) cllemallc}a. de las poblac1ones d'onde estd el oro y
a plata, dlZlendO que embiandolo a Su MEI.Q,'CSt"la
= G cl

le haria merced de la gobernacion.
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NXXI

Risto el peligro en que estarian Algs crystianos
1l ‘nao, el despoblar de Buenos

5ié en la nao, por .
Arias. en ’ b ines con quarenta

Ayres, enbié luego dos pergantines con juarenta
honbres v muchos bastimentos, ansi para 10S é,__
1‘rex: _c—énlo para aue tornasen luego a4 poblar Duel
SR _ Jue: !
bio en el dicho rrio del Parana, de nuebo,. Ssya\/y1
AN = = ALV L2 e - - i . o N
qual la probincia no podia ser socorrida, n.xsm S;ﬂ
conquists
estac 71 ' subceso de su cor ;
gestad avisado del X -
T 5 ior -C aguel mis
:nui oran tardanga € peligro, pc(>11 que en a(tic; leopa.
iere f ' e a
- ;tubiere fundado s .
mo puerto que es oespa
char el nabio para este reyno, ¥y lo§ que rrldocsl "
fuessen, en el han de ser rescibidos € ampare
+3

av (l()‘; O o10oS € y 1 elltes del d.l“

; 1 luego
cho rrio & les han de dar bergantines en que g

i Y ia & ¢ nde es-
suban el rrio arriba & ia frerra pObladfl do |
Jos as y cinquenta le-

_tan los crystianos, ques treszfn: Y e e
; por se mueran de ha )
guas, porque no s emas
Zesto les han de dar hombres que se.pan %ad.ﬁcul
1 -qu’ trabajosa € di -
gacion del rrio, porqu’es muy . b ]4 oo
de entender por los muchos r1ios €
‘ an & se dibiden por mucha_ts.

tosa .
dalosos que atrabies
~ partes del dicho rrio.

i - te soco-
Estos dos bergantines que fueron de es

Tro, partieron | !

afio de quinientos € quarenta € dos.

a beynte & siete de abril del dicho-
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XXXII

Antes que Domingo de Yrala é Alonso Cabrera
despoblasen 4 Buenos Ayres, los yndios naturales
les dijeron muchas bezes como abian venido na-
bios v gente i Ja costa del Brasil, y al tiempo que

"se 1o dixeron vo hera ya llegado con mi armada a
la dicha costa y estaba ein la vsla de Santa Catali-
na, € como desto estubieron certiﬁcados, con ma-
yor diligéncia procuraron al¢ar el pueblo, v como
los dichos yndios bieron que se querian yr les di-
xXeron: gcrystianos, donde 0s bais?; esperad, que
presto vernan los crystianos,; muchas personas
obo que se ofrecian quedar en el dicho puerto 4a lo
Sustentar € no lo quisieron consentir porque ovie-
se efecto el proposito € yntencién que les mobia 4
despoblar el dicho puerto.

XXX

Al tiempo que llegué 4 esta ciudad de la Asun-
cién hallé que Domingo de Yrala tenia puesta una
bandera para que todos los que quisiesen yr con
el 4 la entrada se escribiesen Y asentasen por Jista,
€ como Yo llegué, 4 el y Alonso Cabrera y Garcia
Benegas, theniente de thesorero, y 4 todos sus
amigos bizcaynos y cordobeses les pesé mortal-
mente con my venida, porque con ella les ympidi
la dicha entrada, de la qual, si ellos la efettuaran,

se perdieran y la congquista quedaria desampa-
rada.
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XXXIV

I_os ochenta honbres que enbié en la's bals’as
por el rrio del Parand abaxo, dende a trenlt.z} dm.sm
que yo obe llegado a la ciudad de la} Asuncxon_ bi-
nieron en dos bergantines que Domingo- c.le Yrala
enbio por la carta € aviso que yo enbi¢, sin fa%tar
mas de un Pedro de Salinas, bezino de BEldfl]OZ..
que maté un tigre, y '1o_s yndios del Parana los
acometieron para matarlos biniendo en las balsas-

por el rrio abajo.
XXV

I_os fravles fray Bernaldo de Atrmenta y ﬁl'ay‘
Alonso Lebron despues que se fueron y apartaron:

de mi compaiiia aportaron en unos lugares de yn--

dios, treynta leguas arriba de la ciudad de la Asun-
cién; yo enbié por ellos, en ciertas canoas, 4 un ca-

pitan con veinte crystianos, y benidos les di donde:

hiziesen casa é iglecgia, € muchos bastime:ntos para
que comengasen d dottrinav

hazian los otros religiosos [y] clerigos que en la di--

cha tierra hallé.

XXXVI

A todas las personas que residian en la dxcihaz
inci i i goE e tenian:
provincia, asi capitanes como otros qu g

i 1 S < -Ove‘
cargos y officios, no se los quité, antes 1os apt

ché y honrré todo lo que pude, rogandoles 4 todos.

- los naturales como lo:
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enfeneral tubiesen voluntad de yr 4 servir 4 Su
Magestad en el descubrimiento y conquista de la
tierra.

XXXVIL

Otro si, mandé juntar los officiales de Su_Ma-
_gestad. clerigos y religiosos, ¥ les rogué y esforge
con buenas palabras tubiesen especial cu vdado en~
la doctrina v ensefiamiento de los yndios naturales
basallos.de Su Magestad, é demds desto les mandé
leer los capitulos de-una carta acordada de Su Ma-
_gestad. que habla sobre el buen tratamiento de los
vndios y que ellos tengan especial cuydado en mi-
rar que no sean mal tratados; y leydos les a'per'cy—
bi ansy lo hiziesen y cumpliesen é me abisasen de
los malos tratamientos, para poner en esto el re-
medio, y mandeles dar un traslado de los dichos
capitulos para que estubiesen mejor advertidos.'

XXX VIII

Otro si, mandé llamar é juntar todos los yndios
naturales basallos de Su 1\~iagéstad, especialmente
d los principales, y delante de los dichos officiales
de Su Magestad, religiosos & clerigos, les dixe
buenas palabras para que fuesen buenos crystia-
nos, y les di algunas cosas de rescates con que
resciben contentamiento, v les apercibi se aparta-
sen de comer carne umana, nila consintiesen co-
mer en sus pueblos, por el orabe pecado y ofensa
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que en ella cometiau contra Dios nuestro sefior, y
los religiosos y clerigos se lo amonestaron y aper-

cibieron.
XXXIX

Estos yndlos naturales basallos de Su Magestad
parecieron ante mi 4 diez dias de Jullio del dicho
afio de quinientos é quarenta y dos afios € se me
querellaron de una generacién de yndios que se
llaman gnavcurus, que los abian desposeydo de su
propia tierra é les abian muerto 4 sus padres, her-
manos vy parientes y les thenian ocupados los cam-
pos e rrios donde cacaban y pescaban y tenian los
otros aprobechamientos, € que pues heran crys-

tianos basallos de Su Magestad, los faboresciese €

fuese 4 echdr € desterrar de la dicha tierra a los
dichos yndios y a ellos metiese ¥ anparase en ella;
de todo lo qual me dieron bastante ynformacioén,
gue fue leyda y notificada 4 fray Bernaldo de Ar-
menta y fray Alonso, su compafiero, y al bachi-
ller Martin de Armentia y 4 Francisco de Andra-
da, clerigos capellanes, para que conforme & Io
que Su Mag estad mandase, _procediese contra los
dichos vndios, y ellos diesen su parecer, y ellos'lo

dieron por escripto ante el escribano, diziendo aue

hera guerra [que] se les podia hazer por ser con-

forme 4 derecho € rnuy ]L‘lStd por lo qual yo fui,

personalmente con cozientos nonvres & doze de 4
caballo, con los yncuos amigus, y los ecné de 1a
tierra, ce donue se ruxcron muchos prisioneros,
de-los quales yo solté uno para que fuese a llamar
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su prirtcipal y dezirle que yo ‘queria hazer paz con

el € que .fuese basallo de Su Magestad, v dende
‘A tres dias bino con mucha cantidad de yndios,
con los quales asenté la paz y les di 4 entender co- .
mo los rescibia por basallos de Su Mag estad, y le
entregue todos los prisioneros, que serian hasta
ciento personas entre grandes Y pequeiios; esta
generacion hera la. mas. temida de toda aauella
tlerla, ‘ente Vndomlta, € sy na se les hiziera la
_guerra nunca binieran 4 la obidiencia de Su Ma-
gestad, y fue cabsa que otras muchas gentes de
‘yndios de dibersos lenguajes, de su propria bolun-
tad binieran 4 pedir paz é a someterse 4 la serbi-
dumbre € vasallaje de Su Magestad, 4 todos los
quales yo dende en adelante hize buenos trata-
mientos, € dos beces en la semana hordinariamen-
te benian con mucho pescado Y manteca y carne é
otros mantenimientos € rova que conpraban 1os
crystianos y los naturales de la tierra. de que res-
cibian gran beneficio, y es contratacién muy pro-
vechosa, y en esta costumbre los dexé si no se
pierde por alo una desorden de los crystianos 6
yndios. :
.En esta guerra que hize contra estos yndios
concertaron de matarme los oficiales de Su Mages-
tad ¥y Domingo de Yrala, é para ello, yvendo en
busca de los dichos yndios, una noche d1e1‘on una
arma falsa y alborotaron los yndios amigos, de
cuya causa estubimos 4 punto de ser todos perdi-
dos porque los yndios cr eyeron que los queriamos
matar € se fueron a meter por los bosgues, que se-
rian cantidad de ocho mill yndlos y los crystianos,
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que no seibian la traysién, creyendo que los yndio;),
los querian matar yban sobre ellos con las ba lles-
tas y arcabuces & yo les detube € sosegué é pacifi-
qué los yndios y crystianos; después que estos oﬁ-
ciales y Domingo de Yrala me prendieron 1o han
dicho é publicado que me tiraron con arcabuzes la

dicha noche.
XL

A beynte y cinco dias del mes de Jullio del di-
cho afio tenia hechos dos bergantines nuebos que

mandé hazer, los quales enble con cinquenta hon-

bres v muchos bastimentos al rrio del Parana al

socorro de 1os crystianos gue benian en la nao, y
para que juntamernte con la otra gente que abia
enbiado en los otros dos bergantires fundasen ¥
asentasen pueblo en el dicho rrio del Paranad.

XI.I

En esta sazon me traxeron los yndios a _]'uan
Cérrudo, que es el que dexé enfermo enlas pArlme-‘
ras poblaciones & trezientas leguas de la cu}dad
de la Asuncién, y ansymismo me truxeron & los
otros catorze crystianos cue se me quedaron ?{1 el
rrio del Piquiri, ecebto a4 Orejon, el. que Tl‘lOI"dl() el
perro, que después de sano fallecid de eflternle’—
dad; los yndios les hizieron buenos tratamientos 4

ausa de los dexar contentos y de paz, y de muy

lexos tierra me benian 4 ver cada dia yndios aue’
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nuuca avian sido bistos, por manera que mas_de
quatrocientas leguas de tierra poblada estava.

cde paz.

XLI1t

Al tiempo que llegué 4 la dicha provincia fuy
ynformado que una yndia llamada Juliana, natural
de la dicha tierra, avia dado pongoiia a un crys-
tiano llamado Nuifio de Cabrera, y que Domingo
de Yrala la avia tenido presa é abia hecho proceso
contra ella, € abiendo comprobado el delito por
confision de la dicha Juliana, diziendo que por ce-
los que avia tenido del dicho Nufio de Cabrera le
abia dado pongbiia con que muriese, y al tiempo
gue supieron que yo benia la hizieron soltadiza v
la dicha Juliana se fue, é 4 todas las otras yndias.
‘que syrbian 4 los crystianos les dezia que ella sola
hera la baliente que avia muerto 4 su marido; lo
qual benido a my noticia mandé buscar & prender
la dicha Juliana, y presa, procediendo de nuevo
torné 4 confesar el delito, y el dicho Domingo de
Yrala me bino 4 rogar la mandase soltar 4 1 uego
de un Sancho de Salinas, su amigo, primo herma-

" no del dicho Nufio de Cabrera, que estava aficio-

nado 4 la dicha Juliana; yo lo afee y reprehendi,

-asi al dicho Domingo de Yraia como al dicho San-

cho de Salinas, y por birtud del proceso mi alcalde
hizo justicia della, porque demas de merecerlo
convino para quitar el atrevimiento que otras no
se atrebiesen 4 semejantes casos.
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XIIII

Al tiempo que llegue a la ciudad de la Asun-
cién se me quexaron y agraviaron los espafioles
que alli residian de los officiales de Su Magestad,
diciendo que abian cobrado y cobraban de ellos el
quinto de los mantenimientos é otras cosas que
conpraban de los yndios para se bestir y alimen-
tar, é por debdas que debian a Su Magestad les
hazian execuciones en sus personas, ropas € ar-
mas, e las bendian € remataban en sus criados y a
paniaguados para aberlas ellos, como lo abian fe-
cho teniendolos presos e haziendoles costas por
ser pagados el su ssalario, no -aviendo avido oro ni
plata ni otros yntereses de que poderles pagar,
que me pedian ynpidiese las dichas cobrangas, ¥
paresciendome ser cosa de que se deserbia Dios
y Su Magestad mandé 4 los dichos officiales no 1o
cobrasen, sobre lo qual pasamos ciertos requeri-
mientos € respuesta ante Martin de Orue, escribano
que a la sazén hera, 4 lo qual me remito, con otros
que hizieron € respuestas que les di sobre qguerer-
seme entremeter -en la jurisdiccién real, dando
mandamientos para hazer la cobranc¢a de las

‘debdas.
XLIV .

Estos crystianos espafioles que hallé en esta

provincia, y especialmente algunos de los capita-

nes y officiales de Su Magestad é sus amigos, ha-
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. -
zian grandes agrabios € crueldades en los natura-
1esye1_1 sus mugeres € hijos tomandoselas por
fuér¢acon los 'o't;'os_ sus bienes, dandoles de acotes
por ce1os y trabajos demasiados, y 4 sus padres y
pg—l'lell.ces naziendolos benir 4 traba.jar por tuerca
Y ampalos, no les pagandao sus trabajos, v demdis
desto se mataban unos 4 otros sobre los celos de -

las dichas yndias.

XLV

Otro sy, tenian aceso carnal con madre & hija
dos hermanas, tias & sobrinas ¥y otras parientas 3;
las yndias libres crystianas vendian, trocaban‘
cqnbiaban unos con otros como sy fueran. escrz
f‘\_ras.- T especialmente el dicho Domingo de Yrala
Io hizo, é otorgd cartas de benta ante escribano
de las yndias libres que bendio, € demas desto esz
taban amancebados cada uno con treynta y qua-
renta y cinquenta mugeres; yo puse dilicencia (;n
apartarlos de tan grabe pecado 'y ofens; de Dios
Yy lo cometi a un clerigo que con los ynterpetres de—’
lante el escribano exsaminase los parentescos
desta manera aparté € quité muchas mugeres ’dz
que se agrabiaron y me tomaron entre sy gra;lde

odio.
XLLVI
Por los/desordenes y desacato. tan grandes

1c\lue se cometian en deservicio de Dios y de Su
lagest: -
agestad y para la buena gobernacién y pacifica-
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zion de la tierra hize hordenangas para que los na-

turales no fuesen molestados, ni fatigados, como.
lo abian sydo hasta entonces, ni les tomasen sus
haciendas v hijas y mugeres, ni las bendiesen ni

.contratasen como esclavas, pues heran libres, €
‘para que no tubiesen parientas, con otros beda-

mientos necesarios al bien de la tierra,y para que
fuesen los naturales bien tratados, segun que en
las dichas ordenanc¢as se contiene mas larga-

mente.
XILVII

Su Magestad hizo merced 4 aquella provincia
de cierta artilleria de bersos de hierro € arcabu-
zes, la qual llebaba & su cargo el contador Felipe
de Caceres, y estando en el rrio del Parand jugo la,
.dicha artilleria, y en la ciudad de la Asuncién
bino 4 my noticia y mandé sacarla del poder de los
.que la ganaron, e mi alcalde mayor, ante el escri-
bano de la provincia llebé la dicha artilleria es-
tando juntos los quatro officiales de Su Magestad,
a se la entregar para que como hazienda de Su
Magestad la guardasen y aprobechasen; la resci-

bieron v firmaron de sus nonbres el dicho escri- .

bano y dende 4 pocos dias el dicho contador Feli-
ne de Caceres torné 4 jugar la dicha artilleria a
naypes é dados, aprobando todos quatro officiales

Sy nerror
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XL VIII

A beynte y un dias del mes de dicienbre del di-
cho afio de mill é quinientos & quarenta y dos afios
binieron los quatro bergantines que enbié al soco-
rro de la gente que benia por la mar al rrio del
Parand, y me ynformaron que travan la dicha
gente menos hasta beynte & quatro honbres que
se abian ydo huyendo temerosos de morir de han-
bre por hallar despoblado el dicho nuetrto de Bue-
nos Ayres, y que 4 tardarse muy pocos dias el so-
corro todos murieran, asi de hanbre como par
mano de los enemigos que biben en el dicho i‘rio.
porque estanao et socorro de bergantines é gente
con ellos los abian acometido Y quemado las casas

“-que tenian hechas en la ribera Yy muerto un crys-

tilano € herido otros, € abian yntentado asentar ¢
fundar nuebo pueblo en un rrio que se dize San

* Juan, en el rrio del Parand, setenta leouas de Ja

mar, € no lo abian podido hazer por ser la gente
poca y el tienpo trabajoso y con pocos bastimen-
tos; este rrio de San Juan es buen puerto para los
nabios; la tierra es suficiente para senbrar é criar

.ganados € poblar.

XLIX

Y vorque hallé los crystianos en_esta probincia
muy pobrés-y entre ellos pfuchos pleitos; mandé
aar mandamiento ante Martin de Orue, escriba-
10, que el escribano, alcalde y alguaziles no lleba-
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sen derechos hasta gue obiese oro y plata, ni se
diese a executar si no fuese persona que pudﬁlese
pagar syn tocarle a sus arvma's y ropas, po11(;11.1§
los\ officiales, antes que yo beniese, se lo tomaba
tocdo y los dexaban desnudos y desarmados.

L

Para proseguir el descubrimi’ento de }a dlCE:
provincia y la conquistar mandé aserrar n1ut;: :
madera de tablagon y ligagon, asy parz% ha'ze% etre ‘
gantines, como una carabela para enblarl‘} a esde
:evno a dar aviso 4-Su NL&qe§Fad del 'sTchleso e
la‘dicha provincia, ésiempre’a ]o:s -Uynd;?s es 1?‘5
oué sus trabg_tj_os y todos los baStllllellFOS y -‘x:uaczi\o
Z_ue trayan,”*{:on que 4 la gente que abla_t_:}td_wl )

-ninguno y les ayudé 4 sus nescesidades.

LI

A beynte dias de otubre del dicho aiio enblce1 a
. . der

buscar camino por donde sin peligro de perde
gente pudiese yr a conquistar la tierra, qualo
cblual enbie por dos partes crystianos € yndios que
1 a4 guiarlos y acompaifiarlos hasta reconocer
25 poblac ierr bie 4 Domingo de

las poblaciones de la tierra, y enbi g

i i - ~gantines € noventa
Yrala, bizcaino, con tres bergan

honbres para que suviese por el rrio del Pjalja-
guay arriba todo lo que pudiese hasta hallar tie
S He -

33

rra l;oblada por donde la entrada ¥ conquista se
pudiese efettuar; los que {ueron por tierra se bol-
bieron syn poder hallar poblado. Domingo de Yra-
la, bizcayno, subio por el rrio dozientas & cinquen-
ta leguas, al cabo de las quales, en unas lagunas
hallé una cordillera de tierra poblada de gente la-
bradores, de los quales ovo relacién & abiso de lo
de adelante, 1a qual por mi bista me parecia mejor
camino para entrar 4 conquistar, como por la di-
cha relacion paresce, que me fue dada 4 once dias
de hebrero del afio de quinientos é quarenta ¥y tres

~anos; y esta tierra que descubrio se yntitulo el

puerto de los Reves.

CLII

A pedimerito de ciertos mercaderes & del tene-
dor de bienes de difuntos, é por cierta ynformacion
que dieron de Ja ynsuficiencia é vuabilidad de
Martin de Orue, que fue por escribano de ia dicha
proirincia, le mandé, so cierta be€na, rno usase e}
dicho officio. por el dafio v perijuicio de 1a remnbli-
ca. € de officio mandé se hiziesse ynformacién
cerca de la persona que mas abil fuese v legal se
hallase aue pudiese ussar el dicho officio, Y por tal
tue puesto en €1 Pero Hernandez, escribano de Sy

Magestad, como mas largamente se contiene en

los autos & probancas que de ello bassaron, hasta

‘tanto que Su Magestad 6 el secretario Juan de Sa-

mano pusiese en el dicho officio persona abil y
suficiente é de confianga. ' :

A. NURez CaBezA DE Vaca,—VI.—2,0 3
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LIIT

| : i ‘ero, dos
A quatro dias del dicho mes de febllel o, o
i uemo la ma
- 1e amaneciese se que la Ly
oras antes que & e L mayol
‘parte del pueblo por e,l_desmmdo__diﬁu&lumtale;
ro myl ;
lond aron mas de quat 3 : :
donde se quemar quat quintales
de bastimentos, € muchas armas, muntmlofue o
X residad la gente y
n gran nescesids v es-
as, que puso en g . ; fue s
for\’fo é grande ynconbeniente para la etntabajo S,
fg . . . . 1‘
descubrimiento de la tierra, y con harto abalo y
1 mucha costa de mi hazienda ove de 1c 11p 2
b A a sust ; 7 evs
bastimentos para sustentar la gente, syn es1 VA
) 5 S -escarles la
ing é mandé adere :
- s ninguna cosa, - ade .
oo elsloy pfof\,fee,t de ropa de la tierra para bestir
arma . .
los que quedaron desnudos.

LIiv

.Al tiempo que los crystianos que Zx;ll).:en aa g:_
cubrir por tierra bolvieron,. los qui: Laeron e
cubrir por un puerto qu_e dlz.en 'dela [Diedras me
y‘nforniaro'n que un yndio p1_‘1nc1pa,, q‘l e tama
ba Alacare, de los naturales, q’ue avi di}éo e e
.éonlpaﬁia, les avia estorbado é ’ylmpiuias e e
descubriesen ia tierra, por que a las g

i 3 ia amotina-
baban é todos los demas yndios los avia am

i - ianos para
sen ni ensefiasen el camino a4 los crystianos p

i seri sus escla-
llegar & las poblaciones, porqufa sel(;a'nl'1 o e
'Vog é no enseflandoselo se yrian de Iz
3 R -

. ficandoles 1
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1os drexarian libres, de cuy
‘con las guias se bolvieron Y los dexaron solos
-abiendo. caminado ciertas jornadas, de lo qual
mande hazer ynformacién contra el dicho Alaca-
re € procedi contra el € mandé a Domingo de Yra-
la, bizcayno, que €xecutase en el pena de muerte
coOmo honbre aue vapedia el descubrimiento de Ia
tierra, y para la determinacion mandé jantar a

Alonso Cabrera & Felipe de Caceres ¢ Pedro Do-
~ Tantes, officiales de Su I\/Iagest:ad, los quales me
dieron su parescer ante Juan Balderas, escribano,
diziendo que conbeénia al servicio de Su Magestad
-€ pacificacién de la tierra executar la pena en el
dicho Alacare.

a causa todos los yndios

En este rrio del Paraguay

N
estd una generacién
que llaman ae

azes, gente belicosa, yndomita, de
malas costumbres, enemigos de tod
-ciones del rio, 4 causa de hazer 4 todos guerra y
nunca guardar paz ni amistad con ninguno; an fe-
<ho grandes darfios Y muertes debaxo de seguro;
todos desean hacerles dafios, v quando llegué &
-aquella tierra pocos dias avia que abian hecho pa-
zes con los crystianos & vndios amigos, é las abian
Tompido como otras bezes lo avian hecho; &€ como
Yo bine, los principales de 1a dicha generacién bi-
nieron 4 pedirme pazes; yo tubelo por bien, noti-
&4 poca constancia que en guar
mnian, para que sjla Tompian les h
dende en adelante di lugar

as las genera-

darla te-
aria. guerra; y
que todos los naturales
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contratasen con ellos v les probeyesen de basti-
mentos, v dende a pocos dias, estando yo ausente
del pueblo en la guerra de los guycurus benieron
de noche 4 poner fuego y entraron por 1
de los crystianos y les robaron los bastimentos y
les 1llevaron muchas mugeres naturales de la tie-
rva, é fueron por los lugares de los yndios € mata-
ron y llebaron muchos dellos; yo procedi contra

ellos y las ynformaciones mandé que fuesen bistas-

por fray Bernaldo de Armenta y Su compaifiero, &
Francisco de Andrade, y el bachiller Martin de
Armencia, clerigos, para que biesen-si la guerra
hera justa; los ¢uales dieron parescer que se les:
debia hazer la guerra justamente, lo qual firmaron
de sus nombres, como parescera por el proceso,
en el qual se hallavd un parescer que Garcia Bane-
gas, € Alonso Cabrera, veedor, dieron aDomingo
de Yrala siendo teniente, para que matase é des-
truyese d los dichos agazes, é por birtud del fue-
ron-con mano armada. y en sus propias casas ma-
taron muy gran cantidad dellos y los yndios gua-
ranies los comieron en su presencia cozidos Yy

asados.

LV1
Estando declaradsa la guerra contra estos yi-
dios prendi hasta diez 6 doze de ellos é les mande
poner en las casas de Alonso Cabrera, veedor,y
dende 4 pocos dias remober la carcel en ofra par-
te, é yendolos a sacar se defendieron y quisieron
matar 4 los que entraron, de que se siguio alboro-

as 1rozas-

_-care, yndio, por el motin

- dios dexasen la guerra € se torn
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to ¢ acudio mucha gente, é como los hall

tos en arm o o bhes

a pusieron las n

: 1anos en ell

s en : OS y mata-

ron 10; ) nos, y los <_:1ue quedaron algunos que fue

o 111‘05 del principal, mandé sOltar , :
S se hizo justicia por ser mas CLllpad(;S

LVII

1u'o~U{1 Bernal.do de Castafieda fue de noche
‘d:nz;ll-odg vadios, dos leguas del
—_— ecirl:}gca.ocasa de un yn‘dio € por fuerca se
o men n -su muger estando el delante

e me bino a querellar dello otro di o

a un
pueblo, ¥ entrd

mande 4 mi iZ1 alle
mand '1 nii a.lcalde que hiziese justicia, el qua131
deno en cient agotes, que le fueron c'iados ©
*
LVIIX

Despué omi V
pues'que Domingo de Yrala ahorcsd & Ala
( ue hizo 4 idir o
e yndio n qu en ympidir el
peset 711n;;ento de la tierra, sus parientes L;e jun-
fare O?uee an;alron a los yndios principales é ha
Zzlan guerra 4 los yndios ‘ :
' comarcanos o
vasallos d ; ici e seatea,
Jasallos fe Su Magefstad, diciendoles que seaalg:{-
nen uesen amigos nuestros; benieron "i ‘
of ~1~ - e-
. diChchuo para defenderse é para ello éng'é‘
) . 1
o el lenomclllzgo de Yrala con dozientos hon
) 1ande que rrequeriese 4 los dichos 3'1;
asen 4 la obidien-

cia de 3 ; i
Su Magestad; el dicho Domingo de Vrala

€ de los
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los requerio € despues de aber abido con ellos al-
cunos rencuentros se asento la paz é quedaromn
amigos en concordia de los naturales.

‘ LIX
A beynte y quatro dias del mes de mayo del di-

cho afio mandé llamar € juntar los officiales de Su
Magestad y todos los religiosos y clerigos, con los

guales comuniqué la entrada y descubrimiento que .

se abia fecho por el rrio arviba hasta el puerto de
los Reyes, que estd en diez é siete gradosy medio,
é mandeles lecer la relacién que setruxoy les dixe
que obiesen acuerdo é me diesen parecer si debia
proseguir la entrada y descubrimiento de la dicha
tierra por el dicho puerto, € porque personalmen-
te avia de hallarme en el, me diesen ansimismo pa-
rescer que persona les parecia que debia dexar en
la ciudad de la Asuncién por mi teniente en nom-
bre de Su Magestad; todos los quales me dieron
sus pareceres, por los quales dixeron que debia.
effettuar la dicha conquista por el dicho puerto de
los Reyes y dexase por mi teniente en la dicha ciu-
dad al capitan Juan de Salazar d’Espinosa.

LX

Para proseguir la conquista, a4 esta sazén tenia

fechos & puestos 4 punto diez bergantines muy
buenos ¥ avia comprado de los yndios mas de milk
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quintales de bastimentos, & todas las. armas, b

llestas y arcabuzes aderecadas, con beynte é‘ ci .

Co arrobas de polvora refinadas, é hilo de balles;l—

Para mill cuerdas, con otras municiones é a ar’:
' JOS nescesarios para pattir con toda brevedag.

LXI

- Al_ t1.empo que estos officiales de Su Magestad
é reh-g{osos € clerigos me dieron parescer para
que.hl_yese la dicha entrada, 4 causa de aberles
y31p1d1do los robos, agrabios, bexaciones Ique ha-
Zian a los pobladores & conqui»s‘i:;idores € 4 los na-
turales, me tenian grande odio, & porqﬁe ansimis-
mo se abian agrabiado que en los autos‘que entre
my y-ellos pasaban no les dezian: los sefiores oj/i-
ctales,; por todo lo qualme procuraban hacer todo

mal v dafio. -

LXIT

Ansimismo fray Bernaldo de Armenta, y fray
Alonso, su compaifero, en 1os secretos me querian
muy mal € trataban de my dafio é perjuicio porque
les rreprehendia el mal exenplo que daban al pue-
b‘lo en tener consygo dentro de su casa é moneste-
rio mas cantidad de treynta mugeres, hijas de los
n‘aturales, mocgas de doze hasta beynte afios tan'
e€ncerradas como sy fueran sus mlléeres, v po’c ce-

los que tubieron de un yndio principal que trixe-

1‘on del rrio de Piquiri lo molieron 4 palos, € si no
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se soltara le querian cortar el miembro, € amena-
zaron muchos crystianos por celos de yndias € las
echaban en prisiones con grillos € les daban de
acotes, é como yo lo supe se lo rreprehendi € man-
de que despidiesen las dichas yndias, de cuya cau-
sa se fueron 4 bibir dos leguas del pueblo.

LXIII

ILos dichos officiales de Su Magestad y los di-
chos frayles Bernaldo de Armenta y su compafne-
ro se juntaron € confederaron contra mi para yn-
pldlrnle la entrada y descubrimiento de la tierra,

é&Ppara ello los dichos frayles tomaron juramento
sobre los santos Ebangelios 4 los dichos officiales
€ 4 otros sus amig‘os para que guardasen secreto,
& se concertaron que los dichos frayles se fuesen
v ausentasen &a.la costa del Brasil por la tierra y
proprio camino que yo descubri ¢ dexé en paz,
llevando ciertos crystianos con todas las yndias
hijas de los naturales, con cartas y despachos para
dar 4 entender a4 Su Magestad que yo hazia gran-
des dafios en la tierra, € que el dicho comisario
enbiase 4 fray Alonso su compafero dende la di-
cha costa v el escribiese contra mi, porque se le
daria credito, para que se le diese la gobernacion
4 Domingo de Yrala, bizcaino, y que los dichos
officiales de Su Magestad escribirian para que Su
Magestad hiziese obispo de la dicha provincia al
dicho comisario; lo qual hizieron porque no les
castigase sus delitos é pudiesen hazer lo que so-
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lian en la tierra y no les quitase las yndias, y acor-
daron no darme parte de su partida € hazerla en-
cubiertamente porque no beniese 4 n11 noticia.

LXIV

Luego los dichos frayles embiaron dos crystia-
nos delante para que estos partidos se abian de
partir otros e€n su seguimiento, y ellos encubierta-
mente, € ansi 1o hizieron 4 diez dias del mes de
Jullio, llebando armas y municiones, € 4 un Do-
mingo, natural de la costa del Brasil, € a4 Miguel,
yndio, su hermano, con mas de tr eynta yndias de
las que tenian consigo, hijas & parientas de los
naturales, syn se lo dezir y contra la boluntad de
las dichas yndias, y el propio dia de su partida
bino 4 mi noticia € mandé yr en su seguimiento
ciertos crystianos y 1os bolbieron del camino, de
cuya yda fugitiba resulté grande alboroto y es-
candalo, assi entre los crystianos como entre los
yndios naturales, por el mal exemplo y por lle-
barles sus hijas vy peu ientas, € por ello mostraron
gran seatimiento & llorando me pidieron no con-

, sintiese Ilebarselas de su tierra, € se lo prometi &
aseguré.

LXV

Bueltos los dichos frayles,. Ror ciertos yndicios
mandé prender 4 AMartin de Orue y estando pre-

_ sente, los dxchos oftictates de Su Magestad pares-
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cieron ante mi é dixeron que ellos tenian la culpa
en la yda de los frayles, porque ellos los enbigban—
encubiertamente; que mandase soltar 4 Martin de
Orue, y porque a esta sazon estava ocupado.er’l
los despachos de la armada para yr 4 descubrir €
conquistar la tierra, cometi la causa a Pedro Esto-
pifian Cabega de Baca, el qual procedio' contra
ellos v los tubo presos € los suspendio de los offi-
cios y los remitio a Su Magestad, y puesto que €
los delitos que los officiales de S/g_ﬂl\,/.[_g_o estad come-
tieron hera el mas culpadg Oormno o de Yrala
mandé al juez 4 quien cometi Ja  causa 1.10 .p’l -oce-
diese contra él, ni se hiziese ninguna mincion e€n
las probangcas, ni autos, porque queria tornarlo al
servicio de Su Magestad € servyrme de el en su
nombre. ) :

ILXVIL

En este tiempo mande pacer una iglecia donde
Dios nuestro senor se sirbiese é administrasen 1os
Santos Sacramentos, porque se abia quemado
quando el pueblo se quemo, € andube muchos dias
persuadiendo 4 los dichos officiales la hizieseny
no quisieron, hasta que yo la obe de hazgr.

LXVII

El sabado dia de Nuestra Sefiora, ocho dias del
mes de Setlemble del dicho afio de mill é quinien-
tos é quarenta y tres anos, teniendo sefialados
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quatrocientos honbres arcabuzeros y ballesteros,

con diez de a caballo, los mande enbarcar para

proseguir la conquista, en los diez bergantines, &

antes que me hiziese 4 la bela nombré y sefialé
por teniente de gobernador y capitan general al
capitan Juan de Salazar, y entre otras cosas que
Je mandé acerca de la buena gobernacion ¥y paci-
ficacién de la tierra le mandé que de la madera,.
ligagon y tablazén que le quedaba hiziese una
carabela en el entretanto que yo yba a4 hazer la
dicha entrada y descubrimiento, para enbiar hazer
saber 4 Su Magestad el subceso de la dicha con-
gp;sta, v alcé€ la suspensién de los officios al con-
tador Felipe de Caceres y al fattor Pedro de Oran-
tes por llebarlos €n mi compaifiia 4 se hallar en
la dicha conquista en servicio de Su Magestad.

LXVIII

Con los diez bergantines, gente y caballos, &

~ con hasta mill yndios que llebaba en mi compaiiia,

de los naturales en cient canoas, parti del dicho
puerto de la Asuncmn en el dicho dia ocho de se-
tiembre, con tiempo prospero, por el rrio del Pa-
raguay arriba en demanda del puerto de los Reyes,
para hazer mi entrada, y pasé por tierra de los
yndios payaguas que mataron 4 Juan de Avyolas y
crystianos € andube buscandolos para ber sy podia
aberlos 4 las manos con el oro y plata que le toma-
ron, € bino uno 4 hablarme debaxo el seguro y
dmo que su principal lo enbiaba 4 tener platica &

-

s

oo,
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ente heramos, y que el oro y plata que
abian tomado. lo tenia guardado para darlo por
que le perdonase la muerte de Juan de Ayolas vy
crystianos; yo lo enbié 4 asegurar que seria per-
donado, € al tiempo que yba bido & Domingo de
Yrala, bizcaino, ques el que quedo con estos yn-
dios 4 esperar 4 Juan de Ayolas con los berganti-
nes, al qual yo ‘abia mandado se escondiese € no
se mostrase, porque los yndios se asegurasen, €
como lo conoscio no se confio = ydo no bOlblO mas

e yo pasé ddelfmte
LXIX

Una generacion de yndios que se llaman gua-
xarapos tienen sﬁs'pue'blos ribera del rio por don-
de pasé; 4 los quales dexé -de paz é les hize bue-
nos tratamientos; Martin de Orue maniaté 4 un
yndio de'la dicha generazidn, diziendo que le habia
tomado una hacha, el qual se le solt6 é fue muy
d'escontento y benido 4 mi noticia dexé el castigo
que Martin de Orue merescia, para en llegando al

puerto, por que beniamos nabec"ando.
A todos los yndios guaranies que yban con

canoas, en toda la nabegacién hasta llegar al puer: .

to de los Reyes les di de comer & todas las otras

cosas de- gue. tubieron nescesidad, y lo mismo 4
todos los crystianos que llebaba en mi compaifia 4

conquistar la dicha tierra.

a'alalal’ Salaleleiaia i inialiaiaiatsfefaiatalataintoiatatetatal Y ¥ g
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LXX

A cinquenta leguas del puelto de los Reyes
acordé adelantarme con quatro bergantines para -
hablar & pacificar 4 los yndios natur ales de aque-
‘1la tlerra porque no se alborotasen vy escandahza-
sen de be1 todos los nabios € canoas juntos, y con

- los otros seys bergantines dexé 4 un Gongalo de

Mendoca para que se ‘beniese en mi seguimiento.
poco & - poco, ¥ 4 ocho dias del mes de noviembre
del'dicho afio yo llegué ‘al dicho puerto, donde . los

naturales recibieron mucho plazer é contentamien-

to’é yo les di muchos rescates.

LXXI

~ En este puerto de los Reyes hize maestre de
campo al dicho Domingo de Yrala € le encargué
la execucién de la justicia y la pac1ﬁcac1éu € con-
serbacion de 1a tier ra y el buen tratamiento de los

naturales, y luego tome la posesién de la’ dicha

tierra en nonbre de Su Mclo‘estad como tierra que.
nuebamente descubna, € alge una cruz que se
puso junto 4 un palmar, presentes los officiales de
Su Magestad y .clerigos é otra mucha gente y los
naturales del dlChO puerto de los Reyes.
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con trezientos honbres & diez de a4 caballo é man-
dé que cada cristiano llebase bastimentos para
veinte dias, & se les dio 4 cacda uno, de mis basti-
mentos, quarenta libras de harina, y lleve ansy-

mismo los yndios guaranies.

LXXVI

. /

Después que me prendieron, los dichos officia-
les € Domingo de Yrala han dicho & es publico &
notorio que en esta entrada e descubrimento lle-
uavan acordado matarme en la primera refriega
que oviera con yndios, é darme de lanzadas, é que
llevavan cargo dello Francisco Lopez é Nuflo de
Chaves ¢ Juan de Ortega é Martin Xuarez. Nuebe
dias fue caminando por tierra despoblada, syn
hallar poblacion alguna, al cabo de los quales ha-
11€é unas dos casyllas de yundios de la misma gene-
racion de los guaranies, vasallos de Su Magestad,
que estaban en lo mas escondido de la tierra por
temor de los naturales, que segun dijeron, mucho
tiempo auia que se abian quedado alli, quando los
de su generacién pasaron 4 la guerra con Garcia,
un crystiano que bino dende la costa del Brasil é
lo desbarataron en las poblaciones de 1la tierra
adentro é bolvio huyendo; estos mesmos, como
honbres que sabian muy bien la tierra me ynfor-
maron que dende alli hasta llegar &4 Tapaaguagu,

en donde comencan las poblaciones de ‘la tierra,

avia beynte jornadas de despoblado 4 causa de es-
tar los caminos viejos, cerrados, montuosos; vista
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la declaracién destos yndios, consyderando que sy
pasase adelante hera aventurar & poner las bidas
de todos en condicidén, con el parescer de los offi-
ciales de Su Magestad ¥ capitanes determiné reti-
rarme ¢ bolberme al puerto de los Reyes hasta
que de todo punto descubriese el berdadero cami-
no de la tierra poblada, é antes ‘que de aqui me
retirase eubié 4 un Francisco de Ribera, honbre

ésprimentado en Yndias, con otros Seys crystianos

€ algunos yndios, con la guia, para que pasase
adelante 4 descubrir las poblaciones de Tapaagua-
cu, € yo bolvi con toda la gente
Reyes, donde hallé toda la gente muy escandaliza-
da y me dixeron que los yndios fuaxarapos y los
yndios de 1a ysla, llamados ¢acocgies € ¢ocorinos,
de los del pueblo pequefio de dicho puerto, anda-
ban haziendo junta y llamamiento por toda la tie-
rra para benir sobre ellos. :

' LXXVII

Como llegué # este puerto con tanta gente, an-
si crystianos como naturales del Paraguay que
traya en mi cornpaﬁia_, € vndios del servicio de.
unos € otros, que serian por todos mas de dos mill

‘animas, pusieronme en necesidad de bastimentos

para sustentarlos, y los que residian en el puerto
de los Reyes ng podian darme tanta cantidad

‘quanta hera menester € ynformaronme que en
‘unos pueblos que estavan seys leguas de alli, que.

se llaman Arianecocies, Yy otras generaciones, te-

A.NUYRrz Caneza pe Vaca.—VI.—a.0 4

al puerto de los -
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nian muchos bastimentos, y para aberlos destos
yndios é conprarlos para entretener la ge’n.te hasta
que bdlbiese 4 hacer la dicha entrada, enblé al ca-
pitan Gongalo de Mendoc¢a con hasta cient hon.—
bres para que comprase de los yndios de los di-
chos pueblos bastimentos € se lo pidi‘esen de parte
de Su Magestad pacificamente, é cerca de la ho;n
den que abia de tener le di unos caPiLulos firmados
de mi mano, € se fue llebando oiros muchqs' yn-
dios de los naturales para guiarle. :

LXXVIII

Estando en este puerto de los Reyes, los natu-
rales del me dixeron que por un rio que pasa por
tierra de los yndios xarayes, que lla’man X‘giitu,
av muy grandes poblaciones de gente ,que tienen
.oro y plata, ¥ por lo que estos yndios dixeron en-
bié un 'berg'antin con cinquenta y dos honbres y a‘l
capitan Hernando de Ribera para que 'lo —fuese a
ber por bista de ojos, el qual se partio d szy.nte.
dias del mes de dizienbre del dicho afio de qulm.en’-
tos ¥ quarenta y tres para descubrir el dicl‘lo rio é
poblaciones del, mandandole que no saliese en
tierra. .

LXXIX

A doze dias del mes de henero del aiio de mill
€ quinientos € quarenta y quatro afios bino Fran-

cisco de Ribera con los seys crysfianos que llebo .
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4 descubrir 1a tierra poblada de Tapoaguacu, to-
dos heridos, ¥ me ynformaron que en beynte dias.
abia llegado 4 un pueblo de unos vndios que se
lHlaman tarapecocis, donde bido oro v plata v lo
habian rescioido bien, y estando bebiendo en sus
casas avian sentido que los querian matar Y se sa-
liercn é al salir los abian herido 4 todos, con otras
particularidades en su relacién contenidas, y que
en la buelta dende alli hasta el dicho puerto avian
benido en quinze dias & que serian del camino
setenta leguas, ¥ que una laguna que estava en el
camino i veynte leguas del dicho puerto estaba
muy crecida é trava tanta agua que tenia ocupada
mas de una legua de tierra, e que ellos la abian
pasado con muy gran peligro e travajo y hera nes-
cesario esperar que las dguas abaxasen para po-
derla atajar. Vista la relacion de Francisco de Ri-
bera y sus compafieros yo quisiera luego y1 con
toda la gente i proseguir el dicho descubrimiento
¥ conquista silas aguas no me lo estorbaran, é de
quatro a quatro dias enbiaba a ver sj se podria pa-
sar la dicha laguna y por muchas partes tenté si
se podria atajar é no se hallg camino para ello.

LXXX

A treynta dias del dicho mes de hencro bino el
capitan Hernando de Ribera, al qual mande benir
porque los yndios xarayes me- binieron 4 dar abi-
SO que cntraba porla tierra adentro con boca gen-
te, no enbargante que ellios les dixeron que los ma-
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tarian; y porque fue contra lo que yo .le »mand.é,
que fue que descubriese el rio € no sahfase en tie-
rra, le mandé bolver, € at tiempo qu‘e bino hallo-
me enfermo é no me pudo dar relacién de su des-
cubrimiento; € mucha gente ansimismo es_.tava ado-
lescida con calenturas con frio al dicho tienpo.

LXXXI

En este puerto de los Reyes compré 1‘.nu'cho.s
bastimentos é ropa de la tierra para bestiry gll-
mentar la gente, asi los crystianos como los }_'-ndxos
amigoos. é ansv 1n hize todo el tienpo que alli estu-
be a costa propia mia, sin llebarles. ninguno ynte-

rese por ellq.
LXXXII

Yo mandé al capitan Gongalo de NIendqca que
se viniese de los pueblos de los yndios arianeco-
¢gies para dar horden en efettuar la entrada y a%e-
recar las armas de los crystianos; el qual b’en} o
truxo la mayor parte de la gente e-nfe,rma ¢ dlx_o
que llegado a los pucblos de 1os- dichos yndios p{-
diendoles bastimentos, abian salido con mano ar-
mada contra el, de cuya causa le abia sido caso
forgoso dar en ellos y los abhia de_sba.ratado y to-
mado prisyoneros, € les tomo los basmnentos c‘on

que abia sustentado la gente.-

a3

LXXXIII

Estando en este puerto de los Reyes los natura-

les se me querellaron que asy crystianos como los

‘yndios guaranies yban por sus lugares y de dentro

de sus casas les tomaban sus haziendas por fuercga,-
¥y por los caminos los salteaban Yy tomaban lo que
tray‘an, Y por lo remediar mandé pregonar que

ninguna persona fuese, ni entrase a4 las casas y lu-

gares de los dichos yndios, porque no tenian a4 que

¥1; que yo les daba de comer 4 todos y de la ropa

de la tierra, a my propia costa, ¥ a los yndios gua-
ranies lo mismo.

LXXXIV

Los yndios guaxarapos y los yndios cocorings,
que bibian en una ysla una legua frontera del
puerto de los Reyes, con otra generaciones € con
los de un pueblo pequesio del dicho puerto, me
mataron cinco crystianos junto al rreal, saliendo
4 pescar una madrugada, y mataron ansimismo
muchos yndios guaranies, basallos de Su Mages-
tad, saliendo 4 pescar; por manera que nos ynpi-
diun y defendian la pesqueria con que la gente se
sustentaba, € yntentaron asimismo los wyndios de
la ysla llebar : sus casas todos yndios guaranies,
COmo es costumbre suya, para matarlos y despues
benir &matar los crystia'nos, diziendo que por es-
tar todos enfermos lo podrian hazer facilmente; lo
qual benido 4 mi noticia, con la ynformacién y con
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el parescer de los clerigos los di por esclavos € les
hice la guerra, y por el castigo_gue en estos se
hizo todas las otras generaciones se sosegaron €
no hosaron de ay adelante hacernos daiio.

LYXXXYV

IPor los agrabios que se hacian a los naturales
deste puerto de los Reyes, ansi por los caminos
como en sus mismos pueblos y casas, nuse en cada
pueblo dos crystianos y en los caminos vuardas
para que no consintesen cue les hiciesen agrahbio,
lo qual fue muy nescesario € provechnoso.

LXXXVI

Estando los guardas en un pueblo de los del di-

cho puerto de los Reyes, los yndios del me escon-

dieron dos yndias, € yo mandé a las guardas que
las buscasen, é andandolas a4 buscar supieron de
los mismos yndios como estaban escondidas en
una casa de un yndio, € hallandolas escondidas los

yndios se alborotaron contra ellos é dieron al uno

con un palo en la cabega, que lo derribaron mala-
mente herido, ¥ la otra guarda, creyendo que le
abian muerto su compaifiero se bino huyendo dan-
do alarma, diziendo que los yndios avian muerto
sy compafiero y que tambien benian-tras del para
n?atarlo; o mandé salir la gente que pudo tomar
armas para yr contra los dichos yndios, y quando
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llegué al pueblo ya los guaranies abiun llegado é
abian muerto tres 6 quatro yndios y tenian mas de
cient prysioneros y 4 la guarda malamente desca-
labrado; yo mandé que no se les robase las casas,
ni se les tocase en nada de sus haziendas, y otro
dia mandé llamar todos los yndios del dicho pue -
blo que andaban huydos y los asegureé é pacifiqué
€ bolvi los prisioneros con todo lo demu:is v queda-

ron mu v amlt‘os € contentos.

LXXXVII

En este puerto de los Reyes procuraron los
capitanes y officiales de 'Su Magestad y los ynter-
petres de aber € tomar en su poder las hijas de los
ynfhos principales naturales de la tierra, yndu-

ziendolos 4 que me truxessen é diesen 4 mi algu-

nas dellas, 4 fin de tener color para tomar ellos &
para sy, € ansy lo hicieron; € vo, arrimandome 4
lo que Su Magestad manda, que no se saquen 10s

- naturales de su tierra, demas de constarme la ma-

licia suya les mandé que no las sacasen de casa de
sus padreS, ¥ alos mismos yndios, por darles con-
tentamiento, que las tornasen 4 sus casas hasta
que bolviesemos del descubrimiento; ansy por esto
como por no les dar lugar 4 los dichos officiales y
capitanes que robasen los naturales, ni andubiesen
por sus casas, & aberles castigado sus criados que
lo abian fecho, me tenian grande odio y enemistad.
Aqui me ordenaron de matar Domingo de Vrala y

el contador Felipe de Caceres, é Juan de Ortega,
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é Francisco Lopez, Martin Xuarez, é por que ado-
lescieron no lo pusieron.en efetto, lo qual se dixo
publicamente despues de mi prisién; tambien die-
ron algunas alarmas falsas para matarme.

LXXXVIII

Ansymismo los dichos officiales y Domingo
de Yrala dixeron que sy yo tornaba 4 entrar la
_tierra adentro, gue sacaria oro y plata, pues sa-
bian que lo abia 'y lo abian visto por los ojos, €
perpetuaria mi gobernacion, € que Su Magestad
me haria largas mercedes, de manera que ellos no
podrian ser partes para ser sefiores de la tierra, ¢
acordaron de me ynpidir y estorbar la entrada y
andaban diziendo 4 la gente que yo les llamaba de
ladrones, vellacos, agotados, y que no tuesen co-
migo a la tierra adentro, porque los meteria don-
de 4 todos los matasen. Después de mi prision lo
dezian publicamente los officiales y Domingo de
Yrala. que abian yntentado por esta via ynpidirla

entrada.
CLXXXIX

Ansimismo, ‘Womingo de Yrala tubo formas y
maneras ‘purzl danar las boluntades de las gentes
contra mi, tomandolos en-secreto a cada uno por
sy, € deziales que jurasen € prometiesen de guar-
dar secreto, € deziales: el gobernadovta diclio que
Jura i Dios que hos tierne de aliovcar porque soys
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. .
un bellaco travdor, vo e /z_aZZé presente é le he
dicho que soys honbres de bien, todavia estda -
dignado,; por eso guardaos del, por que hos quie-
re mal. Desta manera daiié las boluntades i mu-
chas personas, y poraue vo tenia por mi maestre
de SE_H_DO _al di__chq D_omingo de Yrala para que
castigase los delitos” v mirase 1o que conbenia al
servicio de Su Magestad € 4 la pacificacién de la
tierra, hera remiso en todo v &] v sus criados nor
su mandado robaban los naturales, por lo qual
nrocedi contra él en este puerto de los Reyves,
ansy por esto como por el lebantamiento dé los
frayles fray Bernaldo de Armenta Y su conpaiie-
ro, y al primero testigo de ynformacisén que con-
tra el se tomo, yo v el escribano de la probincia
adolescimos y no se hizo mas en el dicho negocio.
Después de mi prisién 1o an dicho é descubierto
muchos de los engafiados, conociendo la maldad.

1

XC

Aunque yo é toda la gente estavamos enfermos
1:1-0 dexé [de] procurar con gran diligencia tornar -
d hazer la entrada, entreteniendo la gente, espe-
rando que Dios nos diese salud ‘para ¥r a donde
Su Magestad fuese servido, y todos aprévechados
asy tube la gente casy tres meses syn ber mejoria,
en mi, ni en- elios, de cuya causa, despues de re-
Iquerido por el contador Felipe de Caceres para

que me'bolviese € retirase de la dicha entrada, lo
b}

obe de aceptar con proposito € yntencién de tor-

. ‘narla 4 efectuar estando Ia gente con salud.
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Antcs que me partiese de este. puer.t.o C‘Ie ]Ios
Reyes mandé juntar todos los yndios p'1u'_1c’1plz)1 e?
naturales del y les di muchos rescates y ~d1.\§=: »ue
nas palabras, y la causa porque mfe yba ¥ ‘que
brebemente bolberia, € ansy los dexé en toda paz

é concordia vy parti con toda la gente enfermay

flaca en los diez bergantines y los yndios guara-
¢ .
nies en sus canoas, 4 veynte yquatro dias del mejs
de margo de mill y quinientos € quarenta y qucltiCi
afios; en este puerto fallescio desta enfermec}ad;
bachiller Martin de "Armencia, clerigo, bezmq e
Xerez de 1a Frontera. : :
XCII
ienc - -ri ajo, los

En el camino, bemendo pql el 1r19 ﬂ-bﬁjq,’ ; :
yiidios guaxarapos me mataron uncrystiano € 1o
vndios payvaguays que mataron 4 Juan de A} olas
;nataron ciertos yndios ‘guaranies que benian ?n
‘canoas, por apartarse de los bergantines; toda la

g ]

= 1 AN -

XCIII

A ocho dias del mes de abril del dicho aiio,
miercoles de Tinieblas, dos oras a'n’tes que amzu;;z’-
ciese llegué-al puerto de la Asuncion, donde h:; e
puesto en astillero el nabio que dexé mandado ha

-
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“ .
zer al capitan Juan de Salazar, mi teniente, para
enbiar 4 estos rreynos 4 dar quenta d Su Magestad
de todo, lo subcedido, ‘¢ mandé se acabase con
toda brebedad; & yo liegué muv flaco -y enfermo,
4 punto de morir, ¥ ansi lleg6 toda 1a gente.

’ - , XC1v -

. ) .
Llegado 4 la ciudad de la Asuncién, biendo
los officiales de Su Magestad ¥y Domingo de VYra-
‘la, bizcayno, que estaba enfermo Yo € toda la gen-
‘te, acordaron prenderme é ‘para ello llamaron 4’
los mas amigos suyos bizcainos & cordobeses de
quien mas se confiaban y les dixeron: sejiores, el
gobernador vos quiere robay é Zomar vuestras
Lhasiendas é terneros bor esclavos, é 7120S0Lr0s, co-
mo officiales de Su Magestad le querciios pren-
‘der, é asy Zo'pre/ulemos; Serernos sersiores de la
tierrva € podrenios lazer por ruestros anigos,
por eso es menester que con viestras armnias 1os
Jaborescars. Tomandoles juramento que no lo des.
cubririan # otros, enbiaron a Hamar, diziendo:
sefiores, el gobernador vos quiiere tomarv vuestras
lasziendas, y 120s0tros, conro officiales de S Ma-
gestad le querenos reqieriy qite 120 lo taga; es
menester que bayais con 110sotros cor vnestiras
armas ¢ darnos favor, borque 110s quiere mal, y

- mandarios ya prender. & otras personas’ enbia-
ron a llamar con sus criados, € syn les dezir nin-
.Suna cosa los encerraron mafiosamente en sus ca-

maras la misma noche que me prendieron, é des-
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pués que estaban encerrados i escuras, no se co-
nosciendo unos 4-otros, se preguntaban quien he-
ran v 4 que heran alli benidos; y en casas particu-
lares de amigos suyos encerraron gente, asi como
en casa de Lope Duarte y Esteban de Ballejo, biz-

caynos.
XCV

Teniendo la dicha oente encerrada como dicho

sabado en la noche, dia de sant Marcos del di-

eS, .
afios

cho afio de quinientos é quarenta ¥y quatro
fueron 4 las casas de mi morada hasta treynta biz-
caynos € cordobeses con los dichos officiales Gar-
~cia Banegas, Alonso Cabrera y Felipe de Caceres
é Pedro Dorautes, € ansymismo un don Francisco
de Mendoga y Her nandaria de Mansylla, bezino de
Granada, é Pero Benitez, bezino de Tenerlfe é
Diego de Acosta, ¢ Jayme Rasquin, é Andres
Hernandez, € Diego de Leyes, ¥y Franusco Alva-
rez Gaytan, é Pedro de Aguilera, regidor, € Galia-
no de Neyra é otros, todos con las mechas encen-
didas y sus arcabuzes cargados y con las ballestas
armadas, y otros con las espadas desnudas, entra-
ron donde yo estaba solo con un criado gque se lla-
ma Pedro'de Oifiate, bizcayno, y con grandes bo-
zes y escandalo, diziendo: jlibertiad, libertad/! 1le-
garon a la cama donde estaba enfermo, que no me

- podia tener en pie, é poniendome las espadas y

puiiales 4 los pechos y las ballestas, amenazando-

mc que me abian de matar, por fuerga me arreba-
taron é sacaron de mi casa, € al tiempo que me

oH

A Y

sacaban, todos dezian: /Zzbertmi libertad! vy los
.dichos ofﬁcmles yban diziendo: seiiores, este hoir-
bre abernios preso porque 0s qQueria destruyr d
todos y tomar vuestras hasiendas. E al tiempo
que me sacaban, la gente que tenian engerrada, sus
criados les abrleron las puertas é dixeron: sesio-
res, v d faborecez' dlosofficiales de Swu Ma gestad
que han preso al g gobernador porgue os queria
lomar wvuestras ha'-ze/zdrzs E como salieron va
me tenian metido dentro de casa de los dichos of-
ficiales, y como 10 supieron dixeron que juraban :i -
Dios que los abian engafiado ¥y que era mal cas‘o
prender 4 Su governador, y obo alli muy grande
.escandalo, y los dichos officiales ¥Ya me tenian
echados unos grillos 4 los pies, estando en los hue- »
sos, enfermo, y me metieron dentro de una ca-

mara de casa de Garcia Banegas, muy pequeriia
<t

donde no entraba claridad, que hera despensa de
,sus criados, y-alli me pusieron grandes guardas
de cordobeses y bizcaynos é me dezian: agora,
Albar Nufies, sabreys cono se an de tratarvlos ca-
ballel'os conzo 1osotros, y bisto el grande escan-
dalo que abia por el pueblo salio Garci Baneg as,

. é Martin de Orue, y Bartolome Gongales, escri-

banos, acompafados de sus amigos, todos arma-
dos, con un atambor, pregonando por todas las ca-
. lles que todos se metiesen €1 sus casas y que no

saliesen dellas, so pena de muerte & de traydores,

~diziendo que lo mandaban los sefiores officiales de
1Su Magestad, y 4 todos los que encontraban por
as calles, por fuerga, 4 rempujones, y con amena-

zas los hazian entrar €1 sus casas.
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XCVL

-

Luego en la misma hora fueron a prender -€
quitar las baras 4 mi alcalde maior é alguaziles
Martin de Orue y Bartolome Gongalez y Juaun Bal-
dras, escribano, con otros comuneros, y con gran-
des bozes, llamandolos de bellacos, traydores, pe-
landoles las barbas, les quitaron las baras dela
justicia de Su Magestad y los llebaron 4 renpujo-
nes 4 la carcel publica, donde 4 la sazdén estaba
TLuys de Bayllo condenado 4 muerte porque maté
a Pedro de Morales, bezino de Sevilla, v Hernando
de Sosa y otros, presos por delitos, y & todos los
soltaron, diciendo: jlibertad, libertad! y echaron
de cabeca en el cepo al dicho mi alcalde mayory
alguaciles, y el dicho Martin de Orue, dende en’
adelante torné & usar el officic de escribano de la
provincia, que por mi mandamiento estaba sus-
pendido, y quitaron al que yo abia puesto, hasta
que Su Magestad probeyese, 6 el secretario Juan
de Samano en su nombre. ‘

XCVIIL

Al tiempo que llebaban 4 mi alcalde mayor pre-
so, pasandolo por casa del capitan Gongalo de: .
Mendoca, le dixo: Sefior capitan, quitadne de po-
der destos hombres,; mivad conio me tratan, fa-
boresced la justicia de Su Magestad, y el dicho .
Gongalo de Mendoga dixo sonrriendose: andad,

. procesos criminales que yo avia fecho contr

-escrituras y probisiones reales que yo teni
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llebadle, llab_adle,lqz-te bien ba; y de alli 1o llev
ron & donde estavan los dichos Officiales v d(‘?‘"f}‘-
ronles: seriores, aqui traenios d este tray(z’—or l:Z\e-
droit; gque 1nandarn vurestras inercedes zze)/ .
gainos del?, v dixeronles que le lleba'sen ! .
cel, ¥y rogandoles el alcalde que porque estab
malo no lo llebascn i la carcel, le 1‘espondier:z)ne‘l

4 ?b bz S (4 .SttZ i() 2 oSOorro c t()«
teneda (27, €l bO (i 2 e )
4 7 de 72 .
S S

ala car-

XCVIII

| Luego 12 misma noche fueron 4 las casas de la
morada del escribano ante quien avia pasado los
a los

dichos officiales de Su Magestad y contra el dicho

Domingo de Yrala, con otras escripturas y pro-
ban¢as que avia mandado hazer para dar abiso 4
Su l\Iag‘estad de todo el subceso de la dicha tierra‘
y le pusieron las espadas i los pechos amenazan-,
dole que le matarian Sy no les diese dichos proce-
$0s, los quales avia dexado dentro de una caxa en
las cassas de mi morada quando fuy 4 deSCL‘II‘)l'iI‘
_ )

~en confianga de un Francisco Galan, debaxo de

df)s -llabes, Y tomandole las escrituras que alli te-
1;1:1 fueron a la caxa donde estaban todos los dichos
procesos y los sacaron, y ansimismo otras muchas

a en mis

caxas ¥y en unos dos porta cartas mios, € todo lo

v1er9n ¢ miraron, é tomaron las que quisieron de
las dichas escripturas las que les
1

parescio, para
as macular, y ansymismo tomaron los procesos
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criminales que particularmente se abian hecho
contra Pedro de Orantes, fattor, v Martin de Orue,
por cierto.delito de motin.

XCIX

Esta mesma noche que me prendieron metieron
d saco mi hazienda los comuneros y me robaron
muchas cosas, y otro dia de mafiana me secresta-
ron todo lo que tenia y despues de secrestado lo
repartieron todo ¢ la mayor parte entre Sy e sus
amigos, € sobornaron v cohecharon 4 otros mu-
chos con darles mi hazienda porque los favores-
ciesen € acomparfiasen en sustentar mi prisién, é
pusieron a4 sus amigos que me guardasen ¥y por
guarda principal estaba Garcia Banegas, teniente
de thesorero, con todos los cordobeses, y Hernan-
do de Sosa, preso por mi mandado, que lo soltaron

Yy pusieron para que me guardase, € bedaron que

este € no otro alguno me biese v entrase donde yo
estaba, y me guardase de dia é de noche, y me en-
cerraban con quatro candados y barrearon la calle
y cerraron las puertas de sus casas, y ocho casas
se mandaban por una puerta, y la cama donde yo
-estaba la fortalescieron de una palizada fuerte por
de dentro, que entraban los maderos un estado de-

baxo de la tierrd, para que aunque derribasen las™ -

paredes no le pudiesen entrar, y si hiciesen mina

lo estorbasen y no me pudiesen sacar; y los dichos -

officiales, con sus amigos, que serian hasta cin-
quenta hombres, se metieron efn1 las dichas casas
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bara sustentar g prision, é siempre estaban | con
Ias armas en las manos. A

C

' luego otro dia, despues que me prendieron los
dichos officiales, mandaron juntar todos los comu.—
neros, ante los quales, Bartolome Gongalez vJuan
Qal@ev-ng. escribanos, me leyeron un libello p-ubli;
co d‘l.s'famat_orio,- llamandome Efiraﬁo travdor. v
otras muy teas v desog_'_es_t_a_s;ﬂ.\mlgbxlas. ‘ a

CI

Otro si, pusieron & nombraron los dichos ofﬁéia-
les de Su Magestad por teniente de gobernador v
capitan general al dicho Domingo d&e Yrala, -biz-
cayno, el qual fue recibido ¥ obedecido };or t’odo‘s
J(?s comuneros bizcaynos ¢é cordobeses, v lueoo e‘l
dicho Domingo de Yrala dio 1a bara"d.e alcaalde
mayor de la provincia 4 un Pero Diez del Valle A
alg‘}zacil a4 un Bartolome de 1a Marilla, y Sancilo :j-e
Salinas, porque le faborescieron en la prisién, hom-
bres de mala bida y fama. o

CII
- -Dende Iuego que los dichos officiales me iaren-
dieron comencaron los alborotos Y escandalos
- - i . '
porque toda la gente, asi los que benieron enfer-

A. NUREz CaBEzZA D& V;«CA.—VI.-—2 o 5
. 3
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ier e los que
mos, que luego combalecieron, con tod?f 1qde
, y i ne scltasen,
’ ‘afl les dezian que n _ .
fueron engafados, . Je
i ierra rebuelta y que
¢ ndo la tierra re 3
cuya causa, bie e to.
' : - libertad, con el gran te
deseaban dar liberx , : or due T
de cortar las cs
1 i oltaban les abia
nian que si me s ‘ : > s o
begas, se juramentaron Garcia Banegas vy leela S
i'Ie1-n’,111de7 el Romo y Alonso de Balengu :
' L ; inc ¥ H cada y
Juan de Castro, bezinos de Cordoba, q_ue 2 uz_
quando biesen que me yban i sacar, darme ; I
| . ay -ojar a ue-
fialadas v cortarme la cabega ¥ art oyuila difen_
blo para— que yo muriese delante, y cada r:ndo-
‘traban con los pufiales en las manos amenaz: o
e qu falade is or
me que me abian de dar de punalctd4§ si bebl? pian
-ia morir, ynbia b
5 : ; sy no queria 1 ‘
en sacarme, que ase &
: gasen y no se j
y a gente que se SOSegs
mandar & la gen o
tasen para sacarme;.y muchas becesci agsy ;;Sq >
‘ abr -nando de Sosa,
i alabra, por Herna
crito, como de pa - o
ié i o usiesen en ds
- A.mandar-no se p :
cuarda, les enbié ¢ no & : o en dar
n e tenia poxr
ibert: -que vo queria €
me libertad, porque 3 T b "
or mi causs
i - ant Magestad, que no p
nir preso ante Su 3 - 1o por usa
se dirramase una sola gota de sangre, € se S

- ian mas
ogasen y estubiesen quedos, porque me teni » mas
:onsur;ﬂdo los escandalos y alborotos que 4

pera prisién que tenia.

CIII

i . 3 lagy tad
Bien Cluisierorl los officiales de Su l\labesl o
concertarse. COllmIgO A4 dal’]l‘e llbel’tad, CO].?.O.SC e 1
i "Cl1C10T
or yerr e abian hecho en perdicién de
do el gran rerro qu ey
y ‘ ici y " de SU. I\‘Iages
ierr blClO deSacatO
la tierra en des,er 3 ) '
tad pero no lo hosaron ,hacel’ por aber engﬂna. do
]

. 67

4 tantas personas Y por aver puesto al dicho Do-
mingo de Yrala por teniente, el qual lo contrade-
zia porque pretendia ¥I 4 hacer cntrada por la
‘parte que yo descubri, Y sacar oro y plata para
que se le diese la gobérnacién, que es el proposito
¢ yntencion que les mobio # despoblar 4 Buenos
Ayvres é prenderme 4 mi, ¥y tambien contradezian
Ia paz don Francisco de Mendoga y Hernandarias
de Manrsilla y 10os otros comuneros, y 1os servido-
res de Su Magestad quisieran ponerse en darme
libertad, pero porque sabian que me abian de ma-
tar € porlo que yo les embiaba 4 mandar, no lo hi-
cieron. syn enburgo de lo qual cada dia abia gran-
des alborotos ¥ los dichos officiales y Domingo de
Yrala no consentian que los honbres se juntasen,
ni comunicasen, ni hablasen unos con otros, y en
biendo dos hombres Jjuntos los desarmaban y pren-
dian, por manera que no tenian ninguna libertad
los servidores de Su Magestad, aperreandolos, to-
mandolos sus haziendas, repartiendolas entre sus
amigos y baledores, sacandolos de las Yglegias,
vedando que no les diesen de comer, por fatigar-

los tanto que 1a necesidad los hiciese benir i su
“ favor é parcialidad. ' :

Otro sy, todas las yndias que los naturales me

abian dado de su boluntad bara que me sirbiesen,
los dichos officiales y Domingo de Yrala las toma-
ron todas y las repartieron entre sy v los bizcainos
Y cordobeses-sus amigos, y despues de mi prision
hicieron grandes crueldades en las yndias natura-
les de la tierra, dandoles tantos acgotes que las de-
xaban por muertas, y 4 palos las mataban, de tal

M \
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manera que por malos tratamientos se yban ahor-
car, y Francisco Alvarez de Talabera aporred una
yndia y la eché en la ribera del rrio frontero de la_
cassa de Domingo de Yrala, y en lugar de casti-
garlo quitaron una yndia a un servidor de Su Ma-
gestad y se la dieron al dicho Francisco Alvarez
porque les faborescia; esto mismo hazian al tiempo
que yo bine a la dicha provincia y apercibi 4 la
gente que en ella hallé no tratasen mal 4 las mu-
geres naturales que los syrbian,'y que al que las
tratase mal se las quitaria y las daria 4 quien las
tratase bien, y ansi lo hize y desta manera heran
bien tratadas y los crystianos bien servidos..

CIv

Otro sy, bisto por los dichos officiales el dafio
que abian hecho en prenderme, dixeron: conbierne
que sustentemnos que a sydo bien presso, porqiie
120 1205 corie Su Magestad las cabezas y 1.0s der
povr traydores; pues tenentos amigos, con ellos
havemos probangas contra él, donde porremnos
tales cosas que paresca justa su prisién. Bien
claramente parescio, € mostracion, aberlos movido
ambicion € pasion por aberlos tenido a ellos pre-
sos, porque no los cnbiase a Su Magestad con los

procesos de sus culpas, y luego comengaron 4 ha-

blar 4 los comuneros dandoles aviso de lo que

abian de deponer contra mi, € con dadibas-y pro- -

mesas sobornaron A4 otras muchas personas, e€n
que gastaron mucha parte de mi hazienda € toma-
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“
101 : 'ndios 1
X 1la d’e l.os yndios naturales, y 4 sus hijas y
geres, € dieron lugar que los mismos 4 i .)r s
Sroran s dle lug a quien las

endiesen v se apr
v v provechasen dell:
dierd ‘ : » : as co-
y fueran esclabas, y ante Pedro Diaz alcalde
‘,- [a

de la ¢ i
omunidad, comenc¢aron 4 hazer probancas
i y

3 mi fci. I
q
y me

i

promesas.
Ccv

s . -
\
\ ' -
1
E=} i

CVI
Grandes ag rabios hicieron estos officiales de Su

Magestad é ing Y
o g;ist'ld € Domingo de Yrala 4 los servidores de
- ; ‘
agestad, € porque un Cristobal de Bitoria
b

|
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bezino de Medina del Campo, dixo que el daria hor-
cden como yo fuese suelto, le dieron cien agotes
publicamente, diziendole de traydor, alebe 4 Su
Magestad, ¥ el contador y alcalde le hizieron que,
se perjurase en encartar & otro por tener ocasion
de fatigarlos, y dieron tormento 4 otras personas
para saber si se hacian minas para sacarme por
deano de tierra.

CVII

Otro sy, en todo el tiempo que me tubieron pre-
so no dieron lugar ni consintieron que tuese bisto
cdle ninguna persona, amigo mio, nit suyo, ni que
ninguno ae mis criados me biese, nisirviese; sola-
mente una yndia en cueros entraba 4 darme de co-
mer, v esta la cataban toda hasta las partes ber-
gongosas porque no metiese, ni sacase carta ni
abiso de lo que passava, ¥ aprobechabales poco su
diligencia, porque entre los dedos, en lo hueco
de abaxo del pie, los mas de los dias me daba la
dicha yndia un papel de abisos de todo lo que pa-
saba, envuelto en una poca de cera, atado con - un
hilo de algodon muy sotilmente, y sacaba otro tan-
to, v los mismos officiales no. se fiaban .unos de-
otros é trayan espias sobre sus mismos amigos
para ber con quien hablaban, y tambien tenian es-
pias sobre los servidores de Su Magestad, y tenian
por cierto que sus mismos amigos avian de ser
contra ellos sy biesen que se ponia my persona en
libertad, v los mismos officiales y Domingo de
Yrala hazian centinela de dia € de noche; y berda-
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-deramente, si yo quisiera dar lugar d que obiera
1‘omp¥'miento Yy mucrtes de hombres, yo saliera de
la prision, porque de los mismos que hazian la
guarda estaban concertados de dar las puertas i
los serbidores de Su Magestad y abian de dar por
tres partes y 4 todos los mataban y yo salia libre,

pero nunca lo qu1se consentir € mandé que no lo
hiciesen.

CVIII

Biendo los dichos officiales que la tierra se des-
poblaba, asi de los crystianos, como de los natura-
les, y los alborotos y escandalos que cada dia abia,
Garcia Benegas y Alonso Cabrera me entraron 4
dezir diece poder _de theniente 4 Domingo de VYra-
la, y yoies dixe que 4 hombre comunero de ser-
Ab1dor de Su I\Iaoestad yo no daria tal poder, pero
que sy ellos’ querian que se gobernase la tierra

_con el poder de Su Magestad nonbraria al C’lpltall

Juan de Salazar, y el dicho Garci Benegas respomn-
aio que pues el abia sido en hazer 4 Domingo de
Yrala, que no seria en deshazerle, ¥ que si queria
darle poder, que en buena oru, ¥y sino, no abia de
consentir se diese 4 otro ninguno, y que bastaba el
poder que ellos le abian dado, por que desde 1a ora
que me abian preso € tomado, las probisiones
reales no tenian fuerga, ny se abian de guar clzu
ny cumplir, ny yo podla usar de ellas.




En todo el tiempo que estube en la dicha pro-
bincia preso, como dicho tengo, ob-o. grandes es-
candalos y por causa de la dicha prision unos con'
otros tenian pasiones é obo muertes de hon*fbrfes‘,
Francisco de Mansylla maté 4 Cristobal Slmon..l
Juan Riquel maté a Gargia de Bil_lalobos; Juan 31-
charte corté una mano a un calafate que’ se .djc.e
Nicolas Symon; Mendez dio una lan¢ada 4 Dlego‘
Bezino; Luys Basco mancé de dos. dedo§ d_e la
mano 4 Garcia de Billamayor; el capitan l?leg.o. de
'Abrig'o (1) dio una cuchillada en la cabecg a Nhgue’l
de U;‘rutia-, bizcayno; el capitan Camargo mancé
de la mano derecha a4 Roque Caraball’o; el canlEalrl_
Agustin de Campos hirié en la mano a Bl.as 1.\.une4
y quedaba manco; Juan Perez, 11e1‘1‘adc?1., fho una
mala herida 4 Luis Ramires, que le e_n(_:ho la cabe-
ca; Pedro de Fuente hirio a _]uan’Oruz;' Luys de‘
Venecia dio una cuchillada en la pierna 4 Caro de
Arjonilla; v cada dia abia otros muchf)s escanda-
los y alborotos desasosiegos, ¥ Francisco d(? St?-
pull;eda maté 4 una hija suya, é Juan Benialbo
hirio a4 maestre Miguel, carpintero, y Fernando de
Sosa dio una estocada por el muslo a _]u.an Fer-
nandez, é Martin de Orue echo mano ala espad'a
contra Sancho de Salinas, alguazil de .la comurfl-
dad, por lo qual el dicho Sancho de Salinas arrojo

la bara, diziendo que pues en tan poco se ten.la su

(1) Diegode Abreu, Hamado también Diego de Abreg?.
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“justicia, no la traeria mas, € andubo tres dias sin
ella y 4 ruego deé dicho Domingo de Yrala la tor-
no a tomar.

,CX

Luego, dende 4 bocos'dias que fue preso deshi-

cieron la carabela que estaba puesta en astillero,

que mandaba hazer para dar aviso 4 Su Magestad,
con yntencién € proposito de matarme & consu-
mirme en la prisién con los malos tratamientos é
yr a ellos 4 sacar el oro Yy plata 4 las poblaciones
que abia descubierto, y 4 causa de los grandes al-
borotos' v escandalos Yy clamores de la gente no
me hosaban matar, porque con saber que estaba
bibo tenian eésperanca que me abian de libertar y
sacar de su poder, y los dichos officiales conoscian
claramente que si en la prisién me mataban, luego
los matarian, 4 ellos, y por las sospechas que la
gente tubo gque me abian muerto procuraban fir-

- mas mias que fuesen bistas para sosegar la gente,

4 la qual certificaban que si tornaban 4 sacarme
me abian de matar, que ellos querian traer aunte
Su IVIaigestad; v de muy constrefiidos & atemoriza-
dos acordaron aderecar uno de los bergantines
que yo tenia para el subceso de 1a dicha provin-
cia y comengaron 4 labrar en el dende a siete me-
S€sS que me tenian preso, aviendo gastado el hie-
rro € los otros aparejos nescesarios que tenian
para la carabela, y la mayor parte de las tablas,
que me abian costado harto trabajo € parte de mi
hazienda, las tomaron Y gastaron en hazer puertas

RS,

e et g

e et e s




74

y bentanaslos dichos officiales y Domingo de Yra-
“la y sus amigos en sus propias casas.

CXI

Estando preso me enbiaron 4 decir y_abisar’ q}1e
el dicho Domingo de Yrala andaba roga}]do € yn-
duciendo con promesas 4 10s que me gm.sab_z'm: de
comer y me lo daban, que me echasen rejalgar ellx
la comida para que me muriese, de _cuyn _caus.x
muchos dias no hosé comer la carne ni el pescado
que me daban, salbo el pan y algunas frutas c}ogv
de no me podiah echar ponzoifa; esto Prf)cmao.a_
Domingo de Yrala porque le qqedase libre l?l go-
bernacion.

CXII

Después que yo enbié d mandar 4 la gente.sde_xj-
vidores de Su Magestad se sosegas.en, un lf‘e-}o
de Molina, regidor, bezino de Guadix, fue a 11'e—
querir 4 los dichos officiales me sol‘tas§n, PL!ES )a
estaban bien satisfechos de mi, 6 me diesen lugI:u
gue nonbrase un teniente que en 1_101?bre de- Sul\/la-
gestad gobernase la dicha provincia, porque ?S
crystianos é los naturales se.: Sust’:entasen v c011.?zs- .
basen y la tierra no se perdiese € .despoblase., ¥ es-
tando los dichos officiales de Su Magestad juntos

dio 4 Martin de Orue, que estaba presente, como .

hombre que usaba el officio de escribano ‘de la pxlo-
! 3 - . - )-
vincia después que me prendieron, el dicho es‘cué ,
- . . _ o

to de requerimiento, y le dixo que le rrequeria

-

O]

7
parte de Su Magestad lo leyese & notificase a los
dichos officiales, el qual le dixo que le pasase lue-
g0 sus derechos, y el dicho Pedro de Molina sacé
la espada del talabarte & dixo que la tomasen en
prendas de sus derechos, y el dicho Martin de Orue
la tomo y dende 4 un poco se la torné diziendo que
heran armas, y el dicho Pedro de Molina se quité
la gorra de la cabega y se la dio y el dicho Martin
de Orue la tomo y dié con ella, arrojandola, un
gran golpe en un poyo, v comengo 4 leer el dicho
requerimiento entre dientes, ¥ no enbargante que
muchas beces el dicho regidor Pedro de Molina le
rrequirio de parte de Su Magestad lo leyese Yy no-
tificase 4 los dichos officiales.que estaban presen-
tes, no lo quiso hazer hasta que los dichos officia-
les comencgaron 4 amenazar al dicho Pedro de Mo-
lina y dezirle palabras ynjuriosas, € Garci Bane- -
gas se enpund en la espada y 1os otros comuneros
que alli estaban comeng¢aron 4 hazer lo mismo é
le dixeron que se fuese Y quisieron ponerle las ma-
nos é matarle; unos decian ialtorquenlo!,; otros:
iprendanlo! otros ynjuriandolo de palabra, hasta
que lo echaron de su precgencia, de lo qual results

gran alboroto, porque los servidores de Su Ma-

gestad se juntaron en casa del dicho Pedro de Mo-
lina, diziendo que fuesen :{ matar los dichos offi-

~Ciales; otras muchas personas estubieron mobidos

para.yrles 4 rrequerir, é porque publicamente de-
zian que los abian de rescibir c¢on los arcabuces,
lo dexaron de hazer-.
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CXIII

Estando presso, entré enla ‘carcel flonde .yo.es‘-.
taba Bartolome Gongalez, escnva.nO, a haz_el c1fel—
to auto, y delaunte de t_estigo’s le dixe que c?lese ge
v asentase como daba mi poder de -themente de
s;'ohp1't1ado1‘ y capitan general al capitan Jl;lal’l- e
Salazar bara que gobernase hasta que Sua Mages-

*taﬁ’"mandase otra cosa, y el dicho BartolotnvedGoSn_-
calez dixo que no tenia papel; y?, de pz(tjx tg 'etl-;;
Magestad se lo -mande y requeril un?l.y os €& oo
beces é no lo quiso hazer, ¢ a4 los testigos que eos :
ban preseintes les dixe que de ello fuesen testigos.

CXIV

p Qo V 108 Lbulo ose
gulla ersona y amIDOS Suvos 3 111 MmMio 3 Cl =

por el pueblo que me abia

n muerto v tenian encu- -

. —_—
-~ 17/

dexasen entrar donde yo estaba dos caballeros ¥

- dos religiosos que me biesen sy hera bibo, y satis-

ficiesen € pacificasen la gente, Yy al cabo de mu-
chas razones que en satisfaccion desto ‘daban, de-
ziendo que sacarian firmas de mi mano par‘a que
constase no ser muerto, quedd en efetto concerta-
do que el capitan Juan de Salazar entrase 4 me
hablar, ¥ no guardaron la palabra, con dilaciones.

cabtelosas. O
CXvVv

Otro sy, luego como me prendieron 1os comu-

neros derribaron la horca que yo abia mandado

hazer para la execucidon de la justicia=(Al zar-
gen)=Derribaron la horca. '

. CXVI

Otro sy, bisto por los dichos officiales de Su

Magestad y Domingo de Yrala que toda la gente

andaba muy descontenta y que se yban y, despo-
blaban la tierra, entré dentro domnde me tenian
preso, prometiendome dar libertad Y soltarme de
la dicha prisidon, y porque los dichos officiales no
lo sintiesen, que pasados algunos dias el bernia
con sus amigos y mé sacarian de su poder, y lloréo
desculpandose que le pesaba, cargando la culpa de
miprisién 4 los dichos officiales, y al dicho tiempo
- prometié al capitan Juan de Salazar de Espinosa
de soltarme y & todos los servidores de Su Mages-

bierta mi muerte porque no los matasen a ellos,

de cuya causa los servidores. de Su hﬁiagestads.g
juntaron acordar lo que debian hazer, y los q.

me tenian preso se pusieron con sus armas c1be-
yendo que los querian acometer, 'en lo qua.l o -o
orande escandalo, y para darles a .ent-e_ndelv'pabla.
Zue se abian juntado enbiaron 4 deg1r a los drlc.:hos
officiales de Su Magestad y Dgrnmgo de }1:3.1&,.
que porque se decia que me abian mue'rto (.1 pue
blo estaba dello lebantado ¥y escandalizado; qge
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tad, 1o qual hera falso y cabteloso porque s€ sos(;e;
ad, ' ¢ orqu ose
gasen y no se pusiesen cn darme libertad, y ¢

. ;af chos dias.

esto los truxo enganados mu

CXVII

Otro sy, después que los dichos. ofﬁcia.les %};ilf?o{;
mingo de Yrala me prendier-on du.arf)_.n UQELmE;ta
los yndios nrincinales de la dicha t.1e1 ra quc? na
sen en sus lugares esclavas v comiesen cart n. -
mana. v el capitan Goncalo-de Mendoc;a.les dio un
ésc]_abo para que lo matasen, porque le 10(;?:56_1;11 :
pedaco de monte para sembrar, e.l‘quztl ma :m'bid)o
se lo comieron estandoles defendido ¥ apeL;:-l e
por mi mandado, € ansi lo guzu:daron v Cl-lnllp ier
hasta que me prendieron los dichos officiales.

CXVIII

Otro sy, bisto que me querian ausentar de 1;11) di-

y y ar ra-

cha provincia sin me querer dar lugar que no; "
se theniente que en nombre de Su l\/lagesta. 3

I reces se lo requeri, en-

bernase, aunque muchas v r b

bié 4 mandar 4 Pero Fernandez, escribano :

e : ) i el ca-

provincia. ane hna-denase un poder para quebe -
pitarg Juan de Salazar ec mi lugar y en nombre

Su Magéstad gobernase la dicha tierra, el qual yo -
=

C . . o

firmé muy secretamente y lo enbié 4a Sebz't:tlﬁ;ufn
i i itar bs

Baldibielso para que lo diese al dicho cap

ici . ' ) ci-
de Salazar y se hiciese obedescer con toda pa '

ficacién, syn alboroto.-

CXIX

Otro sy, después que estos officiales me ‘piren-
dieron fue publico ¢ notorio que fueron en dar
parescer que me prendiesen, fray Bernaldo de Ar-
menta y fray Alonso Lebron, su companero, y fray
Luis de Jerrezuelo, frayle de San Geronimo, &
Juan Grabriel de Lezcano Y Francisco de Andrada
Yy Martin Gongdlez y Fonseca, clerigo, ¥ consto
Ser esto ansi berdad porque los dias primeros de
mi prisién predicaron en la yglecia 4 la gente, i
ruego de los officiales, dando 4 entender que hera
bien hecha mi prision, é todas las beces que decian

- misa encomendaban una Abe Maria y Pater 110s-
Zer. por esto que han hecho estos sefiores; y los
mismos frayles franciscos se alabaron de ello ante

muchas personas, diziendo que abian dado su pa-
rescer. ' -

CXX

Dende i pocos dias que me prendieron, los di-
chos officiales y Domingo de Yrala prendieron 4
tres clerigos de misa: el uno Luxys de Micanda'y el
otro Rodrigo de Herrera, y el otro Anton Desca-
“lera; 4 Luys de Miranda tubieron preso ocho me-
ses, dandole muy mala bida,; con guardas, junta-
mente con mialcalde, al qualtubieron siempre pre-
S0 en casa de Domingo de Yrala, con grillos 4 los
pies, matandolos de hambre.

" A e
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CXXI

Dende 4 quatro meses que estos -officiales me
prendieron acordaron enbiar 4 los frayles fray
Bernaldo de Armenta é su compaiiero 4 la costa
del Brasil con sus cartas y despachos para dar a.
entender 4 Su Magestad que yo le abia hecho
¢grandes deservicios, con ynformaciones hechas de
su mano y de su alcalde, y que dende la dicha
costa enbiaria el dicho fray Bernaldo aldicho fray
Alonso con los dichos despachos, dandole 4 enten-
der al dicho fray Bernaldo que pidian el obispado
de la provincia para el, y que el dicho fray Ber-
naldo asimismo escribiese para dar credito 4 sus
probangas, y porque 4 todo el pueblo parescia que
la yda de los dichos frayles hera en gran dafio &
perjuicio de la conquista, los clerigos se juntaron
vy fueron 4 requerir al dicho Domingo de Yrala y
officiales de Su Magestad los detubiesen é no los
dexasen yr, é sin embhargo desto los ynbiaron €
se fueron, llevando, como llebaban, mas de qua-
renta yndias hijas de los naturales hombres prin-
cipales, de que quedaron descontentos y las yndias
yban llorando, é por fuerga las llebaron echandoles
prisiones de noche y de dia, € trocaron antes que
se fuesen, yndias libres por esclavas y esclavos, y
4 los naturales quitaron muchos esclabos que te-
nian, para que les llebasen sus cargas, y Ilebaron
ansimismo cinco ¢ seys crystianos con sus armas,
hombres que syrbian 4 Su Magestad .en la dicha

tierra.
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CXXII

. Otro sy, despues que fue (1) preso, el dicho D
1p1ngo. de Yrala y officiales de Su I\/Ia;'eétad diei‘_QuO_
_lx-ce-ncxa 4a sus 'amigos y alas otras per:onas que u-A
dieron traer a su ligay parcialidad, por los Obll'(f'lr
hY texyuel" en su fabor, para que fuesen por los luz‘c't

: res ? tierras de los vndios basalloes de SLLM*LOI; .
tag_a les tomar sus mugeres. hijas v Darienta-s‘ T 051:
i ﬁ?erca Y contra su boluntad, v los bastimentos‘ Ea-
llinas, patos, aleodén v otras cosas.va4 traerlo%'v:m‘
fuerca y 4 palos bpara que 10s sirbiesen & hioiesen
casas'vy 1-?case11 los montes, sin les dar E__l_la_qaz_
_.sustrabaijos, y muchos benieron 4 se que‘{af -
v r§1%ar dello al dicho Domingo de Vrala ‘el 31"117;}1‘3'
disimulé y por ello muchos yndios dexa,banqvlili .
) _I?Oblaban la tierra; tambien dieron de cucl1if1adeftss_
.4 algunos yndios, especialmente Pero Benitez :)r
¢rlos de su yndia. v ansi se mataron vndiac ﬂl’ll];]f
camente. : ) ' o
-~ Delos muy grandes abisos y cabteias de
estos officiales de Su Magestad y Domingo de Yque
la usaroin para sustentar mi prisién y ziatraer rrll‘s-
‘chas bersonas para que’ les faboi‘esciésen rndiO‘:
na.uldqlos,. diziendoles que alli donde me’ ieniabn
‘,E;izc; céecxa mal cf.le ellos, y arguyan palabras por
donde uesen_cre;dos. para bolberles los corazo-
csz-;(;?;ﬁe?; coq lo qua{hizieron sus probancas
pasionados & sobornados, lebantan-

(1) Fué, en £273 ) \
, vez de_sfu7, es forma que se usé bastante en el sigla xvr

A.NURez CaBgzaA D& Vaca.—V] ,—2.0
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dome teétimonios de casos nunca .1391*‘ Jnlcllaensi?ltzz
y bistos; dieron, ansymismo, mmutas'- g.gfese;]v
hordenadas 4 amigos suyos para que C'SCI‘I ;errq'
4 este rreyno queé yo abia hecho en la d.xtfh.a i rlsci‘
1nuéhos dafios y males, para desac1‘e(%1t:11 1.1;(121‘11;11_
con Su Magestad como con todos en ‘genel ) ,Ode_
te, vy la misma noche _que.lne prenchex. on Seelpuer-
raron en los diez bergantxn.es quej htelna eno_rul-)on .
to para proseguir la conquista, ¢ "los anege

metieron debaxo del agua.

CXXIIl

Otro sy despues de mi prisién el dicho Domm.-
Al i Su Mag sus ami-
oo de Yrala y officiales de Su 1\/.Iagestad' y s ami-
:'os bendieron muchas yndias libres, as1 atu qv
d ;T el trabajo delos ¥n-
de hazerles casas y rogas con os Y .
dios. como A trueque de yeguas y de ¢sc 2
’ ‘ ' rndis - -as.
ropas y otras cosas, € unas yndias por ot

CXXIV

.
t
1
\
\],
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CXXV

Otro sy, dende que me prendieron, en adelante
se puso fuego al pueblo € se quemaron por bezes
muchas casas, y dezian que lo ponian los servido-
res de Su Magestad, y en la misma casa donde me
tenian préso pusieron fuego; tienese por cierto que
Domingo de Yrala lo mandaba poner porque yo
me quemase en la prisién, y quando abia fuego los
officiales y sus baledores sacaban fuera sus ha-

ziendas y dexabanme 4 mi dentro con unos grillos

encerrados con quatro candados, porque me que-
mase dentro. ' ' ' :

¢ ‘ CXXVI

Otro sy, los dichos officiales y Domingo de
Yrala pusieron muy gran diligencia en ynpedir é
no de&r\lugz_u‘ que por bia alguna se pudiese traer
ni truxese ninguno proceso, ni escriptura, ni carta
en mi fabor, ni que se hiciese ninguna diligencia ni
auto que me pudiese aprobechar; solo aquello que
a4 mi pudiese dafiar y 4 ellos aprobechar, porque
Su DMagestad me quitase la gobernacion, que es la

; . . o S
. Thecho, € hazian ynformaciones para castigarlos 'y

Losa mas principal que ellos desecan ¥y Dbienen a
procurar; y demas de las probancas falsas que
para ello traen, enbiaron y binieron en la carabela
personas que en ello les ayuden con sus - dichos
contra mi, ratificando lo que antes el alcalde de la
comunidad tiene declarado y firmado; solamente
traen, segun los dichos officiales me dixeron antes

Otro sy, prendieron y fatigaron 4 muchas pceln
, ad - E ia
sonas serbidores de Su Magestad porque ¢ 1da die

las calles que dezian: por ”i

: 1 - Ol-
se ponian cedulas p ' Les ‘ n
ley y pov tu vvey nmoriras; diziendo que hera ma

r B
los ponian de cabega en el cepo.
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que partiesemos de la provinf:ia, los proc.eso;q?re1
contra ellos hizo Pedro Estopifian Cabega de la L'
sobre la yda de los frayles 4 la costa del Brasil, }S
dexaron de traer y encubrieron tf)dos los otrg
procesos de delitos por ellos cometldoslpor <‘:lon e
constard a4 Su Magestad los males, dap(?s: 1obos1
malos tratamientos que abian fecl}’o, asi a los 1po |
bladores v conquistadores como a los nat’ui’a esl,-
con una probang¢a general que yo mandé 1azeen
para ynformar 4 Su Magestad de tpdo 1‘0’ qléev -n
su nombre abia fecho, asien la pac1ficrft01.on 1ena
dicha provincia como en el descubrimiento tc e)tes,‘
con Otros procesos y escripturas muy ympor ald -
que abian de ser ante Su Magestad presenfa t;os,
de delitos cometidos por el factor }?edro DO_l an §e
¢é Francisco LLopez, becino de Cadiz, y Ma1.t1n

Orue.

CXXVII

Un .sabado, en la noche, pasado el quarto de la

prima, siete dias del mes de‘ma.r(;o d'e~est:e§111;lcslce)
mill € quinientos y quarenta y cinco c1nosci onse
Cabrera y Garcia Benegas entrgro.n don be :Car ,
nian preso é dixeron que m‘e_quenar.x enda hom}_
traer 4 este rreyno, y-luego me tomaron os. om-
bres en los brac¢os y me sacaron con~los gcxl‘l o
4 los pies, y ansi como sali bi toda la-gente een_
comuneros con las mechas de los ar cabuzles en-
cendidas, desbiados, puestos a4 lasbo?as_de alsbOZ
lles por donde me abian de ~p::-Lsau‘, é .dlgjez;igos
alta que todos lo oyeron: sejzores, sedi1rie 4
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COINO Yo dexo por 1117 terierte de gobernador y cq-
Pitan general desta Drovincia, en 11ombre de Sz
Magestad, al capitarn Juarn de Salazar'; € como
dixe estas palabras arremetié 4 mi el dicho Gar-
cia Benegas y poniendome un punal en la gargan-
ta me dixo que .callase; si no, que juraba 4 Dijos
que me daria de punaladas; y todavia quisse tornar
4 decir las dichas palabras y el dicho Garcia Be-
negas me puso la mano en la boca y diome tan re-
-cio que hizo caer comigo 4 los que me llebaban, Io
qual hizo tres 6 cuatro veces hasta que me metie-
ron dentro de la dicha carabela, amenazandome
que me daria de puﬁabladas, € yo le respondia que
‘no abia benido 4 otra Cosa aquella provincia mas
que & morir por el servicio de Dios y de Su Ma-
gestad.

CXXVIII
. ,

Y teniendome PI'€S0, antes que me embarcasen
acordaron embiar 4 Martin de Orue 4 este reyno,
haziendo entender al pueblo que lo embiaban 4 pe-
dir merced 4 Su Magestad para todos, y que deba-
xo desta color harian que le diesen poder con el _

qual en nombre de todos podria acusarme dizien-

“do que abian sido en mj prisién, é hazerlos 4 todos

culpados; y asi para esto COmo para otras cosas
que hicieron & hordenaron contra mi se juntaron a
hazer cabildos Y entraba en €1 el contador Felipe
de Caceres y otros comuneros, y un domingo, 4

-tampana tafiida, llamaron la g2ente para que se

juntasen en la yglegia, diziendo que hera cosa que
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les cumplia a todos, y como los gue no ¢staba11 cul-
sados fuesen abisados y entendiesen la cabtela, no
querian yr 4 su llamamiento, de cuyzlt cabsa 10§ ‘soa
caban de sus casas por fuerca. El d1§110 Domm?lo
de Yrala por una parte, y sus alguaziles y alcalde
por otra, y don Franciscoy Nuflo de Cllabesrslox:
otra, los llebaban y encerraban den.tro de,lg y ?O.i-
cia y 4 las puertas pusieron a Francxscc_) d¢ : erge ]
ra é 4 Miguel de Urrutia y a otros bxzca)-nos‘ ¥
cordobeses, v los alguaziles con sus arma's, parte-
sanas, roelas, arcabuzes, € armas defensibas, los
guales no dexaban salir 4 ninguna persona d(—:i 1(;)_3
que metian por fuerga hasta que c')torga/sel} .e dle
cho poder, el gual otorgaron al dicho Martin ;
Orue hasta ciento y beynte persona~s, poco masl- o
'menos, de los comuneros é engana'dos }j d?d o_s
traydos por fuerga, € Pedro de .1\/10111151,' regidor,
que se hallo presente; lo contradlxo_pon1end.o. m;f
cula y cabsas suficientes contra el dlcho’l\{lm Flll‘ e-
Orue, ofreciendose de benir & su costa a' negaoma:
lo que tocase a los pobladores y co‘nqmsta ores,
v Gomez Maldonado, becino de la cindad de_RAOl.l:
Ela, hombre rico, honrrado y ab011aclo,.sedof1 faocllz
de gastar trezientos ducados de su 'haz.len ayq e
venia 4 negociar por la dicha provmm_a, ¥ n}o» C}LTI
sieron que beniese ningu_no, syno el dxcho_l\la; tm‘
de Orue, porque me acusase con el poc’lex .c'a J‘te
loso ‘de los que para ello engaﬁarm‘l é 111211?1 911
" fuerga, como amigo ¥ bal_edor. de los dlCl}OSﬁO‘f 1cxs;l
les y Domingo de Yrala,y al tiempo qu? se 1mo]t.e
dicho poder, Bartolome Gongales, esct ibano, ant

i C i : gund.
quien se otorgo, dixo ¥ asento al pie del: segs

’
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lie sido avisado, é otros muchos quedaron por
firmar porque no ovo papel en que firmasen, por
dar 4 entender que todo el pueblo ¢ la mayor
parte lo avia otorgado.

CXXIX

Ansimismo, biniendo por elrio abaxo fuy abi-
sado por una cedula que me'enbiaron ciertos ser-
vidores de Su Magestad, quel dicho Bartolome
Gongalez, escribano,‘abia dado una fee 4 los di-
chos officiales para que la truxesen 4 presentar
ante Su Magestad, en que dezia que me abian en-
barcado y sacado de la tierra, syn escandalo ni al-
boroto, para dar 4 entender que todos quantos es-
taban en la dicha provincia les abian faborescido
y sido contra mi, siendo como es al contrario de
la berdad, porque de cabsa de aver tantos hijos-
dalgo capitanes ¥ otra mucha gente servidores de
Su Magestad, los dichos officiales y Domingo de
Yrala se encerraron Yy encastillaron comigo, te- -
niendo siempre las armas en las manos por el
gran temor que siempre tubieron que me abian de
sacar de su poder, y para esto se juramentaron é
dixeron publicamente que si los serbidores de Su
Magestad se ponian en sacarme, me abian de cor-
tar la cabega, y me pidieron embiase s mandar
sosegar la dicha gente, é ansy lo hize por lo que

tocaba al servicio de Dios v de Su Magestad, syn

enbargo de lo qual no cessaron los alborotos y es-
candalos, ni los dichos comuneros tubieron un mo--
mento solo de seguridad ni descanso, con las ar-
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mas siempre en las manos,  muy escandalizados y
atemorizados, y aun.despues que me sacaron de la
dicha probincia por- la mar, andubieron todo el
biaje armados é hazian la guarda como hombres
temerosos, y la dicha noche que me sacaron y en-
barcaron obo grande alboroto y escandalo y tu-
bieron tomadas las calles y puertas de los mas
principales servydores de Su Magestad, por e
gran temor que tenian que me abian de qult'ar é.
sacar de su poder,y quando benian por el rio en
compaiiia de los bergantines no consyntian que
ninguno pasase ni surgese syno muy apartado de

la dicha carabela, y todos los que en ella benian

trayan siempre.los arcabuzes en las manos, las
mechas encendidas. : .

CXXX

Al tiempo que estos officiales Garcia Ben’egas
y Alonso Cabrera me enba;‘caron les rogué me
diescn algunos de mis criados qué beniesen 4 ser-
virme en el dicho biaje é nabegacién y dixeron que
me darian dos: un yndio é un paje, los. quales en-

barcaron la misma noché en la carabela, y estan- .

do enbarcados, el dicho Garcia Benegas, llamando
4 los dichos mis criades de traydores € otras pala-
bras feas, los echd fuera y los mandé embarcar en
uno de los tres bergantines que enbiaban en acom-
pafiamiento de la dicha carabela, y dende en ade:
lante que fue embarcado me daban de comer Lo-
pe de Ugarte é Machin de Usaga, bizcaynos.

CXXXI

Dende luego que Machin de Usaga y 'Lope de
Ugarte me daban de comer comengaron 4 tratar-
me la muerte, porque en el plato de la bianda
que me dieron, un dia echaron enteros dos peda-
¢os del tamafio de dos garbancgos, de rejalgar, é
como honbres desatinados Yy turbados no miraron
como lo echaron, antes desto Yo senti que me
avian dado poncofia porque estube muy malo, y
quatro dias no comi & crey que me muriera, y den-
de en adelante no quise comer cosa alguna que es-
tos me truxesen; solamente comia alguna conser-
ba que me embiaron mis criados, hasta que yo di-
xe 4 los dichos officiales, por Andres Hernandez el
"Romo, que ¢porque me querian matar con pougo-
na?; y el dicho Andres Hernandez me dixo que te-
nian razon, porque el abia sabido que me abian
dado rejalgar, y de alli adelante no me dieron.de
comer los susosdichos; estos officiales y Domingo
de Yrala quisieron matarme con pongoiia des-
pués que me embarcaron, porque en el pueblo no
Se atrebieron porque sabian que los abian de ma-
';.tal' los servidores de Su Magestad, & ansy les fue-
‘ron escriptas cartas al dicho Lope de Ugarte &
Martin de Orue, que lo hiziesen, porque conbenia
al bien de sus negocios, de la qual carta 'y del re-
jalgar que tomé en el plato que me dio Lope de
Ugarte haré presentacion ante Su Magestad.

®
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CXXXII

Otro sy, en la dlCh"l «.11‘abela no quisier o—n c;exm
benir hombres sospechosos que fuesen serbidores
de Su Magestad; eligierony escogieron de los ]’1’1115-
mos comunercs bizcaynos ¥y cordobeses gu_e .es
abian faborescido en mi prision, € aun destos mis-

ier sy as vy los quisieron
mos tubieron grandes sospechas ¥ q _

i y ue
quitar é remober como abian fecho a4 otros qo
i 1 pely
andubieron quitando y poniendo, con elgran ten
é poca seguridad que tenian.

- CXXXIII

Ot1 o sy, dcspues que me absentaron dela dicha
ciudad, el mismo dia soltaron de la pr LSxondLL r;;
alcalde mayor, que abia que le tenian preso fs :
la misma noche que 4 mi me prendieron, ¥ a 1uc}17_
de Miranda, clerigo, ocho meses abia, al quat elg
xeron que se enbarcase en uno de los ber oztnluzio
pzu a traerlo 4 este rreyno 4 presentar asu 111 e z:)fﬁ

é asy se embarco por mandado de los dichos
ciales y Domingo de Yrala

C\X\I\

Otro sy, pr01netle1on y dieron pa 11b1a\11050 d;-

e -

chos Domingo de Yrala y officiales de Su Ma i
tad de traer en la dicha carabela 4 este rreyno ‘.‘.
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un Francisco de Paredes, becino de Burgos, y a un
religioso que se dize fr ay Juan de Salazar, de la
Orden de la Merced, ¥ les hizieron bender y mal-
baratar sus hazxendas Yy después de enbarcados en
los bergantines los tr uxeron trezientas leguas el
rio abaxo remando y tr abaxando, y al tlempo que
quisieran salir 4 la mar, a los susodichos, ni 4 mis
criados que me abian de servir no los quisieron
enbarcar en la dicha carabela de\andolos en los

dichos. bergantines porque dellos no pudiese Su
Magestad ser habisado de la berdad.

CXXXV

Enlos bergantines que eribiaron en acompaifia-
miento de la carabela sacaron por fuerg¢a y contra
su boluntad personas que remasen y trabajasen, de
'los serbidores de Su Magestad, metiendolos en los
bergantines como se haze 4 los bergantes de las
- galeras; muchos se fueron Yy asentaron, yembiaron
tras dellos, mandando 4 los yndios que los truxe-
sen maniatados, € ansi lo hizieron; otros se fueron
‘4 faborescer 4 las yglecias y los sacaron dellas por
fuerga y les quitaron sus haziendas.

CXXXVI

Juebes santo por la maiiana, dos dias del mes
de abril deste afio de mill & quinientos é quarenta
Y cinco afios, antes que: sahesemos del dlChO rio a
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la mar lleg6 un bergantin que embmba Dommoo
de Yrala y Felipe de Caceres, contador, y Pedro
Dorantes. fattor, en el aual travan preso al dichq
faan de Salazar A'Espinosa xque dexé por mi te-
niente en la dicha provincia. con unos ¢rillos 4 los
‘pies, y lo entregaron preso en ‘la carabela donde
. yo benia y lo mandaron meter dentro los dichos
Garci Benegas y Alonso Cabrera, capitanes de la

dicha carabela. )

CXXXVIII

A beynte € quatro dias del mes de abril del di-
cho afio, estando en el puerto de San Gabriel, que
es en el rrio del Parand, se apartaron los dichos
ofﬁcmles ¥ sus baledores con la carabela y prisio-
neros € se dispidieron de los tres bergantines de
que benia por capitan un Nufio de Chaves, su ami-
g0, y otros amigos é baledores de los dichos offi-
-ciales, y Domingo de Yrala, para benir 4 la mar &
seguir la nabegacion, y en este puerto tomé Garci
‘Benegas muchos emboltorios de cartas que benian
para este rreino dando abiso de la berdad de lo
que pasaba, asi 4 Su Magestad como 4 personas
-particulares, y el dicho Garci Benegas se apoderé
Len ellas y las 1omp16 y eché 4 la mar porque no
_ parescxesen :

CXXX \

Después de entregado preso el dicho capitan
Juan de Salazar en la dicha carabela, me ‘fue dicho
gue aviendo leydo é publicado su poder el dicho
capitan Juan de Salazar, é siendo obedecido por
theniente de gobernador y capitan general, los di-
chos Felipe de Caceres y Pedro Dorantes ¥ Dq-
mingo de Yrala y Pero Diaz, su alcalde € alguaci-
les, € otros comuneros, con grande alboroto y es-
candalo, con mano armada lo abian preso € hecho
malos tratamientos y lo abian enbiado 4 entregar
en la dicha carabela preso, é que se abian cometi-
do al dicho tiempo por los dichos comuneros otros -
muy grabes delitos en ofensa de Dios nuestro_ se-
fior y de Su Magestad, de que dara quenta el dicho
capitan Juan de Salazar 4 Su Magestad.

CXXXIX

Dende 4 tres dias que obimos salido 4 la mar,
"los dichos Garci Benegas v Alonso Cabrera entra-
ron donde me trayan preso € me quitaron los hie-
-rros € me pidieron perdon que los perdonase, di-
* ziendo que lo que abian hecho abia sido por ambi-
cion de mandar v por se bengar de mi porque pro-
- ced1 contra ellos, & por fuerca me besaron las ma-
.nos v los pies dleendo que yo hera su cobernador;
que me rog aban que de alli adelante los mandase,_
_que ellos v todos me obedescerian ¢ narian 1o que
yoJes mandase,
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CXXXX

Otro sy, me dixeron € rogaron_que las cartasy
escripturas.que benian en el dicho nabio se echa-

sen a la mar, € quitasen a los que las trayan, € so-.

lamente paresciesen ante Su Magestad 4 pedir so-
corro para la provincia y las cosas pasadas no se
dixesen ni diesen quenta dellas, y que para esto to-
dos los que yban en la dicha carabela se de.r.ramg-’
sen y echasen en tierra, 4 lo qual yo les respon i
que no me abia de meter en nadq de aquello, ni
en que se tomasen cartas ni escripturas; que yo
bernia 4 dar quenta 4 Su Magestad ﬁeln1en§e de

lo que pasava.
CXLI

Los dichos Alonso Cabrera y Garci Be}1eg1‘as
llamaron 4 los pilotos, maestres, mar1nero§ é alos
~otros sus amigos, y les dixeron que les diesen to-

. . . S. -_ o
das las cartas gue trayan, los quales todos se es- .

candalizaron y alborotaron € pusieron en la popa

de la carabela sus armas, sacandolas de c?ebaxo de .
cubierta, para defenderse y no dar las dichas car-..

tas; bisto por los dichos officiales lo suso_dtho nme
dixeron que nos bolbiesemos A la provincia y no

1 T 2 “1 la resci-
llegasemos 4 este rreyno, € que seria en ells

bido y obedescido como su gobernador; yo les

i : jor era
dixe que ya no hera tiempo; que muy mejor _

] : ’ ia pasado
dar quenta 4 Su Magestad de lo que abia ps ,
pues estabamos en el camino. -

CXLII

Tornaronme it decir & rogar que nos fuesemos
a presentar ante el Serenisimo rey de Portﬁgal y
que le -suplicasemos pidiese clemencia 4 Su Ma-
gestad; yo les dixe que sy deservicios yo abia fe-
cho & Su Magestad, me queria presentar ante Su
Magestad como mi rey é senor natural, ¥ no coms-
benia yr 4 rey estraro.

Otro sy, beniendo por la mar, €l dicho Alonso

Cabrerq se ponia delante de mi hincado de rodi-

. llas, puestas las manos, rogandome le perdonase

por amor de Dios pquue el abia sido cabsa de
todo lo que se abia fecho, ¢ a Pero Hernandez es-
cribano de Su Magestad le dixo: dadiite por testi-
11101220, CcO1120 escribano, cono requiero al serior
gobernador que e mande echar wios grillos é
proceda contra i cornio 17:7 gobernador ¢ liaga
justicia, é que Yo lo obedesco conio 1715 gobernador
Y sefior er: nombre de S Magestad; inirad qgie
os requiero ine lo deyxs por Zestinioiio; 1o qual

. dixo delante de todos los que benian en el dicho

nabio, 6 la mayor parte.

CXLIII

Llegados 4 las yslas Terceras me rrogaron me
concertase con ellos; yo les dixe que los casos pa-
sados tocaban 4 Su Magestad y no sabia yo que

concierto se podria tomar, porque no lhera justo

&g
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meter la mano en lo que 4 Su Magestad tocaba y
pertenescia. .

En esta ysla Tercera, 4 diez é seys dias del mes
de jullio salimos en tierra 4 ruego € ynstancia de
los dichos Alonso Cabrera ¢ Garci Benegas, di-
ziendo que hablasemos con letrados que diesen
medios de concierto, y como bieron que no podia
aber medio ninguno, por ser 1os casos tan atroces,
me tornaron & rogarnos bolbiesemos desde alli a4
. la provincia, € yo no lo quise hazer; lo qual bisto
por ellos quisieron tornarme 4 enbharcar en la ca-
rabela en que benimos, por me matar, € yo siendo
dello avisado no me quisse embarcar con tantos
henemigos deserbidores de Su Magestad, é acordé
benirme en otro nabio para dar.quenta 4 Su Ma-
gestad de todo 1o subcedido.

il

CXLIV

Antes que partiesemos de la ysla de San Ga-
briel, que es en el rrio del Parana, por una benta-
nilla muy pequefia que se hizo en la carabela para

que se biese alguna luz donde me trayan preso, me .

echaron una cedula, no supe quien, en que me da-
ban abiso € dezian que dentro de una quaderna
gue abia clabado Hernand Baez, maestro de ber-
gantines, dentro donde yo benia, enlo hueco de la
dicha quaderna benian ciertas scripturas para dar
“abiso 4 Su Magestad de 1o que pasaba en la dicha
tierra, € antes que llegasemos 4 las yslas Tercera‘s
procur€ romper la dicha quaderna € sacar las di-
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chas escripturas, porque si yo me quedase en las

dichas Terceras para benir en otro nabio, no se-

quedasen las dichas escripturas 4 riesgo de ser
descubiertas € tomadas POr manos de los suso-

, dichos 6 de perderse, 6 algun otro caso fortuyto,
€ ansy las saqué con mucho trabajo rompiendo 1a
quaderna con una barrena Y escoplo que pude
aber a4 las manos, 1o qual benido 4 noticia de los
dichos Garci Benegas y Alonso Cabrera después
que salimos en las yslas Terceras rescibieron dello
grande alteracioén y desasosiego pPorque nunca
creyeron ni pensaron que beniera en la dicha ca-
rabela ninguna carta ni escriptura que diera abiso
de los casos por ellos cometidos, solamente las pro-
ban¢as y cartas que ellos traen contra mi.

CXLv

Otro sy, me dieron en el dicho puerto de San
Gabriel, antes que saliesemos 4 la mar, por la ben-
tanilla que me tenian hecha para que me entrase
alguna luz, ciertas cartas que me escribian algunos
particulares servidores de Su NIagestad, dandome
quenta de lo que pasava, de que haré presentacion
ante Su Magestad. '

Porque conlarga rrelacion de los agrabios, de-
litos € sinjusticias que los dichos officiales de Su

“Magestad € Domingo de Yrala & los de su parcia-

lidad é comunidad an hecho & cometido, ansi en la
prisiéon mia é de mis justicias, como después, en
grandafio € perjuicio é grave desacierto dela rreal

A. NURrz CaBEZA DE VACA.—VL-——z.O : 7
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corona de Su Magestad é yntolerables perdidas de
su rreal patrimanio, podria ser que Su Magestad
rrescibiese algun desabrimiento [guierol (1) callar

otros v muchos que demds de les que tengo decla-

rado an cometido, € como st 2al basallo, goperna-
dor e capitan general de aquella probincia le ago
presentacién desta rrelacién 4 los sefiores de su
rreal Consejo de Yndias, con protestacion que en

todo diga berdad como & mirrey é sefior soy obli-

gado, para que en todo mande prober & rremediar
como de tan poderoso y crystianisimo principe se
espera, é como coubiene 4 la pacificacién e con-
serbacion de todos sus rreynos € seflorios; que es
fecha en la corte de Su Magestad, que al presente
rreside en la billa de- Madrid, 4 siete dias del mes
de diziembre, afio del nacimiento de nuestro Sal-
vador Jesucristo de mill é quinicntos € quarenta ¢
cinco anos.=ZFK! Adelantado Cabeca de Baca.

(1) Roto el ms.
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Anotamos las variantes del texto publicado en la Peguesia Bislioteca -

.ffz:idrwa (Asuncién del Paraguay, 1895) volumen II, pdgs. 5 4 62.

Sacra Catolica Cesarea Magestad:-

No he avisado antes a Vuestra Magestad por-
que no he tenido oportunidad, mayormente te-
niyendo tanta obligacion, ]o|uno por ser vasallo e-
.criado de Vuestla MaO‘estad lo otro; por Ser su es-
crivano en esta provincia del Rio de la Plata; a
Vuestra Magestad suplico quando desocupado de

. -€0sas mayores se hallare, mande leer este aviso,

del qual rresulta que Dios nuestro. Senor ser ei.

honrrado e Vuestra Magestad servido- .
La perdicion de Don Pedro de Mendoca. fue por_’ '

venyr aescuydado e mal proveydo de las cosas

,necesarias e que mas Convenyan(l)eporno querer

tomar consejo ) de los que tenyan ysperiencia de la

: t1erra, que avian_yenydo en tiempo de Scpastian

Voto; en esto y en.la mayor parte de lo que‘,-

'aﬁelante dlxere a Vuestra Magesta?f hablo como .

fcest1go de ¥ista. Dende a Syete meses que Don Pe- .
aAro uvo lleO'aao a esta provincia ' enbio a juan de
Avolas por su teniente de capitan general, con
ciento e sesenta (2) ombres en tr €S navios, a descu-
brir esta tierra, Y en cabo de otros tres meses en-

bio en su demanda e seO‘ulmyento al cap1tap ]uan; :

i
(1) 4 que mi4s convenia.—(2) cincuenta. <o C a "
. i
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de Sctlazar con dos bergantines €. sesenta ombres,
el qu.l.l partio del puerto de Buenos Ayres a quin-
ce dias del mes 'de Enero del afio de quinientos e
treynta e siete afios. Esperole Don Pedro quatro
meses e por la enfermedad que le agravaua deter-

miné bolverse a esos (1) rreynos e dexd el vuerto..

mal proveydo de bajstiment‘os, porque gd lqs avia,
e dexo por su tenyente general al daicho Juan de
Ayolas, e hasta que este viniese o enviase, al ca-

pitan Fr ancmco Ruiz Galan.. =

En su compania de Don Pedro’ fueron Gonzalo
de Alvarado, thesorero, e Juan de Caceres, Lonta—
der, y. d dexarom por sus tEnyentes{@-ermdosn. Qﬁcws

a un Garcia Venegas, vecino de Cordoba, e a Fe-
hpe de. Cace1 es.

El- capltau que Don Pedro dexé for talec1o S

rreal e con buena diligencia hizo yglesia e. ‘enbio-
mucho mayz, e porque la gente era poca,. mandé a
eStos. que quedaron por tenyentes de oficiales le
ayudasen a Los trabaxos, los quales se escusaron
diciendo quc eran oficiales de Vuestra Mag estad,

e ansi se estuv1e1 on en sus casas syn.cuidado de lo-
que se dev1fa1 hacer. Pasados seys meses despues
de la partida de Don Pedro vino el capitan- Juan
de Salazafd’Espinosa e dixo como avia hallado.
qu‘e:]uan dé Ayolas se avia entrado por la tierra

adentro e avia dexado los navios en el puerto que. .-
licen de la Candelaria, que es en el rrio del Para- | L
>uay, donde biven unos yndios que se llaman pa-

yaguas; biven del pescado e caza; dexd por ca91+

(1) estos.—(2) su teniente.
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tan de los navios con treynta onbres a un Domyn-
go-de Yrala vizcayno, y entro a doze de Febrero
del afio de quynientos e tr eynta e syete afios, e que

por le hallar entrado se avia (1) abaxado por este.

rrio- del Parao uay abaxo Y en su rribera avia
asentado un pueblo, en concordia de los natura-
les, de generacion carios, gente . labradora e que
crian(2)gallinas-e patos en muygran cant1dad don-
de deJaba treynta cr1st1anos dende (3) el rrio del
Parana hasta llegar a este puerto ay trescientas le-
guas. Por el mes de Abril del afio pasado de myll

e quinientos. e treynta e ocho afios vino al puerto

de Buenos Ayl €S una nao cargada de mel caderias

_€ muchos vinos e algunos bastlmentos con lo (4)

qual se rreformo la gente que alli rresydia; esta

nao-yva al estrecho y no pudo pasar y entro en el

-rrio; venia por piloto I.eon Pancaldo, saounes; dées-

tas mercaderias (5), cobraron los tenyentes de te-.

sOrero e contador derechos de almo‘camfazoo en
.sedas, pafios, lienzos, y estando la yglesia muy
pobre no quisieron proveerla de cosa alguna; todo
lo gastaron en sus casas. Por el mes de Octubre _
deste afio de treinta-e ocho afios vino con una nao
e cierta gente al puerto de Buenos Ayres Alonso

SCabrera, veedor, y tubo muchas pasiohes ‘e con-

tenciones(6)con el capitan Francisco Ruiz hasta en

tanto que le dio parte de la gover nacion; e ambos
-juzgaban e determinavan los pleitos civiles: e cri-
. minales, e por atraer a si a la gente traia una ce- =

(I) habian. —(2) cria.—(3) treinta espanoles desde. —(4) la.——(5) pxloto
Caldosa saones mercadenas —(6) contentaciones. .

\‘i‘
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mano para que pudiese
Y ensefiaba la cabeza e

dula firmada de la Real
facer gente en Canarias,

fhirma a muchas personas e deciales: debdxo desta’

Jivmia esid lo que en su tiempo bereis, e desta ma-
nera todos les (1) seguian, creyendo que avia de
ser governador. Con siete be10anunes e doscien:

tos onbres partieron Alonso Cabrera e Francisco |
Ruiz para el rio del Paraguay, donde resydia el

capitan juan de ScxlaZ'—u‘ para dar socorro a Juan
de Ayolas, e llegados al puerto hallaron alli a Do-
mingo de Yrala, vizcaino, capitan de los dos (2) ber-
Oantmes que Iian de. Avolas le dexo que se avia
abaxado del puer to, con el qual se concerté Alon-

=10) Cabrera. e por virtud de una instr uccion que
Juan de Ayolas le dexo al (3) tiempo de su entrada,

le dio obidiencia de tenyente de gobernador, e des~ _
apodero a Francisco Ruiz; suore cs.a razon obo.

pasiones e escandalos entre ellos.

’ Luego como fue recibido Domingo de ¥Yr ala, .

con parecer (4) de Alonso Cabrera e Garcia Bene-
gcls fue a las casas e pueblo (5) de una generacion’
d<= yndios que se llaman agaces, llebando en su
compafiia a los yndios carios, e dio de noche en

ellos'e mato muchos dellos, e los carios comte' .

rorn muchos dellos en su presencia del cap1tan e
oficiales.

' Por el mes de Noviembre del afio de treinta e
nueve anos se partio Domingo de Yrala con nueve .
Nnavios e trescientos onbres a dar socorro a Juan.
de Ayolas € por las muchas aguas no pudleron"_,

(_[) le.—(2) de los,—(3) del.—(q.) compaiiero.—(5) pueblos. : g

.
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Ppasar e se bolvieron;
dio en el rio seis yndios de los Ppayaguas; los dos
dellos fueron conocidos, que heran de los que fue-
ron enviados en compailia de Juan de Ayolas para
llevarle el carruaje (1) quando fue a hacer la en-
trada; buelto Domingo de Yrala de la entrada, es-

‘tando en los bergantines se vino a nado de poder.

de los payaguas un yndio mancebo de hasta diez e
seis (2) afios, el qual, venido ante Domingode Yrala
dixo que he1a de la generacién de los chaneses,

-de'la tierra adentro, e que Juan de Ayolas e los -

otros cristianos avian ,llegado a su tierra e. alli le

. ‘avian dado mucho oro e plata, e yndios e yndias de
' Su generacion que se lo traxesen, e que este yndio
abia sido uno de los que con el bOlVlel on, e llega-

do (3) al Paraguay, los yndios payaguas, debaxo
de'amistad, aviendo estado esperando los berganti-
nes.un mes, los avian muerto a todos a palos y les
tomiaron el metal, e solo este yndio dixo haver que

dado vivo porque se escondio en el bosque; los yn-

‘dIOS que prendio de los dichos payag uas luego se
les tomo su confesion (4) e dixeron lo mismo, e ansi-

se comprobo la muerte del dicho Juan de Ayolas e

crlstlanos (5) por les robar el oro e plata que tra- -

yan, a causa de no hallar en el puerto 10s dos 6)
bergantines que dexo; los yndios payaguas que. el
dlChO Domingo de Yrala avia tomado e tenia pre-
Sos: de la generacion de los payaguas, los dio' e
rep,xrtw entre los yndios carios, los quales'en su

L . . e i

(I) canaje ~—(2) 4 sexs.—(3) llegados. —(4) conﬁc:on -(5) Ayclas crLst:a-
no —(6) los, dxchos._ . .

y antes de la entrada pren-

\
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‘presencia e de Alonso Cabrera e Garcia Benegas
mataron e despedag¢aron para comerselos en sus
czsas, no se lo estorbando. , : :

Luego el dicho Domingo de Yrala mandé abrir
el testamento ue Juan ue Ayoms e de don Carlos
de Gucvcu‘a {ator ae \/uestrd Magestad, ¢ sus
biernes se gastaron e distr 1buyeron en pagar sus

_debdas e cumphr {as otras mandasy publicamente
hera culpado Domingo de-Yrala que por negligen-
cla suya e por otras ocasiones que dio mataroisra

Juan dé Ayolas e cnstianos, especialmente que-
haviendole dado el principal de los'mataraes ocho .
canoas.que anduviesen (1) con el con hasta ochenta -

yndios e sus mujeres ‘e hijos, parai le (2) dar de co-
- mer; dio lugar e counsentimiento a los yndios pa-

yaguas que 1os matasen a todos,. a cuya cabsa los
dichos payaguas tovieran (3) atrevimiento de se

levantar contra el e no darle de comer, como 10
hacian; de la entrada que hizo se le murieron se-
sénta e cirico ombres, de los trabajos e por malos -
tr atamientos que juan de Orteoa su capitan, les,,

hizo.
A veinte e ocho d1as del mes de Julho del afio

pasado de mill e qumlentos € quarenta afios embio
Domingo de Yr ala a Juan de Ortega con dos ber:

gantines e cierta gente al puerto de Buenos Ayres

para gue tomase la posesion e se hiciese .obedece

en su nombre, ‘e ansi 1o hizo, e hallando muerto a

Lieon rancaldo, mercader, deposité las mercade

rias en un Pero (4) Diaz del Valle, vecino de Tarifa, .

) anduvicron.-'—(z) se.—(3) tuvieron.—(4) su... Pero.
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el qual dio por 'su fiador a un Martyn Anos, atam-
bor, e a otro, siendo de tanto valor que pasavan de
‘diez mill. ducados, y éstando en el dicho puerto, el
dicho Juan de Or tega quiso alzar el pueble e pa-
sarlo a otra- parte € no se lo consentieron los po-
bladores. : : .
. Estando Juan de Orteca en este pbuerto govers-
nando por Domingo de Yrala, hizo a la gente ma-
los tratamientos, de cuya cabsa se fueron huyendo
en un batel ‘1) honce cristianos, y _por s.._QL_s de
una:¥ndia snya dio de espaldarazos a. un Rodrigo
Gomez € 10 ynjurio:de palabra,e juan de Bur-
gos (2) por ser su arnlo'o dio 4’ espaldarazos a un

v clerxoo ‘de mysa, e no lo mando castlgar antes lo

fizo: aIOuac11 del pueblo.
" Por ‘el mes de  Marzo del afio de quunentos e

- quarenta e un afios, Domingo de Yrala se partio.

con dos bergantines al puerto ue Buenos Avyr es)
donde:estava Juan. de Orteoa € porque se pubnlicés-
antes que partlese (3) que 1o yba a despoblar, fue

' 1‘eque11do ante escrivanc que no lo hiciese, por. el
' gran dafio e perdida que dello r esultaria, maltrat$

de palabra al que le requirio (4). Llegado al puerto,

‘Alonso Cabrera, veedor, que fue en su compaifiia,
comenzo luego a dar orden como fuese despobla.-
.do el puerto, diciendo que no se podia sustentar,

‘que nunca aviamos de ser por Vuestra Macrestad

socorr 1dos, e anduvo ynduciendo e yavocando las,
personas mas principales, e hicieron fator al cap1-
tan Dubr1n e las mercaderias e hamendas que

.
. i

7

I){ en bz‘aje’l._—(2) Vargas.—(3) partirse.—(q) rcquen’a.~ .

[P,
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€stavan depositadas en Pero Dias del Valle las re-
particron entre si e sus amygos, y luego despobla-
ron el puerto, estando tan reformado de bastimen-
tos e ganados_ e bijen fortalecido, e para ello que-
maroa la nao que estava en tierra por fortaleza, e
la yglesia e casas de madera, sin emBargo del cla-
mor e (1) querellas de los pobladore;'s; los yndios
comarcanos les dixeron que no despoblasen el
buerto, porque venian presto muchos cristianos
€n queatro navios que estavan en el Brasil.
D(;::spoblé,ado £l puerto de Buenos%Ayres,v Do-
mingo de Yrala hizo. alguacil mayor desta provin-
cia a _]ua.n de Ortega, e alcalde mayor a Pero Diaz-
del Vialle, e hizo regidores el e Alonso Cabrera e
Garcia Venegas; Pero Diaz oya, libraba e determi-
nava los pleitos e capbsas, haciendo agravios a la.
gent : 2) e-malos: tratamientos, llevandoles- dere-
chos ecesivos. sacandoles prendas por ellos, e por-
que tuvo celos de un Gongalo Rodriguez por una
india suva, fue una noche a las €asas de su mora.-
da, doznae en carnes, llamandole de vellaco, trai-
dor, le= eché mano de las barvas e pelandoselas Jo
truxo a la carcel e lo eché de cabeza en el cepo,
€ porque otro su compaifiero le truxo su ropa lo
echd en el cepo, donde los tuvo aquella noche.

Quando Domingo de Yrala fue a despoblar a
Buenos Ayres dexo por su temuente en ey Paraguay ..

a Garcia Venegas, theniente de thesorero, el qual

hizo mucnos agravios'a 1a gente e a los naturales,

mandandofos matar e quitar sus mugeres; espe-

(n clamt_':r de.~—(2) las gentes.

_dia libre. cario (4), por-una capa de grana e un sayo.
- ue terciopelo, e otorgdle carta de venta ante.-Val-
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cialmente mando a Pedro de Mendoga, yndio, que g
ahorcase dos yndios, los quales ahorcé j’unto al ‘
pueblo, y a otro yndio de casa de I.orenzo Moqui-
race (1), principal, le tomé su muger e la dio a An-
dres Hernandez el Romo, vecino de Cordova, v
el dicho yndio vino a rogar a las lenguas que ro-
gasen al (2) dicho "Garcia Vénegas que le diese sw : |
muger e que. le daria una hija suya que truxo
‘consigo, de hasta doce afios, lo qual decia lloran-«
do, e el dicho Garcia Venegas no quiso, antes por- :
que el indio anduvo ynportunando sobre ello e :
quexandose a Francisco de Amndrada, clerigo, fue
publico que lo mando matar a palos a ILorenzo.
Mogquirace (3), que era suegro de Garcia Venegas,. -
e el yndio nunca mas parescio. - .
Domingo de ¥rala vendio a Tristan de Vallar-
tas, antes que despoblase 4 Buenos Ayres, una yn-

des, escrivano difunto; sus parientes de la yndia.
recibieron grande enojo por ello; en la qual el di-
cho Tristan de Vallartas (5) tiene ‘dos O tres hijos. -

~Qtro si, vendio un vndio e una yndia de la genera-

cidn de los agaces por una capa de grana e una.

colcha a un frayle dela Orden dela Merced. . - _,
- Otro si, a vendido e dado consentimiento que: .
se vendiesen muy gran numei's de yndias (&) libres, - -
siepdo cristianas (7), vasallos de Vuestra Ma ges-

tad, a trueque de capas e otras ropas.

* (1) Moguiran.,—(2) deli—(3) Ch;aquisa$.—.(4) caria.——.(f) Vallefsta.'s.—(o) iri'_— !
dios.— (7) cristianos, ) : : - o . S
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Otro si, porque un Francisco de Ontiveros e
Francisco de Zamora se quexaron que un.yndio de
los naturales avia pasado por su roza e: que hacian
por €l camyno, mando el dicho Domingo de Yrala
traer ante si el yndio, -e.traydo lo entreO‘o manya-

tado a los susodichos e les dixo: t‘omaldo Y en
vmestra rvoza (1) covtalde los brazos, los quales le
dieron grandes heridas; creyose que lo dexaron
muerto, porque nunca mas parecio; y;estos mes-
mos se le quexaron que una yndia les avia hurtado
cierto bastimento (2) e les dixo: pues toma esa yn-

dia y uwa/oalda tanfas veces /zasta que Seays

pagados, :
utro si, el dicho Domvnoo de lea nor celos

que t tuvo de Diego PortuguesLo- colgo-de.su_natu-

ra, de 10 qual quedsé muv-malo e lastlmado

- Ot s1, Juan Perez, lengua, Coiu 1u suyo a un’

yndio cristiano de casa de Moauu‘ace (3) po1‘ celos f

~que tuvo del.

Oth si, Antonio Pllledd cerrajero (4), m’tto a..

traycion a Valle, sucompaifiero, vecino de Madrid,
por celos de una yndia suya, e nunca fue pof ello

castigaao.
El dthO Domyngo de Yrala en el t1empo que
ooberno (5) dismulé. muy feos e graves delitos e no
_los LaStIOO especialmente un Francisco Palomyno

1ronpio a una muchacha que-tenya en su casa, de;

-edad de Seys o siete afios, hija de su manceba, es-
‘tando en el campo, e ]a madre la truxo. (6) al pueblo

(1) rosa. —(”) ciertos vastimentos.—(3) casa de uno, quisa.—(4) estr angc—
ro,—(5) d-* su govierno.—/0) trajo.

<hds JnUJeres de la-dicha Ueneracmn
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corriendo sangre e llorando, publicando lo que
avia fecho el dicho Palomyno y toda la mayor
parte de'la gente vieron lo susodicho e no fue cas-
tigado por ser pariente de Alonso Cabrera e Gar-
<ia Venegas.

Otro si, un Lope (1) de los RIOS vecino de Cor-
dova, siendo una noche centinela en un bergantin,
decerrajé. e abris una caxa de rropa que alli esta-

va de un Jacome Lms, piloto, e la rrobg e jugaé to-

«do lo que en ella estava, e.eldicho Jacome I.uis se’

fue a querellar al dicho Domynoo de Yrala e no
le admytio la querella, e Garcia Venegas le ame-

"mazo sobre ello, e por temor no cobiré su hacienda

ny fue castJO‘ado el delito, e dende a cierto tiempo

“le dieron al dicho Garcia Veneo as, porque en nyn- .

gun tleznpo demandase al dicho Lope (2) de los

‘Rios, una yndia libre, cristiana.

Otro Sh, el. dicho Doniifig G e *‘Yra*]a"" tefryasmu-
~hermanas+e
prlmas hermanas ~@=0 t1ras: parlent:as ““t’enyendo-ﬂce .

"se-¢arnal con- elas;.celandolas-ceomo- si.. .fuegan sus.

mujeres-legitimas;-por- cuya-cabsa-hizo-males-tra -

tamyentos-sa:- “TRUCNAS A POrSORaS s »—-~espec1a1mente
.4 Francisco Per €z, que fue una noche a su casa
.desfrezado (3) e 1o molio a . palos, e ansimesmo a

Juan de Santiago e a Gonzalo Chane (4), yndio’

de la tierra adentro, que truxo Juan de Ayolas

quando b01v1o €. ansivmanddsp: regronars, queﬂnyu-':-

»-'o"uno fuese OSddo .des -echarse:- ccanwyndmzwawg:ena

) Lopéz,'—(é) Lopez.;——(S) disfrasado.—(4) Qhaves.--

R e v 2 3
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So=graves penas. Porque Gregorio [cometié} 1
una falta, le reprehendié el dicho vicio a el e
Alonso Cabrera e Garcia Venegas, estando ha-
ciendo centinela junto a su casa, le mards dar de
palos, e se los dieron Estevan de Vallejo (2) e Pe-
10 Mendez. _

“ IEl principal .de ios agaces, que se dice Aba-
cote (3), le dio una hija suya, con la qual se echd
carnalmente (4), porque ansi (3) fue muy notorio, e
dende.(6) a .pocos. dias bynieron mas de ochenta
yudios agazes conun atambor (7), e adelante de ]as
casas de la morada del dicho Domingo de Yrala,
en su presencia e de todo el pueblo hicieron gran
1‘rfegocijo, e dixeron las lenguas que hacian la ﬁes-'
ta'del birgo que avia sacado Domyngo de Yrala
a:\.-é hija ue Abacote.

fOtro si, una yndia cristiana maté con yervas a
Nleﬁo (8) de Cabrera, Su amo, vecino de Cazana, €
Fero Diaz, su alcalde, la prendio e procedio, e la

yn;dia confess el.delito e a Iruego de Sancho de_

Salinas. primo del muerto, hicieron soitadiza la .

‘yridiae se tue sin castigo.
‘BN tlempo que goperno Domingo de Yrala ma-
taron dos honbres, e nunca castigé a Pedro Boca-

negra, que matd el uno dellos, ny a Juan Ruiz, que-

~

maté el otro. '
Una yglesia que hizo de madera en el rrio del

Paraguay Francisco Ruiz Galan, Domyl}go de'
Yrala la vendio a los oficiales Cabrera e Garcia:

N N

(1) Roto el manuscrito. —2) Vallejos.—(3) Abacoti. —(4) casualmente, — -

(5) cuasi. —(6) desde.—(7) tambor.—(8) Martin.
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Venegas por cierto precio, e otorgoles (1) carta
de venta della. : '

Los pregones e ordenanzas (2) gue mando
guardar en sus amigos e panyaguadocs e de los
oficiales, no se executavan (3), salvo en los pobres
O0en los que tenya por enemigos.

Domyvngo 'de Yrala tuvo muchas pasiones con
personas particulares por celos de yndias con
quien se echava, especiaimente con (4) Francisco
Gimenez, porque se echo con una yndia suya lo
desafié e sacé al campo; otro (5) si, se echd con una
esclava de Juan Perez, lengua, por lo qual echo
mano a la e'spadei contra el, e el dicho Juan Perez
tomé a Ja esclava y en su presencia la colgo de los
pies en un arbol, la cabeca abuxo; dende la ma-
fana hasta 1a noche, e por ser tan amygo deste
vicio desmanparava (6) e! puetto donae lo dexo g
esperar su venyda Juan de Avolas e venizse a
tievira de fos carios. ochenia leguas ef rrio.abaijo. a.

un puerto que se dice Tapua, donde tenva una hi- -

ja de un principal de alli e estava aths quince e
veynte dias, e los que con el andavau sw naiuavan
4l puerto el puerte (7) la hodienda. Otra cabsa muy
grande dio para que {os payaguas se alzasen e no
le diesen de comer e despues matasern 10s cristia- .
nos; al tiempo que Juan de Avyolas asentd pazes

.con el principal, le dio una hiia suya. la qual dexo
en guarda ue Dominge de Yrala hasta que e} hol-

viese, e ydo se echo con ella e se estava todo'el dia

'

(1) otorgole.~ (2) ordenansas,— (3) acataban.— (4) un.— (5) e otro.—
) desamparaba.—(7) de la. B H

A. NURez CaBrza npga Vaca.—Vf.—2.0 : 21
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con clla en la camara del bergantin, de qgé ?e al-

borotaron mucho los payaguas e sela quxtm‘on_.

'~ Alonso Cabrera e’ Garcia Vene‘gas cobr aL]on

dos veces debdas devidas a Su 1\/{a‘g<=tstad de »_._os-

bienas de Hernando Barrionuevq, vecino ’de Gllat_

nads, e de Agustin de Madrid, d1fu1}tos,.[e se-J fcl

van a ejecutar por su propia abtoridad; pl;S}el g; .
ynp'usiciones nuevas sobre la gcr{a?e, co 1r2§1 o

quinto de la... (1) cueros (2), mayz, gallinas y

e otras cosas gue conpravan de. 1ds yndios p"llla ,
-
se mantener e alimentar (3), sobre 1o qual les

cieron exec'umones (4) e molestias. -

Po1 el mes de Noviembre del afio de quinientos -

e quarenm e un afios, Domingo de Yrala mauldé
'pom_l una vandera e pregonar (5) que todos ZZ
qu(—* quisiesen (6) entrar por la tierra adentro,

- - i

{uesen a escrivir, e mando aderegar los bergant
go

ne° para partir por el mes de Marzo o Abril lueg -

51gmentes (7). Por el mes de Febrero del afio bclls
]]‘11]1 e quinientos e quarenta e dos '11105_1__1_6&‘1
una. carta Domingo de: Yr ala, 4@ Alvar Nunez
.:Cabeca de Vaca por la qual decia que venl? pOtl
tierra con cierta gente e cavallos a socor% el eds it‘
provmcn por mandado de Vuestra Magesta 1
honce dias del mes de Marzo luego siguiente, a.
]'15 nueve de la mafiana entro Alvar Nufiez Cabe;q:a
de‘ Vaca en esta cibdad de la Asuuc:on donde 1ues
rrecibido é obedecido por los capitanes e oﬁc1a e

.

i ( ;

(i) Roto el manuscrito.—(2) de pescado, mnntcca, pcllcjos, cuc(r70)s
isieran.
(3) ‘aumentar.— (4) exenciones.—(5) 4 P\egonm — (6. quisiera "5:

gulcnte .
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de Vuestra Magestad, e por toda la gente, por £0-
vernador e capitan general en nombre de Vuest1
Magestad.

L uego que fue obedec1do el dicho Alvar Nufiez
‘Cabec¢a de Vaca comengo a entender en las cosas
que convenyan para la buena gobernacion, e por

.vios, gente e bastimentos la gente que en su nao
avia, enviado a confianza del dicho buerto, e man-

A todLL la gente que el governador hallo en esta
p10vmud anst capltanes como otros 0ﬁ01ales e

: personas, hizo buenos’ tratamyentos e dexo a ‘cada

-uno en el oficio e cargo.que le hauo encargandao-
les Slrviesen a vuestra Magestaq lealmente, -
Al.tiempo que el 0‘ove1nad01 vino a esta pro-.
vincia: hallo la gente en malos usos e costumbres,
«e*dende luego comengo-a guitar.las costumbres .e
v1moswmalos -guitandoles las parientas, e.ansi se
:qu1tar n-e-~apartaron muy muchas yndias a, mu-:

«clhas” personas de lo qual se agraviaron mucho.;

Otro si,y mando juntar'todos los indios prin‘ciﬁa'—’
es desta tierra vy estando presenteslos oficiales de
Vuesua Magestad e los rr e1101o°os e clerigos, con .
yntmpetes (1) abiles e suficientes les mando' e.
.permblo S€ apartasen de comer carne umana
Y1s;t(uﬂdo_1e{s € haciendoles las protestaciones (2) ne-

se aber despoblado el puerto de Buenos Ayres
rrrec1b10 cong OJEL Y énbio lueoo a socorrer con na--

do que lo tornasen a fundar e asentar nuevamente :
i porque no se perdiesen 1os navios e gentes que ‘al -
; socorro de esta provincia vmyesen '
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cesarias, segun se contiene en los abtos que sobre
ello pasaron ante my como escrivano.

Otro si, mando leer e notificar a los rreligiosos
e clerigos ciertos capitulos qu’ estan en una carta
e rreal mandamiento de Vuestra Magestad, que
habla con los dichos clerigos rreligiosos para que
tengan en encomyenda a los dichos yndios para
que no consientan que sean mallratados, € lesrre-
quirio e apercibio cumpliesgn lo que Vuestra Ma_-
gestad por ellos les manda, e mandoles dar urmn
traslado de los dichos capitulos.

Por el mes de mayo del afio pasado de myll e
quinientos e quarenta e tres afios, un Bernardo
"de Castaficda fue a un lugar-de yndios e entro en

la casa de:uno dellos a media noche, e por fuerza,

delante del propio yndio anduvo a los brazos con
su muger i)ara echarse con el]a;. el yndio se vino
a quexar, su’'alcalde procedio e lo condeno en cien
azotes, 105; quales se le dieron. La provanza.que.
Domyngo ﬁe Yrala hizo de la muerte de Juan de
Avyolas, el igover nador la (1) mando parecer ante
si e no pudo ser avida, ny se hallo entre las es-
cripturas cila un Aintonio de Ayala, escrivano, ante

quien avia pasado, defunto, por lo qual mandd

-tornarla haftcer (2) e se hizo ante my como escry-. .

vano. .
TLuego c] governador comengo a buscar lunbre

e camyno para ir a conquistar esta provincia, e en-
bio.por dos partes ciertos cristianos e yndios que -
deéscubriesen por tierra, e por el rrio enbio a Do-

(1) lo.—¢2) tc:Jmarla 4 facer.

mingo de Yrala con tres berg
tierra (1) se bolvieron’
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antlnes € novent a
onbres; los que fueron por
dende a dos meses syn poder descubrir camyno;
Domyngo de Yrala subio doscientas e cinquenta
leguas por el rrio arriba hasta llegar a tierra po-
blada donde le dieron aviso e truxo rrelacion del
camyno e poblaciones de la tierra adentro, e bol-

“vio a dar cuenta al governador de su deSClell-

mvento.
! os pobladores e conqmstadores que en esta

provincia rresidian -antes quel governador a ella

vyniese, se le querellaron de los oficiales de Vues-
tra Magestad acel ca de la eobranca. del.guinto.del
pescado e otros mantenymyentos, e pell€jos e cue-

- ros que avian de los yndios, e cobranga de debdas,

€ otros agravios, para que lo:impidiese e no diese
lugar a ello, lo qual el governador les mando que

no cobrasen .hasta en tanto que Vuestra Magestad

fuese avisado, e que s1 mandase que se cobrase,
que todo 1o que hasta en aquel punto oviesen de-
xado de cobrar lo .asentasen a su cuenta para lo

pagar de sus-salarios, y en lo que tocava a la co- .
branza de las debdas cesasen hasfa que agvrese oro

e plata en i3 provincia, lo qual no’ quisieron hacer
antes se pusieron en dar ellos mandamyentos pot

su abtoridad para hacer ejecuciones (2) en los po- !
bladores @ conquistadores Yy el oovernadm les fue *

alamano e no se lo consyntio, e ansi por.esto como

por les ynpedir la cobranza del quinto, le Hicieron :

(1) Falta en la B. P, H. Ia conclusxon de este pdrrafo. —(2) facm exen- -
_ ciomnes. . . o oL -
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muchos rrequirimientos desacatados, donde el go-
‘vernacdor rrespondio e no dio lugar:a la cobranza
del quinto, ¥y en lo que toca a las execuciones, que
las pidiesen antel e que por birtud de sus manda-
myentos se executaria € cobraria (1).

Il governador procedio de oficio contra la yn- _

dia uue maté a su amo con .vervas, e la mandd

prender e fue presa e por birtud de su confesyoq
‘e de lo contenido (2) en el primero; proceso, que
fue acomulado con el segundo, fue: sentenciada a
‘ pe na de muerte e fue hecha_guarto s

"~ Pasados los rrequerimientos de los oficiales so-
.bré_ la cobrang¢a de los quintos, a véynte e quatro

dias del mes de mayo de mill e quiilyentos e qua- -

renta e tres afios mando. juntar los rreligiosos e
c]effigos e a los oficiales de Vuestra NMagestad, e les
mandé leer la rrelacion que Domyngo de Yrala
avia traydo de la tierra adentro, e del camyno que
halvlo para entrar a conquistar, e -ovo con ellos
dCUCl‘dO e les pidio parecer, los quales.dieron sus
pareceres que devia entrar con brevedad a con-

quistar la tierra, segun por los dichos pareceres

que presentaron ante my, paxy resce (3).
FPara hacer la entrada e descubrimyento desta.

provmcm el ovelnadm mando hacer con toda
dlljgencm chez bergantines, e ansimesmo mando :
traer tablazon e ligazon para hacer una car avela '
en que pudiese enviar a dar aviso a Vuestra Ma- 1
O'eétad luego como bolviese de la conquista, de :‘:"

toclo lo que le subcediese.

(V) executarian é cobrarian,—(2) mandado.—(3) mi parecer.
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Apedimento de los naturales yndios vasallos de
Vuestra Magestad, e con el parecer de los 1religio-
sos [fue a] hacer guerra a una generacion de yi-

dios que se dicen guaycurus (1) e los desbarato e -

se traxeron (2) muchos dellos cabtivos y el go-
,vernadér solto un prisienero para que fuese a
llamar su principal porque queria hacer paces con
el, e ansi fué e bino (3) el principal e asento paces
con el e le bolvio libremente los prisioneros todos
gue se havian traydo, con que fue contento e fue-
ron amigos.

A todos los yndiids naturales vasallos de Vues-:

tra Magestad, el governador les hizo e les mando
hacer buenos tratamientos, dandoles dadivas, pa-
gandoles, e ansi mando que todos les pagasen sus

trabajos, e persuadio e esforzo (4) a 16s rr eligiosos
) clerigos tubiesen (5) especial cuidado en su doctrina

v ensefiamiento. Al tiempo que el governador lle-
206 a la costa del Brasil hallo alli dos frayles fran-
ciscos que se dicen fray Bernardo de Armenta e

frav Alonso |Lebron], los quales trixo en su com-

pafiia a esta provincia, e paresce que en el camino
se le desmandaron e desordenaron con los yuadios,

‘e el governaaor les fue a la mano, de cuya cabsa

los dichos fravles v1nie1 ‘'on mal con el gover nador

‘e déecian que les avia hecho agravios en el cami-

no estos frayles son hombres de mal bivir, por-
qgue tienen mas de treynta mancebas. Como los
oficiales de Vuest1a Magestad vieron que el go-

—

(1) laman guayeairis. — (2) trujeron.— /3) le vino. — (4) les forzé.—
(5) tobieron. . : ’ ;
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vernador no les dava lugar a que hiciesen agra-
vios e mandasen (1) como antes gue el vinjese lo
hdcian, se confederaron con los dichos Irav Ber-
nardo de Armentae_fray Alonso, .para hacer ‘todo
131"a:]‘e daifio al governador, e para ello ansimesmo
se junto con eltos Domingo. de_Yrata. vizéayno,
debaxo de juramento que el dicho fray Bernardo
les tomo en un libro mysal, para que callada e en-
cubrertamente, syn lo descubrir a ninguna perso-

na.los-dichos frayles con ciertos cristianos amigos
suyos se fuesen a la costa del B;ﬂsil,por tierra, .’

de cdonde el'governador ‘10s avia traydo. didiende

quan perjudicial era v_en deservicio de Dios e de

Vuestra Mawestad que Alvar Nuilez Cabeca de

Vaca fuese overnaaor, e quan necesario hera que .
lo tuese el dicho Domingo de Yr'ﬂa c que el dicho-.

fray Ber nm do lo escriviese a Vuestra Magestad,

porque swn.(do la persona que hera se le daria cre-

dito a sus cartas, e que para ello enbiase a fray
Alonso, su comp fiero, a Hspafia, € que ellos lo
enbiarian a pedir por obispo desta provincia, como

oficiales de iVVuestra Magestad, lo qual pusieron (2) -

en efetto e qonvocm on a'ciertos yndios de la costa

del Brasil péll.‘.’_-l que se fuesen con ellos, que heran”

muy necesarios en esta provincia, e.llevando
cinco cristianos en su compaifiia € mas_cantidad
de treynta yndias cristianas, hijas e parientas de.

yndios principales desta tierra, sin licencia de
sus padres, escondidamente se partieron al tiempo

e sazon que todos en conformidad le avian dado

(1) mandase.—(2) fizieran. ' . ¢
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sus paresceres para que fuese a hacer la entrada
e descubrimiento desta tierra, e teniendo todos los
navios, bastimentos e municiones todo a punto pa-
ra partir, y el propio (1) dia de su partida el gover-
nador lo supo e mando ir en su seguimiento e-fue-
ron bueltos; de la yda destos frayles rresulto gran-

de escandalo, asi entre los cristianos como entre

los naturales, por les llevar sus hijas (2) de lo

qual mostraron muy gran sentimiento y el gover-

nador-los_sosego ¢ les dixo que no consentiria que

"se las llevasen e que estuviesen syQuros.

b governador mando proceder contra los di-
chos oficiales e mando a Pedro Estopifian Cabeza
de Vaca, a quien cometio la cabsa, no procediese
contra Domjng.o de Yrala, por apartar.alteracion
e desasosiégo (3) e con buenos lratamyentos tor-
narlo (4)al servicio de Vuestra Magestad; contra

-los oficiales se procedio e fueron presos e encar-

celados e suspendidos de los oficios e rremytidos
a. Vuestra Magestad, segun que por los dichos

‘procesos parecera (5).

Por el mes de Septiembre deldicho afio de qua-
renta e tres afios, el governador partio con chez
berg antines con muchds bastimentos, munycmnes,

diez cavallos e quatrocientos honbres, m¥ll yndios -
~en (6) cien canoas, que se ofrecieron de su volun-

tad para hir a cenquistar esta provincia, por el

puerto de los Reyes, vy en sulugar, en nombre de .

Vuestra Magestad, nombré por su tenyente a Juan

(1) Principio.— (2) Hijos.— (3) alteraciones ¢ desociegos.—(4) témarlo.-

(5) aparecia,—(6) ¢. o : !
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[que cuand>] bolviese la hallase hecha para avi-

‘afio el governador partio del dicho puerto a des-

dixo .que en cinco jornadas llegarian a las prime-.
-1:as poblaciones de la tierra adentro, y en el puerto,

‘entrado p,.or la tierra sin hallar poblado alguno,
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de Salazar cle Espinosa, el qual queco en el puerto
del Paraguiy con doscientos honbres, al qual man-
do con toda diligencia hiciese la- caravela para

sar a Vuestra Magestad de [todo 1o subcedido].
Llegado el governador al puerto de los Réyes en ;
concordia cle los'maturales de la tierra, como tie. | :
rra que nuevamente descubria (1) en nonibre de_ 3
Vuestra Magestad tomo la posesion e hizo bue-
nos tratamientos e dio dadivas-a los naturales,
e mando que no les fuesen fechos. malos trata-
mientos e nombré por su maese de campo al di-
cho Domlnuo de Yrala, al qual encargo el buen
tratamiento de los yndios, asi los que con el ve-
nian como los del dicho puer to e que mirase lo
que convcma al servicio de Vuestra Magestad.
A velnte e seys dias de Noviembre del dicho

cubrir e conquistar la tierra con trescientos hon-.’

bres e ochocientos yndios e diez cavallos, e llevan-
- ! . . - ) - - N ._ .o

do consigo por guia un yndio de aquella tierra que.

déxo en guarda de los bergantines noventa hom-'-{
bres con un capitan (2). - N
A las nueve JOlnadas que el governador ovo

hallo una .casa donde bivian hasta catorce yndios
con sus mujeres, de la generacion de los carios,.
los quales ' vnformaron e dixeron que dende (3) alli

(1) descubrian.—(2) con dos capitanes.—(3) desde.
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hasta Itapua, donde comienzan las poblaciones,

~avia diez e seys jornadas, lo qual visto por el go-

vernador mando juntar los oficiales de Vuestra
Magestad e capitanes, e ovo con ellos acuerdo si
devia pasar adelante, e con sSu parecer se 11et110
e dende alli enblo a un (1) Francisco de Rlbera con
otros cristianos, qué fueron seis e la guia que alli
tomo, para que pasase ad?lallte a descubrir.aquel
camino hasta llegar a la primera poblacion en el
entretanto - que yba al puerto de los Reyes a for-
necerse de bastimentos para tornar a encrar des-
‘cubierto el camino.

En el puerto de los Reyes hallo el governador
atemorizada la jente, porque los na.tu'rales hacian

un llamamiento para venirlos a. matar, especial-

mente los yndios de la ysla que se dicen xaguetes,
e los guaxarapos e los de un pueblo pequeiio del
dicho puerto; el governador procuro de los sose-
gar, pero todavia le mataron cinco cristianos e se
los comieron, por 1o que (2)'@1 governador proce-
dio contra ellos e con el parecer de 1l0s clerigos

~los pronuncio por esclavos e que se les hiciesela

guerla e los que fuesen tomados fuesen esclavos,

segun que mas largamente en (3) el proceso e sen- .

tencia (4) se.contiene, a que rue rrefiero, donde
-mataron e fueron cabtivos cierta cantxdad de los
-que rresidian’en la isla.

A veinte dias del mes de Diciembre deste (D) afio

enbio el governador aun Hernando de Ribera con

un bergantin e cinquenta e dos honbres, a-descu-

(1) 4 Don.—(2) lo cual.—(3) con.—{4) c;usa.—(S) del, ¢
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- briv el rrio que llaman Ygatu, que pasa por el puer-

to de Jos Reyes, porgue los naturales le informa-
1ron que por el bivian e estavan grandes pueblos
de yndios con grandes mantenimientos e nietal

A doce dias del .mes de Enero del afio .pasado
de quinientos e quarenta..e gquatro ﬂnos'vmo al
puerto de os Reyes Francisco dé Riberaicon los
seis cristinnos con quien fue a descubrir, los cua-
les llegaron todos heridos; Francisco deiRibera
informo al governador que avia ydo caminando
por tierra ce buenas arboledas e aguas e de mucha
caza, puelfc:os, venados, e frutas e miel, y én cabo
de veyn(‘e:dia‘s lilego alas poblaciones de Tapua-
guacu (1) donde en un lugar de unos yndms que se
llaman La1 apecocis vido oro e platd e orandes bas-
timentos, e que estando en sus casas syntio que
los quelmn matar e se salieron todos juntos para

-bolverse por donde avian venido e salieron a e11054
hasta dosclentos yndios e los flecharon, € sino se’. i
metieran c,n el-bosque los mataran a todos, e que- |
hawc.'qu.u;(,e dias que havian partido e que dende . -
alli hasta fe:;te puerto le parecio que abra.setenta’
leguas, poco ' mas o menos, e que a la yda tarda--

ron mucho en descubrir el-dicho camino, porque el -

cammo—y v muy cerradoe () de mounte e io merong
abrienuv, ‘€ que un yndio orejon que les dio de. be-:
ber como;llegaron al pueblo de los tar apecoc15,_.'
le dixo que [era paisano € que] estaria de alli su’
tierra dos jornadas, e le nombro otras generacio-".

(1) tapisa quaca.—(2) cercado.

(5 A—(o) é
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nes de yndios, desconocidas (1) donde dixo que po-
seyan metal.

Con estas nuevas e descubrlmlento (2) el gover-
nador quisiera luego partirse a proseguir la con-
quista, pero no lo pudo hacer porque Francisco de
Ribera le dixo que una laguna que -estaba a diez
leguas de alli, por. donde forzosamente avia de pa-

sar, estava muy crecida, que tenia ocupadas mas -

de dos leguas de tierra'y era necésario esperar
que abaxase: los naturales dixeron que hasta en
fin del mes de Febrero no abaxaria, porque todos

los afios crecia e abaxava por el dicho tiempo.
Hernando de Ribera, que fue a descubrir con -

el bergantin el rio de Ygatu (3) escrivio al gover-
nador haciendole saber como avia llegado a unos’
pueblos de yndios que se dicen xarayes (4) e que
.por la rrelacion que dellos avia avido se avia de-

. terminado entrar por la' tierra adentro, e ansi lo .

-avia fecho con guarenta honbres e avia dejado el
‘bergantin; el governador enbio a mandarle con
wgran diligencia que luego se bolviese e no pasase’
adelante, porque no le matasen, e porque no le ha- .
via enbiado a descubrir por tierra. :

A treinta dias del mes de Enero vino Hernande ‘

“de Ribera al puerto de los Reyes con el bergantin e
-gente que llevo; al (8) tiempo que vino hallo al 0‘0- :

vernador mal dispuesto e (6) la mayor parte de la

jente e de los yndios naturales; el governadm__lf..,?
..‘rreprehendio et atrevimiento- que havia tenido en

(1) conocndas —(2) nuevos descubnmxentos —(3 !gata —(4_) parayes —
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no proseguir la navegacion e descubrimiento del

1rrio Ygatu e entrarse (1) por la tierra adentro, [y]
no dio rrelacion de su descubrimiento.
Istando el governador en este puerto de los

Reves esperando que las aguas abaxasen para po-

ider caminar ha hacer su entrada e conqulstad toda
‘la gente adolecio de calenturas_en tal manena que
no se (2) hallavan diez nonbres sanos gue guzu_da-
sen el real. . ;

Por los agravios'que aqui se hac1an a 1os natu-
rales, de que se venian a quexar cada dia que los
cristianos les hacian muchos dafios en sus casas,
tomandoles por fuerza sus haciendas, mand'opre—
.sas e porque sin embaroo desto toddvm yvan
vaso guardas en 10s caminos y en sus casas para
que no les (3) consintiesen hacer agravios e. 1o de-

nunciasen. € mando pregonar ansimisino que. no -
se Ve{,l_._d,lesen ni contratasen las ymdias libres, ni-

lag trocasen por esclavos ni esclavas.

Por inducimiento de Ios yunterpretes e capita-. -
nes, los natfirales deste puerto de los Reyes co-.

menzaron 4 darles sus hijas, e al governador le
truxeron (4) algunas, e como el Oovernador fue
avisado mandé que no se sacasen de sus casas,
porque no se alborotasen e rrecibiesen alter acion -
de berlas triatar mal; por esta rrazon e por ne de-
xarlos andar e enbmruor losiugares de los yndios,

los oncialesje capitanes tomaron mucho odio-con-"
tra el govelinadm € comenzaron a ynauacir e pre-

(1)-entrass.—{2) que se.— (3) los.—(4) trageron.
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dicar entre la gente que no hera bien hacer entra-

da, a.fin de ympedir e estorbar al. goyernador que
no sacase oro e plata viendo gue la tierra era bue-

na e-avia tanto oro e plata, e comunicaron entre si
e dixeron: si el governador entra, a de traer 010 e .

plata e perpetuara su gobernacion, e despues no

.seremos parte en la tierra. .contra eljilo qual plau

caron e dixeron con muchas per sonas para l'l’l’ltﬂl'

" lo, e aqui lo quisieron matar e peO‘arle fueoo a’la
- casa, lo qual dexaron de hacer porque a esta sa-

zon adolecio Domingo .de Yrala e ‘Juan de Ortega
e el contador Felipe de Caceres, a-noticia del go-

ver llcldOI bino este n1oLm,‘a cabsa de su enferme- . |
dad no hizo’castigo, pe ero. dicernio un (1) manda-

mientoen quemandaba que ninguno fuese osado de

‘contradecir 1a entr ada, segun paresce por el-dicho

mandamiento, al qual me refiero, e comengo ha
hacer proceso contra Domingo de Yrala, como
principal amotinador, e al primero testigo que se

‘tomo, yo, que era el escrivano, adoleci de calentu-

ras e no se pudo yr adelante, e ansimesmo el go-
vernador adolecio. _ _

A diez e ocho dias del mes de Marzo deste afio
de quarenta e quatro, ya que las aguas heran bajas

‘para poder caminar, el contador Faline de Cace-

I'es procuro ympedlr e estorbar la dicha entrada e
conquista, e que el governador s& & rretirase e bol-
viese e no esperase que el e la gente se rreforma-
se alli, porque no viniese en efeto, e para ello rre-
quirio al governador se abaxase al Paraguay, de

(1) su.
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donde avia salido, lo qual el gobernador hizo con-
tra [su volantadl. e demas desto (1) el flaco e enfer-
mo. e ansile fue [orzado bolverse potrgue fue avi-
sado que si no (2) volvia le avian de matar, e rre-
cibio mucha pena deno poder castigar tan gran

dafio e deservicio de Dioﬂs_g__c,lg_;\/ues_Lj_raMMagestad,-_

ympedirle la entrada estando ya descubiértos los
camvnos e poblaciones de la tierra, e savia e veia

lo que_en ella avia. e que los yndios trayan oro’'e

plata en orejeras, planchas e barvotes; agquiovo el
governador en este puerto de los Reyes media ha-

cha de plata e algunas cuentas de oro e plata; los.
yndios todos decian que los de la tierra fadelxtg‘O'_"
tenian mnjich()»(3) del dicho metal en vasijas de que
se servian. A. veinte e (4) tres deste dicho' mes se-
partio el go vernador con los navios e gente, muy

flacos (5) de la dicha (6) enfermedad.
Llegacdo el governador con sus navios e gente

al Paraguay, enfermo de sus calenturas, hallo.
puesto en,astillero el navio que dexo mandado ha- !

cer paraienviar a esos rreinos a dar cuenta a
Vuestra Magestad, e maindo se acabase con dili-

gencia. Domingo de ¥Yrala tuvo mafna de dafiar

las voluntades ae la gente contra el governador,

e ganarlas en su favor, e para ello tuvo grande .
~aparejo porque €l governador le tuvo siempre en °
mucho e le hizo maese de campo, y la mafia que
tuvo fue esta: llamava a los hombres e debaxo de. '
juramento gue no descubriesen nada, les decia: el
governador dice que.os a de horcar porque Soys

(@ de éso. —(2) no se.—{3) muchas.—(4) y.—(5) flaco.~—{6) otra.
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wun vellaco ladvon, e que el se avia hallado pre-
sente e le avia dicho qu’ estava mal informado e
que hera honbre de honrra; por tanto que no le

‘descubriesen; e luego a estos mesmos les enbiava

de su casa dadivas con qué los atraxo a su volun-
tad, e desta forma dafio a MUchos 1as voluntades;
algunos ovo que le-dixeron al governador ¢porgque
los'queria mal?, e el governador, como estaba yno-
cente del tal caso, decia que no avia tal cosa, e les

pregunto quien se lo avia dicho e no lo quisieron

‘decir aunque trabajo en ello por $abe1‘, pero como

estavan juramentados e Domingo de Yrala favo-

recido, no lo quisieron descubrir; el governador

no sabia la traycion qu’ este urdia.
Denae a quince dias quel governador ovo lle-
gado al Paraguay, estando flaco, enfermo, una no-

“che del dia de San Marcos los oficiales de Vuestra

Magestad, con favor e ayuda de Domingo de Yra-
la, con todos los vizcaynos e cordoveses que por
ellos (1) fueron llamados, con las vallestas armadas

e los arcabuces las mechas encendidas, e con otras -

armas e congrande alboroto e escandalo entraron

en las casas de su morada haciendo.-muestras e

acometimientos de lo (2) matar, se abrazaron con

- el en la cama donde estava enfermo, diciendo (3):

jlibertad, libertad! e lo sacaron por fuerza e con-
tra su voluntad de su casa e cama, donde le halla-

-ron conun criado que se dice Pedro d'Ofiate, viz-
cayno, el qual fue el mismo que lo espio quando

estuviese solo e.tratd la traycion, e lo llevaron con

.

(1) ello.—(2) le.—(3) diciéndole.
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muchas voces, diciendo: jliberiad, libertad/! a las

casas de la morada de los diciios Garcia Venegas e
Alonsc Cabrera, diciendole palabras feas, rrepre:
sentandole como los avia avido preso tratando-
los mal, e ansimésmo un don F1 mc1sco de Mendo-
za, e Alonso de Ang ulo, vecino de Cordova e Fer
nan d’l&nas de Mansilla, vecinc de Grqnada, e Ga-
liano .de Neyra, barbero (1), e Juan X;uarez texe-

dor, e Francisco Romero, zapatero, e Jaime Ras--

quin, valenciano, le dixeron: agora 've//ezs Cabepa
de Vaca, como tratavades Los cavalleros, metiero-
lo en una camara, echaronle unos grillos, pusieron:
le gente av mada quc lo guardase, de 10s mesmos
comuneros; al tiempo que lo sacaron de su casa los
oﬁc1alr=s dixeron a muchas personas que vinye-
ron e acudieron al alboroto: sefiores, este honbre
axve)nos preso por libertaros, porque 0s queria to:

mar Las haciendas a todos y teneros poy esclavos, 4
é ]uec:-‘o Bartolome Gonzales (2), escrivano, e Her-
nando de Sosa, les dixeron: seiiores, todos a una
203, a’ecz ,ubem‘ad libertad/!,; e ansi todos a voces,

como gente de pueblo,decian: ;libertad, libertad/,

lueg o Domingo de Yrala etibio a decir a Jos dichos
oﬁcm)es que enbiasen a prender al alcalde mayor

e alguaciles, los quales enbiaron muthos (3) de 1os.
comuneros, e hallando al dicho alcalde mayor

[(Juan Juarez} texedor, le echomano de las barvas,
e otros le dieron de punddas e bofetadas [¢é lo lle-

varon} arrastrando, diciendole de vellaco (d), tr ay-

dor, e le quitaron (b)la vara, e pasandolo por las

(¥) Neyra Barbeso.—(2) Garcia.— (3) 4 muchos.-—(4) vellacon.—(5) qui-
tdndole, .
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puertas de la casa de Gonzalo de Mendoca, de
Baeza, donde el a la sazon se hallo, el dicho alcal-

de mayor, le dixo: sefior Gonzalo de Mendogca,

mird qual me llevan estos honbres,; fuwvorecé la
Justicia de Su Magestad ,y quitae de su poder,
y el dicho Gonzalo de Mendoca rrespondio: anda,
anda. Zlevalde llevalde, que bien va, al qual lle-
varon ante de los dichos oficiales y el dicho Juan
Xuarez les dixo: sefiores, ique mandan vuestras
‘mercedes que hagamos de este ladron (1), tray:-
dor?; e dixeron que lo llevasen a la carcel, y el di-
-<cho alcdlde mayor dixo al veedor Alonso Cabre-
Ta, que por amor de Dios, porqu’ estava malo no

lo mandase echar en la carcel, e el dicho veedor -

le dixo: anda, anda tener vos por bien estar
donde yo estuve; llevalde e ansi lo llevaron a la
carcel, donde estava preso.un Luis de Vaillo sen-

tenciado a muerte porque avia muerto a un Mora-

les, vecino de Sevilla, e dando voces: jlibertad, 1i-
bertad!, soltaron al dicho Vayllo e a otros qu’ esta-
“van presos, y echaron de cabeza en el cepo al di-

-«cho. alcalde mayor, tratandolo muy mal de pala-
bras injuriosas, dandole con las manos. '

Martin de Orue, vizcayno, escrivano, e Bartolo-
‘me Gonzalez, escrivano, fueron luégo a ldas.casas
de Francisco de Peralta, alguacil; ellegaron a el,
¢ el dicho Martin de Orue le echo mano de la vara

e le dixo: dejad esta vara, que 1o la aveys vos de

traer; el dicho alguacil dixo a los qu’ estavan pre-
sentes: sefiores, sedmne testigos commo 1me quitan

. Ve e

(1). .este hombre.

i
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la vara de Su Magestad, e luego lo llevaron a la
arcel a el ¢ a Sebastian de Fuente (1) el Rey, al-

guacil, e los pusieron en el cepo con el alcalde

mayor.
Fueron lueoo a casa de mi, el escrivano, con

gran alborolo e escandale, Andres Fernandez el
Romo, vecino de Cordova, e Francisco de Verga-

ra, vizcayno, e Bartolome Gonzalez, escrivano, e

otros muchos, con las esoadas desnudas; me las . .~

pusmron a los pechos en la cama, donde estaba

enfermo, diciendo: ,lzbem‘ad libertad/ ,bzva el
7’2_3)/ e pdsacm la o11La me dixeron que Dommgo de -
Yrala enviaba por las escripturas € processos gue::
el governador avia fecho contra el, e los oficiales....

que les dixése (2) donde estaban e se las diese; yo

les dixe aue no estavan en mi poder, gu’ estavan :

en una caja en casa del oobernador' 1os qucLles se
fuéron: luego a la misma ora paso el atambor,
pregonando, e con el Martin de Orue que le decia

lo que pregonava: mandan Los sefiores qficiales '

de Su Mag: esz‘aa’ que Ninguna persona sea osado

de salir de'su casa hasta la maniana, so pena de.

traydor, v en acabando el pregon daban una grlta.
los comuneros, diciendo: ilibertad, libertad!; yban
acompaiflando al atambor, Garcia Venegas, arma-
do, con sus amigos, v desta manera fueron por to-

do el pueblo, haciendo a la gente que no saliesen

de sus casas. , _
I.a manera (3) que estos oficiales y Domingo de

Yrala para prender al governador tuvieron fue

(1) Fuentes.-—(2) dijesen.—(3) maiia.
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que cada uno por su parte llamaron sus amigos
que se amotinaron, e debaxo de juramento les di-
xeron nue si prendian al governaaor serian sefio-

res de la tierra, e que de otra maunera el governa-

dor les queria quitar sus haciendas e tenellos a to-
dos como esclavos; que ellos, como oficiales de
Vuestra Magestad lo podian prender y teniau po-
der para ello, e les leyeron los capitulos de las

- instrucciones, dandoles para ello falsos entendi-

mientos, con lo qual e con otras cabtelas ponien-

dolos (1) mal con el governador vinyeron en su vo-

luntad; a otras personas de quien no tenian tanta
confianza les dixeron que el governador les queria
tratar mal e tomarles sus.fhaciendas'; que (2) ellos
como oficiales le querian ir a requerir no lo hicie-
se, pero que porque el governador estava mal con
ellos e se temian que por le ir a requerir les (3)

mandaria prender, hera necesarié que fuesen con

ellos, pues se ponian a tanto peligro por 1o que les
cumplia; a (4) otros enbiaron a llamar a sus casas
.con sus criados e los encerraron en camaras sin
decirles"para que efeto, e unos a otros se pregun-
tavan (B): ¢para que venimos aqui? iqu’ es estor; e
ninguno supo la cabsa, de lo qual despues se han
tenido por engafiados, e al tiempo que sacaron al
governador de su casa los mandaron salir, dicien-
doles: yd a favorecer los sefiores oficiales que
traen preso al governador porque os queria to-

mar vuestras haciendas e teneros [por] esclavos; -

(1) poseiendolos.—(2) é que.—(3) se le.—(4) é.—(5) preguntaran.
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[en casa de ILLope hay gente] encerrada, por ser
amigos de Domingo de Yrala.: '

Ouro dia, pasado lo susodicho, mandaron prego-
nar que codos fuesen delante de las casas de Doa
mingo de Yrala, donde delante de mucha gente de
los comuneros, Bartolome Gonzales, escrivano,
leyo un Jibelo disfamatorio confra el governador,
llamandole tirand, traidor e otras muchas ‘inju-
rias, e gue aueria. rrobar e quitar a lda gente (1)
sus huciendas.. de cuva cabsa 1os.comuneros se

‘tornaron a alborotzr e quisieron yr a matar al go-

vernador a 1la prision donde estava.
Lueoo los dichos oficiales eligeron por temente

de governador e capitan general dé la (2) provincia

al dicho Domingo de ¥Yrala, y todos los comuneros-
'L]boromdores le obedecieron, y el dicho Domlnoo
de Ylala fizo su alcalde mayor a Pero Diaz del:
Valle, e alguaciles a Bartolome de la Marilla (d)

e Sancho de Sahnas comuneros. . .
Luego Domingo de Vrala me torno a enbleu 'L‘

pedir con Francisco de-Coynbra (4)su mayordomo; :_'

los precesos que contra.el e los oficiales avia fsi—f' a
chos el governador, e la llave de la caxa donde es: '
tavan, e yo.le dixe que la llave del caxon donde. -

estavan la tenia el governador, e la llave prin-

cipal de la caxa, (5)la tenia Francisco Galan, ai "~
quien yo.avia dexado a guarda al tiempo que [ue‘

ala enUada e otro dia el dicho Francisco Galan .
me dmo como le avian (6) tomado la llave de la.

(1) las gentes —(2) desta.— (3) Amarilla. — (4) Imbxa —(J) casa,—
(6) havia. . . .
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dicha caxa donde estavan Jos dichos DrOCesos.
‘Luego tomaron e secrestaron (X Jos bienes del

_governadorie los comenzaron a distribuir e rre-.

partir erfre si e los otros comuneros, donde pa-

rescio el ynterese’(2) ‘de la cobdicia' e.no de la:

justician

En la prision del governador es muy publlco e
notorio que dieron su parecer e favor fray Bernar-
do de Armenta e fray:Alonso Lebron su comparfie~

1ro, por temor que le tenian por los delitos por ellos

cometidos, e-ansimismo un Juan: Gabriel de Lezca~
no, vecino de Valladolid, e Francisco de Andra-

da, portugues (3), e Martin Gonzales Fonseca, ve-

cino de Canaria, clerigos, porque los corregia.
¢ hacia bivir onestamenle, e creyendo despues

bivir 4 su placer, y dixeron gu’ estaria bien pren-

derlo, e ansimesmo dio su parecer fray Luis de

Herrezuelo, de. la Orden de San Jeronimo, hom-

bre de mal bivir.
Preso el eovernador, el dicho Domrinoo de Yra-

la e oficiales de Vuestr’t Magestad e todos los co-
muneros fueron e enbiaron por los lugares e casas

de los naturales vasallosde v uestra Magestad. eles

.tomarown.sus haciendas e.les acian venir s ?3109 a

tr aba;zu e servirse dellos. e les tomaron sus muije-

res e fujas por fuerza g contra su.voluntad. ven-
diendolas, tracandolas por rropas e rresgates (4)
de manera. que los yndios se alteraron e esLovo a
punto de perderse tado.
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Luego ccmengo (1) 1a gente a tener grandes al-

borotos e escandalos, pesandoles de la prision del
governador, viendo la perdicion tan grande de la

tierra, asi de Jos naturales como de los cristianos

que se yvan e desmanparavan (2) la tierra; todos

los comuneros en publico e en secreto juraban que

si se pusiesen en sacar e dar libertad al governa--

dor, que lo avian de matar e dar de puhaladas
antes (3) que: lo sacasen, porque no les cortase las
cabezas (4), e para ello pusieron en su guarda al
teniente de thesorero Garcia Venegas, e Alonso
de Valenzuyela, e Andres Fernandez, vecinos de
Cordoba, los quales publicamente decian que le
avian () de dar de pufialadas e cortarle la cabeza
e arrojarsela a los que lo viniesen a sacar; bien
quysieran ilos_ leales servidores de Vuestra Ma-
gestad darle libertad, vista la perdicion tan gran-
de, lo qual ficieron saber al governador; lo mas
secreto quei% pudieron les escrivian (6) donde rro-
gava a todos que se estuviesen quedos e no se
moviesen, porque menos inconveniente hera venir
preso ante Vuestra Magestad, donde se le haria
justicia, que procurar la perdicion de la tierra, e

que se sos;egasen, porqgue lo tenian... (7) alboro- -
tos e escandalos, que su prision, donde.le entra- .-
van (8) a decir que le avian de dar de pufialadas.
A los leales vasallos de Vuestra Magestad les @
comenzaron a hacer muy grandes vexgciones e

(I) empezé.—(2) desamparaban.—(3) ante.—(q) la cabeza.——(5) habia.—
(6) escrivia.—(7) Roto el manuscrito, En la B. P, H.: temian.—(8) man- .

davan.
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agravios e malos tratamientos. quitandoles sus ha-
ciendas, dandolas alos comuneros. prendicndiolos,
echandolos en‘las' carceles, llamandwabs de traydo-
res, bac1encﬁ1_'ovle§ muy grandes amenazas, diciendo-
les que ¢por que heran de la parte del governa-
duc?, procurandotos con eneafios e con estos malos
tratamientos meter en su desatine, por lo qual,
viendo’ que syn ‘cabsa los prendian, algunos se
yvan a tavorecer a la yglesia, e a estos mandavan
que no les diesen de comer, ¢ lo mandaron a los-
que se lo enviaron por tom:allos por hambre, para
que no osasen hablar, ny facer cosa alguna en fa-
vor del governador. : .
Todas las noches andavan treynta o quarenta
de los comuflercs, armados, defenciendo que nyn-

‘guno saliese de su casa. amenazando que avian ée

matar al que fuese de la parte del governador sy
le (1) encon_t_ravan de noqhe:“e ‘pollfanles _gfﬁr‘ahdes
bpenas, mandandeles gue no se hablasen unos con
ofros en publico ny en secreto. quitandolesa todos
Sus armas, e barricaron (2) e fortalecieron toda la
calle donde estava preso el governédof,'e‘ alli es-

_‘tavan todos ius comuneros de dia e de noche con
© Sus armas, guardandolo, con grandes temores e
alborotos que Irrecebia (3) solamente de ver ha-.

blar (4) un honbre con otro.
: Preso el governador, visto por los oficiales el .

vetro-e desatino que avian fecho, donde parescia e’

avian mostrado averlo fecho pbor averlos (5) tenido :

a ellos presos, e porque no los enbiase ante Vues- !

(1) lo.—(2) ba.-r,ﬁeron.—'(.%)_ recibian.—(4) salir £.—(5) haberlo;i

g o e . s .
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tra Magestad presos, con los procesos de sus cul-
pas, acordaron e dixeron: pues lo avernios preso,
porgue nc quedernios por travdores e mos corten
tas cabesus, haganos procesos contra el; e co-
menzaron a hablar con los comuneros dandoles
aviso de lo que avian de decir contra el doverna-
dor, e con dadivas e promesas sobornaron otras
muchas personas y en esto gastaron la hacienda
del gbvermador y el hierro que tenian (1) para sus-
tentar e proveer la conquista, e de que sé ‘avia de -
acabar de hacer la caravela para enviar a dar avi-
so-a ‘Vuestra Magestad, la obra de la qual ceso. '
Ivego € no curaron de mandarla acabar e pasaron -
siete meses que no tocaron en ella e maﬁdaronla
‘deshacer. v

En las depusiciones de.testigos que se tomavan il

contra el governador, por gser el alcalde comunero,-
en lo que?fhera en su favor no le asentavan ni es.-:
crivian, g‘liciendo: 70 os preguntan eso; yndu-
ciendoles;(2) dixesen lo que a ellos les estava biel},- '
fgadenc&oselo firmar a muchos dellos por fuerza, e
porque sdlieauo estos oficiales alborotadores e sus-
criados a;rrobar por la tierra e viniendo a noti-
cia (3) del governador saliese a rreprehendellos e
“mal t‘ratajzllos, les dixo: gpareceos qu' es cosa jus:,
ta que cada wuro de vosotros quiera ser rrey.en, 'V.
- la tierra?; pues quiero que sepays que no ay,
“otro rrey, ny le a de aber, ny -otro sefior, syno

A

Sz (4) A/Ia;gestad € Y0 en su nzommbre,; con rrazones.;

yndiretas hacia Pero Diaz del Valle, alcalde, que )

0
i
”

!

n tenia..—-:(z) induziéndole.—(3) noticias.— (4) que Su. . } i
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dijesen quel governador avia dicho.que era rrey,
‘e sobre esto hacian provanzas, 505b1711a11do a los
testigos que lo dixesen. _ . '
Siendo preso el governador despacharon a los
frailes franciscos fray Bernardo e fray Alonso ala
costa del Brasil, al'qual cometieron aulescriviese
a Vuestra Maoestad contra el'gobernador, porque
siendo rreligioso e 1a persona (1) que hera se le
daria credito a sus cartas e. conprovarian (2) sus
provanzas; para (8)\e116.les:dieron cinco cristianos
Yy llevaron muas de cinquenta yndie_ts'cristian'z‘ts,
hijas de yndios desta tierra, a las quales _11eVardn
por fuerza contra la voluntad suya e de sus padres
€ parientes, aprisionadas con cuer'das,'atadeis las

. .manos, e de noche con grillos, porque no se les
- fuesen: sus vadres e madres quedaron llorando

eldestierro de sus hijas. . : )
Antes quel dicno 1rdy "Bernardo se partiera

-vendio yndios (4) libres por esclavos (5), con hom-

bres que avian preso el governador, que no se lo
podia yn[pedir] (6) Domingo de Yrala e oficiales.

'D.es.pues de la prision del governador a avido
muchos honbres que an cometido delitos dando
heridas e matando honbres e quebrantando casas

de honbres casados, e los ha disimulado Domingo
~de Yrala e su ét]g:alde, € no los ha castigddo ni pre-
*SO pudiendolos prender; solamente ha perseguido
"+ e molestado a los que heran servidores de Vues-
g tra Magestad, porque les pesava de la prision del_,'

(1) las pe'rsohas.—(z) comprovaria.—(3) €& para.—(4) indins.-—_(Sj escla- :
a_s.—-—(zﬁ) Roto el ms. - )
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wovernador, e saco de la yglesia a un. A mbrosio
Eusebio porque se yva a la costa del Brasil a bus-
car rremecdio para avisar a Vuestra Mage.?;tad de
la traycion e levantamiento desta tierra, e porque
un fr;ly Juan de Salazar e Francisé:o. Gonzales
Panyagua, clerigo, se lo quisieron rresistir rre-
quiriendo no gquebrantase las yglesias, los trate
mal de palabra Domingo de Yrala e le echo mano
a las barvas e les dixo: rreniego de la lecl;:le que
mamé sino me la (1) aveys de pagar; lo qual hizo
con mucho alboroto una noche a media ]'lOCl}'lC, con.
arcabuces e vallestas e gente armada de ‘105' co-
muneros giie le acomparfiavan a fin de tenei!' la tie-

rra tiraunizada. '

A un c1§!31'ig0'de mysa que se dice Luis de Mis =}

randa, por,decir que hera mal fecho prender al go-
vernador, le prendio Domingo de Yrala e lo puso
en una carcel en una casa donde tenya preso al
alcalde Jnafyor del governador, e alli los a tenydq' )
tiempo de bcho meses con malos tratamientos.

Otro si,fmando dar cien azotes a un Cristoval .
Bravo porque queria dar libertad al governador;
el pregon decia: esta es la justicia que manda .
hacer (2) el sefior Domingo de Yrala a este hoin- -
bre, por trfaydm' e aleve a Su Magestad; e con
engafios, por tener ocasion de prender gente de
los leales, le dixeron que lo soltarian libre si en-
cartava (3)' a los que el contador le sefiald’ y asi (4)
se 1o prometio el propio contador y.el alcalde; e:
fecha la declaracion lo azotaron e prendieron.a

(1) lo.—(2) facer.—(3) encerraba.—(4) ansi.
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otras muchas personas, sin tener culpa, mas de€ la.

que elles arguyeron (1).

Los dichos oficiales echaron echgdizos de los

traydores comuneros que afrentasen e matasen a
los que dixesen mal de la prision del governador,
Yy con almagra (2) les sefialavan las espaldas.e les
decian traydores almagrados, e porque un Pedro
de Castro, honbre casado, dixo que hera mal preso
el governador, el contador le enbio a llamar e lo
deshonrro e le dixo que jurava a Dios que lo avia
de mandar enpozar; e luego (3) otro dia, saliendo

de la yglesia eché mano.para. el Andres de Mon- -

talvo e le tiro de cuchillada,’s,,diciendo que.siendo
un veliaco (4) tenia atrevimiento de decir ninguna
cosa contra los sefiores oficiales; el dicho Pedfo de
Castro se defendio e Domingo de Yrala lo mando
prender e procedio contra el, e por rruego de per-
sonas lo solto dende a cirico dias, e’ el dicho Mon-
talvo se fue a casa de los oficiales donde estaba

- haciendo guarda al (5) governador, por manera

que a los libres que no avian (6) culpa condegna-
van e molestavan con prisiones, e a los (7) delin-
quentes absolvian. ' . . _

Otro si, dende a pocos dias que el governador

fue preso entro Bartolome Gonzalez, escrivano, a

hacer ciertos abtos con el, € ante.muchos testigos.
le rrequirio e mando asentase e diese fee como en
nombre de Vuestra Magestad otorgava su poder

al capitan Juan de Salazar para que fuese tenien- -

(1) 'argulleror;.,—‘(z) almaciuia.—(B) él negé.— (4) vi]lal1o.;(5} el —

-(6)_tcnian.—(7) é los,
- . B
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te de governador desta (1) provincia, e el diclio
Bartolome Gonzalez no lo quiso hacer, e el dicho
Domingo de VYrala ante el propio Bartolone
Gonzalez, escrivano (2) a 10s testigos qu’ efst'uv_i'e’-

ron (8) presentes les mando debaxo de juramento’

e les mando so graves penas e amenazandolos; no.
dixesen ni descubriesen lo susodicho a ninguna
persona. o ;

A un Garcia de Jaen, e Juan de Sotelo, e Fran-
‘ciscovDelgzldi]_lo; e. Anton Higuera '(4) e (%onzalo
Portillo, e:Melchor Nuuez & Alonso del Castillo, e
Antonio del Castillo, e Frafncisco de Londono
e Pedro d'Esquibel, e a otrosmud1os an ame’

nazado (5) Lech ndo mano a las espadas, diciendo
que los ayian de matar sy hablavan en fav01 del -

gover Ddd()l

Un Gregorio de AcosLa portugues, en la pared

‘de su casa hizo unas letras cavadas con un cuchi-
1o, que dec1an por tw ley e por tu rrey (6) e por

tu casa 11zorivas, e pasando por alli Juan Xua-

rez (7) e Lope d’Ugarte (8) vizcayno, e otros comu-

neros, las (9)leyeron e hicieron granpesquisa... (10) .
diciendo (ue juravan a Dios que hera muy mal’ :
fecho, porque en un tiempo como aquelno se av1an{
de escrivir semejantes cosas [é que era] gran (11).
traydor vellaco el que las avia escripto, e merecia:
ser castigado, e el dicho Gregorio (12)de Acostase
encubrio (13) porque nolo matasen, elos susodichos

(1) de la. — (2) escribanos. —(3) tuvieron. ~— (4) Antonio I—quuela——
(5) ansi amenazando.—(6) tus reyes. ~—(7) Suarez. —(8) Dagarte.—(g) los.—
{10) Roto el ms.—(11) algin.—{12) Gonzalo.—(13) escabulid.
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1o fueron a decir a Domingo de Yrala e luego bol-
vieron e con un clavo desicieron las letras dando-
les muchos rrasgos, de manera que no se pudie-
ron mas leer. ' -

Un Pedro de Molina, rregidor, viendo la perdi-
cion tan grande por la prision del governador,
como se divulgase que lo querian sacar desta pro-
vincia vino a hacer un rreqﬁerinﬁento a los oficia-
les, rrequiriendoles lo soltasen, pues va estavan
bien pagados e satisfechos del con la larga e as-
pera prision en que le avian tenydo e tenyan, por-
que la tierra no se perdiesié e despoblase; donde

no,; que antes que lo sacasen desta tierra le diesen .

lugar que nombrase una persona que con s po-
der, en nombre de Vuestra Magestad gobernase
esta provincia; Martin de Orue, escrivano, no qui-

so leerlo: los oficiales amenazaron a Pedro de Mo-

lina, e diciendole que se fuese, con palabras afren-

tosas, muchos comuneros quisieron poner en el las

manos, diciendo que avia sido grande atrevimien-
to venyr‘a rrequerir a los seiiores oficiales, e que
J_o ahorcasen, que bien lo merecia porque otros no
atreviesen, e desta manera enbiaron afrentosa-
mente al dicho Peédro de Molina e lo an Lenydo (1)
e tienen preso.
Otro si. acordaron aque Martin de Orue vaya en
esos rreynos a acusar al governador e a escusarse
a s1 e a los otros comuneros, de las trayciones e

rrobos de la tierra. temyendo que Vuestra Mages-

taa no los mandase castigar quando costasen (2)

(1) mantenido.——(2) contasen,
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sus delitos, e con cabtelas e vias yndirectas ficie-
ron otoroar un poder a muchas versonas al (1) _di-
C]]Q: Mazrtin de Qrue, diciendo aue. en su nombre
pedf;]a mercedes e libertades para esta provincia,
e.con esta cabtela, en nombre cde todos acusar al
governador. el. gual poder les fecieron oOtorgar
por fuerza: serian los aue le otorgaron hasta cien
honbres, poco mas o menos. ?

~ Preso cl O‘m}ernaaor Domingo de Yra'{a e los
oficiales an dado.licencias a los yndios p1‘1nc1pales
naturales clesta tierra, siendo cristianos, que co-

miesen caine humana matando en.su casa yndlo‘;

ENemygos . Suyos.

Gnn'falo Mendoca Dlle licencia p.’LI‘d Tlnbua.\_
Yy su suegr0o, e maté un (2)agaz e vinieron a come-.

lle mas de; dos mill yndios.

Otro sij estando en misa Domingo de Yrala un
.dia de ﬁesga, en presencia suya e de todo el pue-
blo, un criado suyo que se dice Juan Vizcayno co-
mengo a meter las manos entre las tetas a las yn-
dias, y un Baltasar de Sevilla se lo rreprehendio,
-por lo qual le dixo malas palabras, e el dicho Bal-

tasar de Sevilla le dio un bofeton delante del dicho .

Domingo ﬁe Yrala; por ello no procedio con (3)

justicia, antes lo amenazo jurando a Dios que selo

avia de pagar porqgue lo avia afrentado, e donde a

ocho dias vyno a mysa, muy acompaifiado, e salien-

do, acabadct lamysa, el dicho Juan Vizcaynodio de
palos, a la puerta de la yglesia, delante de su amo,

al dicho Baltasar de Sevilla, e lo derribo en el sue- -

(1) 4.—(2) su.—(3) por.
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lo, descalabrado, sobre lo qu’xl no se hizo nyngun
castigo, pudlendolo (1) prender, antes tenya como
antes en su casa al dicho Juan Vlzcayno

Cada dia por las calles, amanecian por los can-
tones ﬁxadas cedulas que decian: guien a su (2) rey

120 fuere (3y leal, 1y le valdria (4) Castilla 12y Pow- )

tugal,; sobre ~saber quien-lo facia (5) llamandolos
de traydores e que los avia de castigar, tuvo pre-
sos Domingo de Yrala a Anton Martin del Casti-
llo e Melchor Nufez e hizo ;proceso contra ellos.
Otro si, el dicho Domingo de Yrala, despues de

preso el governador, todas’las’ mugeres que tenya.
parientas las saco de su casa e las enbio a su here-

dad, dos leo auas del pueblo, por la rreprehensyon
que le hizo el bachiller Nunez . clerigo, y muchos
dias se yva a estar con ellas e ansi Io hizo el dia
de Corpus Cristi e otros dias (6) de fiesta.

Un Zoyl_o de Solorzano, comunero, se enamoro
de una yndia criada de maestre (7) Myguel, herre-
ro, e preso el governador fue a su casa e se la
tomo por fuerza e la puso en casa de Domingo de
¥Yrala, e dello se le fue a quexar maestre (8) My-

- guel, e mando que rrecibiese otra ynd1a por ella,.
e el dicho Solorzano tiene por sumanceba la di-

cha yndia, & dijo... (9) este es buen uempo donde
los buenos son bien tratados.

Otro si, Garcia Venegas, thenyente de thesore-
10, se enamoro de una yndla de, Pedro Gallego e.

_rrogo al dicho Domingo de. Yrala que se la thle-

o

(1) pudiendolos.—(2) un.—(3) fuess=. -——(4\ valdrd,—(5) hana.—-'(6) otro '

dxa —(7) maestro.—(8) maestro.—(g) Rotoel manuscrito.
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ée aber, e dio por ella dos yndias 11bres por viter-
cesion, clel dicho_Domingo de Yrala e la ha. tenldo
e tiene por su m'mceba e tiene huos en ella.

TOtro si, Pero Benitez de Lugo, con celos que
tubo de un yndio cristiano, que se echaba .con su
manceba, lc¢ dio de cuch1lladas, € no se procecho :
contra el, ny quiso curar al yndio; e un Leonardo
Aleman lo ilevo a su casa e lo curo e enbio a ro-
gar al dicho Pero Benytes que pagase la cul";a, e no
quiso, e fue a Domingo de Yrala que se la inanda-.
se pagar e rrespondio que era cavallero e 1o se lo.
podia mandar e el cirujano pidio la cura al dicho

J.eonardo ante su alcalde e Inandole que se la-pa--

gase, e la pago.
Muchos de los alborotadores comuneros des-

pues de p1'e$o el governador an vendido yndias li- |

bres por esrlavas e esclavos, e por dineros a pagar
en €sos 11'“71105 especialmente’ DommO'o de Yra-
la, Pedro iDorantes, Gonzalo de - Acosta, Gonzalo

Morano (1) Gonzalo de. Mendoza e Rodrigo. Gar-

cia, e el contador Fehpe de Caceres, e dio un es-

clavo a Franc1sco Alvarez Gaytan porque le diese::
una yndia yque tenya hermosa, e un tocino e otras -
cosas, porque le parescio bien, la qual tiene por_

su manceba

Otro 51, Francisco Alvarez, vecino de Talave- .
ra, comunero, ahorcé una yndia suya-e la .echo-
muerta en la. rribera del rrio junto a su casa de’
Domingo de Yrala, e no lo castigo por ello, antes .
quito una yndia a un (2) servidor vasallo de Vues- .

1

(1) Marafioa,-—(2) SL;.

a

3565

tra Magestad e se la dio al dicho Francisco Al-
varez. o

Otro si, DominO"o de Yrala e oficiales. ordena-
Ton un capitulo para que todos los comuneros e

los otros que pudiesen engaifiarlo, escriviesen .en .

'sus cartas (1) contra. el governador diciendo mu-
<ho mal del, e a los que escrivia (2) por su parte 'y

-.aun Ao uilera, rreg 1dor dieron cargo que hiciesen
-escrivil” e escrivieron (3) aqueste capitulo disfama-

torio contra el governador en todas las cartas

«que vinyesen a.sus manos para estos (4) rreynos, e. -

ansi (3) ordenaron e escr1v1eron muchas; esto me
dixo Damyan d’Oms, vecxno de Sevilla, d1c1endo
que a else lo avian encarO'ado e avia escrito mu-,
<has cartas] e qué se lo pagaron los oﬁc1a1es en

-.unos calzones de algodon que le dieron.

Preso el governador, don Francisco de Mendo-
¢a, tomo por fuerza a un maese Diego una valles-
ta que tenya muy buena, e yendose a quexar dello
le dixo Domyngo de Yrala que era cavallero e no
podia ser conpelido por JllSthla e se quedo con la
vallesta. _

Otro si, el dicho don FJ-ancisco tomo un escla-
Vo a Francisco Suarez (6), aserrador, so color que
por el le mandaria hacer una casa, e nunca se'la
-quiso hacer; fuese a quexar dello a Domyngo de
Yrala e a su alcalde, e dixeronle gue -hera cava-
ilero e no tenya la justicia que hacer con el, e se
quedo.con el esclavo.

- (I) estuviesen en su casa.—(2) estavan.—(3) le embiaron este.~—(4) esos.
—{(5) a mi.—(6) S4nchez. : ’ S

.




356

- Otro si, pidjo maese Diego una vallesta e otros
bienes (ue dejo a guardar a. Anton Nuiiez Caso (1)
quando fue al descubrimiento con el gobernador,
e no quiso dar, e pidiolo (2) ante Pero Diaz, alcal-
de, e dixole que tuviese enpacho de pedir tal cosa,’
porque sra honbre honrrado escaso, e que pues de

su volvitad no se lo dava, que no le devia nada, &

no pudo alcanzar justicia por ser comunero es-

caso. :
Raodrigo de Osuna pidio ante Domyngo de Yra-
“Ja e su alcalde, 4 Luis Osorio,. comunero, dos-
camy.éa.s que le devia, e dixeronle que hera ca-
vallero ¢ no le podian apremiar, por manera que
se quedo sin su hacienda; tedo 1o-que_los comune-
ros pedtan ante Domvnoo de Vrala e'su alcalde,
justo o iynjusto. se hacia como lo guerian epedian;.
e los Jeales valsallos. ningunol (3 podian alcanzar N
justicia; antes les decian traydores los del vandg.
de [Irala] (4). -
Un KHrancisco de Sepulveda matsé una hija suya'
e fue preso € molestado sobre ello. hasta que les:
prometio de no ser contra ellos, e lueO‘o lo solta-

ron libre.

Por parte de Francisco L opezse plle execu- . -

cion de los bienes del governador, ante Pero Diaz,;
alcalde, el qual dlcernyo su mandamlento de exe-;

cucion contra los bienes. . : :, 5

Domyngo de Yrala e los oficiales an pedido al

governador, segun yo he sido av1sado que dé po-

(1) l\lalun Escaso.—(2) pidiote.—(3) Roto el m'muscnto.-— (4) Roto el

manuscrito.
.
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der al dicho Domingo de ‘VYrala para que govier-

ne, e no lo ha querido hacer, e a my como éscriva-.

110 me pidieron ordenase e eéscrywviese el poder,e
escryviese al gobernador que lo .firmase, porque

hera cosa que le cumplia, e porque no lo quyse ha-:

cer me an hecho muy malos tr atamyientos, e me

tuvieron preso por decir que avia sido mal hecho :

prender (1) al governador.

Otro si, el dicho Domyngo de- Yl ala e su_alcal-
Ade tomar on todas mys escrituras, Rrocesos: e ‘1'1*e-
..gistros:e el proceso quel governador avia fechoﬂ-
.contra: el e syn cuenta! ny rrazon alguna-las en- :

t1‘e0‘a1‘011 a Juan Fernandez (2) comunero, e ansi-

mesmo an visto 1os procesos que-estavan cerrados .

<ontra los oficiales de Vuestra Magestad. e los an
leydo- e wvisto. :
Otro-si, Domingo de Yrala, preso el governa-
dor, se pronuncio (3) por sentencia de su alcalde
~ por heredero de los bienes de Hance (4) aleman, e
“1no (5) a querido hasta agora bagar las debdas (6)
-e dexo pobre a un (7) hijo natural del difunto; val-
drian los bienes myll ducados.
Porque con larga rrelacion de los agr av1os e
isinjusticias (8) que han fecho e de presente hacen

podrla ser que Vuestra Magestad rrecibiese alg up

esabrimiento, acuerdo de callar muveran varte
‘delio._e aun por la falra -que de presente tengo de
paﬂPLe ansi Vuesta Magestad suplira el defeto si

10'una parte borrada se hallare; y Vuestra Mag es-

.

. (1) prenderlo.—(2) Sanchez.—(3) procedio. —(4) Llance.—(5) que no.—
: (6) debidas.—{7) su.—(8) i mJust\cm& . N
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tad crea que no .me mueve pasion alguna a escri-
vir lo que escrivo, salvo celo de cristiano-.e leal-
tad al servicio de Vuestra Magestad, la qué:ll pros-
pere e ensalce (1) Nuestro Sefior por largos tiem-
pos como Vuestra Magestad desea e sus vasallos e
criados deseamos porque la santa fee catolica sea:
ensalzada ien sus prosperos e felices. diaséy este
nuevo munido qu’ estd por descubrir sea rredumdo :
a la santa foe catolica. o
Del puerto de'la Asuncion, que esen el rrio del
Paraguay. a veynte e ocho dias del mes de Enero
) de myll e guinientos e quarenta e cinco anos.
" —Va escripta esta rrelacioimen diez fojas de plie- '
20 entero,.con esta en que se concluye. :
Sacra (Catolica Cesarea Magestad, el umylde
criado e wvasallo de Vuestra Magestad que sus
rreales pies'y manos besa=/revo Hernandes.

(1) ensalzard.




RELACION QUE DEJO

DOMINGO MARTINEZ DE YRALA

EN EL PUERTO DE BUENOS AIRES

QUANDO LO DESPOBLO A INSTANCIAS DEL REQUERIMIENTO

QUE LE HIZO
ALONSO DE CABRERA
=

LA RELACION QUE DEXGS YRALA EN BUENOS AYRES
QUANDO LA DESPOBLO POR EL RREQUERIMYENTO
QUE LE Hiz0 CABRERA, QUE ESTA AQUT (1).

La relacion qu’e de‘{é Domingo Martinez de
Yrala en.Buenos Aues al tiempo que la des-
pobis. . P

Por quanto yo Domlnoo Martinez de Yrala
theniente de governador por el muy magnifico se-
flor-Juan-de Ayolas, governador y capitan gene-

ral-desta provincia del Rio de la Plata, por Su Ma-

.gestad, he determinado de llevar la gente que es-
tava en el puerto de Buenos Ayres, para la juntar
con la'que esta arriba en-el Paraguay, conforman-

dome en esto con lo. que por parte de Alonso Ca-

brera, beedor de fundiziones en esta provincia, me

fue-requerido, e ansimesmo con 1os paresceres de
la gente mas principal que presente se hallo en es-
te puerto de Buenos Aires, asi de la que conmigo

de arriba:vyno, como de la que aqui estava, por

las-causas y rrazones que para ello me dieron, asy

(1) Archivo de Indxas.—Sxm'\ncas — Justicia,— (Jonse_]o — Distrito de _
la Audiencia de Chaucas —Autos fiscales.—Aifio 1552, —Est. 52 ——Caj 5.—
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de ser mas seguro para la conservacion de la
gente desta provincia e servicio de Su Magestad e
governador della, qu’ esté junta, como por escusar
los danios que la gente que en el dicho puerto de
Buenos Ayres resydia contynuamente rrecibia de
los yndlos de las comarcas, y ellos ally no hazer
mas fruto de estar para dar rrazon a la gente que
de Espafia vinyese, de la parte y lugar donde po-
drian hallar al governador y gente desta provin-
cia, porque esto se podria hazer y dar av1so ala

Zente que asy de Espafia viniere, como a los que

_de otras partes aqui aportaren; deliberé de dexar
‘sefiales ¥y scripturas por donde se puedan avisar
;para nos seguir e hallar, lo qual podran. hacer
'guardando la ynstrucion siguiente:

Primeramente an de saber que en el Parag uay,
len veinte v cinco grados y un tercio, estd fundado
1Y poblado un pueblo en que estaran con los que de
!aqul vamos al presente, quatrocientos espafioles;
;thenemos de paz como vasallos de Sa Magestad los
.yndlos guaranys, siquyer caryos, que biven treinta
Ileg uas alderredor de aquel puerto, los quales sir-
;ven a los christianos, asy con sus personas .como
{con sus mugeres, en todas las cosas del servicio ne-

.cesarias, y an dado para el servicio de los xpianos.
: setementas mugeres para que-les sirvan en sus ca- .
sas y en las rrogas, por el travajo de las quales y

porque Dios ha sydo servido dello, principalmen-
te, se tyene tanta abundancia de mantenimyentos
que no solo ay para la gente que alli rreside, mas
para mas de otros tres mill hombres enzima; siemi-

pre que se rrequiere hazer alguna guerra van en:
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nuestra compafiia mill yndios en sus canoas, e si
por tierra los queremos llevar, llevamos los mas
que queremos; con el ayuda de Dios y con el servi-
cio destos yndios avemos destruido muchas ge-
neraciones de otros yndios que no han sido amlo 0s,

especulmente a los agaces, de los quales avemos
avydo cantidad de plata vy mucho oro que nos pa-
reze vaxo; avemos corrido mas adentro por la tie-
rra azia el Hueste o Es-Norueste, donde hallamos
tanta-gente que me parecé que los que estamos
SO0mos poca parte para los acometer, asy por ser
ellos muchos como por la falta que. tenemos- de
aderezos e munymones con qualquier ayuda'o so-
COIro que nos venga, entendemos mediantela ayu-
da de Nuestro Senor gozar de tantas grandes co-
sas de que Su Magestad pueda ser muy bien servi-
do, y los xpianos sus vasallos muy aprovechados;

1os nombres de los yndios que en esta tierra abitan
son muchos de ellos dire los mas principales -que
mas cer ca thenemos los xpianos; se llama mayas,

qu’ esmuy gran generazion y muy valientes y pe-

-quefios. de cuerpos; despues dellos - son chanes, y

despues los carcaras; estos son 10s mas rricos e
gente mas poderosa v que tiene mas pohcm vy los
pueblos .cercados; segund thenemos notizia otros
muchos ay en tanta cantidad que seria prolixidad
dezillos todos; son labradores y gente que siembra.

Todos los yndios que por este rryo arriba ay,

. que biven en la ribera dél, no son gente que siem-

bra, ny de ninguna pohz1a an de guardarse mu-
cho dellos, especialmente al tiempo  del rresca-
tar, porque estando ~avisados y los vergantines
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apar tac.os de tierra algund Lanto podran rrescatar
con ellos y seran proveydos de pescado e de man-
lteca e pellejos e carne, qw eslo que ellos tyenen e
pueden dar; anse de guardar en todo dé los guara-
nys de las yslas, e quuandys que son mortales
enemig os nuestros. ' ;
Los que quisyeren buscarnos, si fueren dos ber-
gantines; 6 uno, podra yr yendo siempre por el
rrio grande, Sin meterse por esteros, ni contratar
con nadie, ecepto con los mecar otaes, y a de ser
con- muy grand recaudo; sy tres ber gantines y
dende arriba fueren, pod1 an entrar por el estero
de los tymbus, ‘que empiega desde Santi Espir itus,
y rrescataran . con ellos con mucho r ecdbdo, como

dicho le: especialmente con el armada que estd -

arriba; en-el cabo del Estero, y con los quyluacas,
que esmn por.algo ‘nuestros amigos; siendo. los

: .
verbantmes en este numero y dende arriba, po-

dran 11 escatar con los meperles Y cen todas las
otras oenc,racmnes que el rrio arriba hallar an,
<on bucn rrecaudo; anse de’guardar, donde halla-
ren varrancas no los flechen los yndlos especial-
‘mente-en el estero de 10s tymbuf, porque alli lo
han hecho otras veces los quyrandys, vy an de lle-
var sieinpre en 19s vergantines sus barandillas de
Irropa 0 pellejos, puestas, especialmente: por este
estero, e cada que rrescataren con yndios, an de
.Lenel Sus sotanas puestas.

asados de los tymbus an de seguir siempre el
rio grande, cerca de la tier ra, que es a la rribera

de este:ryo, a la parte d’ESpana asta donde por la.*

marca que traeran en la carta de marear hallaran’
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la boca del Paraguay; la sefial que thernan para
eonozerla es que siguiendo esta costa, como tengo
dicho, despues de aver pasado unas varranqueras.
de pledl a € unas puntas de piedra donde ay algu-
nas grandes corrientes, que son despues de ellas,

- hallaran una ysla por entre.la qual v la tierra fir-

me de la parte d’Espaiia se an de meter, e sy ha-
llaren que la ysla tyenepiedras, desde alli, pascm_do-
della an de atrabesar al Norté y daran en la boca

del Paraguay; desde la boca del Paraguay arriba’

no ay donde horrar hasta el pueblo de los xpianos,

el qual estid sesenta ]eouas de alli, en la boca del

Paraguay; hasta éel Ypeu gue es un rio turbyo que
entra en él, biveén los: conamecruas “e'son yndios

_que no nos an hecho dapiio; pueden rrescatar con
ellos con gran rrecaudo; dende arriba son los:

agazes que han quedado, y mechereses e quenaes

e otras gentes que no son nuestros amigos; an de:

yr con muy gran avise, especialmente quando syr-

.garen 0 quando llegaren por: cerca de varrancas,:

para que no los hagan mal.
"Los mejores lugares:e puertos-que ay donde

poner-las.naos, e para que esté mas segura la gen-:

te que guedare en ellas, son en el puerto de San

: Grabie], O enun rryo qu’ estd tres legoas mas arri-

ba; en aquella costa, donde se acavan las ‘barran-

cas, en una punta gruesa que se dize el rryo de San
Joan, tiene en vaxa mar un yslote en la boca tie- v

ne una buena tierra -para sembrar, espec1a1mente

-unmonte que esta entrando en el a la mano der e-
cha; asymismo la ysla de Martyn Garcia tiene a,
. la.vanda del Ues Norueste buen surgidor y de mu-.
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cho fondo; (le esto podran ver lo que mejor les pa-
recera para seguridad de las naos y de la gente;
sy hizieren pueblo anlo de hazer de palizada o
cerca, de manera que no puedan quemallo de no-
che los eneraigos, e no los coman los tigres, que ay
muchos.

Han de sembrar desde principios de setyembr
hasta en fin del, si fuere mayz; e si fuere trigo o
ortalizas pueden sembrallas en el mes de mayoy
junyo e julyo; la tierra que tyene monte es mejor
para maizes.

Los tiempos mas dispuestos pata yr arriba e.

que contynan mas los vientos, serd desde mediado
marcgo haSLcL mediado mayo; travajen de partir en

tiempo que puedan llegar-alla hasta mediado Ju- o

lyo, porque le servira mas la vela que en otro
tleano segund lo que avemos visto. '

Sy blmele poca gente que no se atreban a en- -
bydarse para dexar proveydo lo de las naos e yr-

arriba, en'una de las partes ya dichas hagan su
asiento; entiendan en sembrar para tener en abun-
danzia las ¢cosas necesaryas e esperen ally, porque
mediante Nuestro Sefior para en todo el mes de
abril del aifio de quarenta y tres vernd ally navyo

para que pueda yr a Espafia, quando no hallaré. - -

recabdo de navios que puedan yr y quien los guie
y lleve arriva, e para entonces entendemos, me-

diante Nuestro Sefior, de lo thener hecho e apr es-ﬂ

tado, de velas y xarcias y lo mejor que podremos,

de lo que ay en la tierra, por que para este fin se -

lleva toda la gente ar 1‘1b:1

lxooamos ¥ pldunos por merced a qualquier
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xpiano que esta carta nuestra viere, que sy no se
hallare en tiempo de poder hazer ninguna de las
cosas que arryba dezimos con que nos socorrer, y
se determinare bolver para Espafia o para otra
parte de las Yndias, que buelva a poner esta como
la hallare, para que .sy otro despues del vmyer

nos pueda seguir, y lleve consigo el traslado para
que por el pueda hazer relazion a Su Magestad o
a los sefiores de la Contratacion de las Yndias de
la cibdad de Sevylla para que sabydo como esta-

.mos nos mande socorrer, sy fuere servydo, por-

que por falta de navyo no se a ymbiado con que
traer socorro de las cosas necesarias a- esta
tierra. ’ e

Este puerto es el mejor’ que. ay en este ryo
para naos y gente, adonde cualquiera que vinyere
podra dexar la gente y naos gue le pareziere, avi-
sandose syempre de se guardar de tlo'res, porque
ay 1nuchos

En las yslas de Sant Gabriel, en una dellas ha-
llaran una casa de tabla donde quedan quinyentas
fanegas: de mayz e frisoles son las cien fanegas,
noventa de maiz y diez de frisoles, de Su Mages-
tad; estas podr an dar a los oficiales del rrey, sy
ovyere, y sino, ellas y todo lo demas se podra gas-
tar en la provysion de la gente.

Asymismo, Sy por caso no truxere tablazon
para hazer vergantines, corra esta costa del rryo
arriba e hallara madera de’'sauce, e asymismo en

la misma costa-hazia San Gabriel, en 1la ligazon o
. podra cortar en las yslas, y esto con mucho aTre-
cabdo porque los yndios desta parte hasta agora -
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no se an dado por enemigos, ny amigos, porque
no se ha contratado con ellos, que son charruas, y
beguas, e maones, e toparas, y asimesmo, corren
la costa chanas y guar anys, que son hel‘lﬁ‘l’lllO’OS
o los qualc y a los quyrandis que arriba dloo les
podra hazer todo el dafio que pudiere, por amys-
tad o enemystad rescatando con ellos o norresca-
tando, porque asy hazen ellos. :
Quedan en una ysla de las de San Gabryel un

puerco y una puerca para casta; no los maten, v
si oviere muchos tomen los que ovieren menester
y dexen siempre para casta, y asimismo de cami-
no echar en la ysla de Martyn Garcia un ptlérco v
una puerci, y en las demas que les paremer ,para
que ha au f"asta .

o
i

Reqizerz'vnjyerzm del veedor Cabreva d Y?/a':la, que

se vaya. de Buernos Ayres a la Asun/zpcwn y
dize gu’ es bzeny porelo por obra

“En el puerto de Nuestra Sefiora de Santa Ma-.

rya de Buénos Ayres, qu’ es en la provyncia del
Rio de la Flata, en diez dias del mes de Abril, afio

del nascimyento de nuestro sefior Jesu Christo de
mill e quinyentos e quarénta y un afios, en presen-.
zia de my, Juan Valdes de Palenzuela, escrivanor
de Sus Magestades e su notario publico en la su :
corte e en todos los sus reinos y sefiorios, e de los -
testigos de: yuso escriptos, el sefior Alonso Cabre-
ra, v'eedo'r;de fundiciones en esta provyncia por:
Sus Magestades, requerio al muy magnifico sefior,

Domingo Martinez de Yrala, thenyente de gover-

st il T
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nador destas provincias por Sus Magestades, con
un requerimiento por escrito, irmado, cuyo the-

nor es este que se sigue, syendo presentes por tes-

tigos Fernando de Prado, alferez, e Juan Romero,
e Pero Diaz del Valle, estantes er: el dicho puerto:
Escrivano que presente estays, dadme por testi-
monio signado con vuestro 'signo en manera'que
haga fee, en como yo, Alonso Cabrera, veedor de
fundiciones en esta provincia del Rio de la Plata,
por Sus Magestades, por my e por los otros oficia-
les de Su Magestad que al presente estan ausen-
tes, en como pido erequiero al muy magnifico se-
fior Domingo Martinez de ‘Yrala, thenyente de go-
‘vernador desta provincia por Sus Magestades,
que por quanto a este tiempo y sazon estan en es-
tado los negocios desta tierra, en que consiste las
vydas y buena pacificacion y poblacion della, y es
a punto e tiempo gue convyene a saber muy ma-
duro consejo para la forma que se deve thener en
nos governar de oy en adelante, porque avyendo
venydo los xpianos que en esta provincia an esta-
do, en tanta diminuzion por tantas muertes e per-

didas como hasta aqui sobre ellos an acaescido,
porque de quantos a ella an benydo hasta oy, no
remanecen ny quedan bivos mas de trezientos e
zinquenta hombres, y por otra parte los enemigos
an crescido e crescen en grande numero, e visto
que de cada dia nos apocamos siempre muestran
crecerles el animo y osadia para nos acabar; por-
que conbyene que con maduro consejo se entienda
en el remedio y reparo destas cosas, y en lo que en
nosotros falta de ser x\nuchos en namero, se cum-

A. NUNez CaBeza pE VAca.—VI.—2,0 24
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©otros a nos hazer la guerra, que guando della otro
peligro no se siguiese sino perder su servicio e
xay_uda, Sera parte para nos destruyr e acabar por
no thener, como no thenemos, otros yndios ‘amim
'gos sy a ellos no; y ansymismo- para los .conser~
var y tener siguros en-: nuestra amistad nos con-
Vyene Y €s muy necesario hazer guerra a los yn-
<dios que son sus eénemigos y nuestros, la quai no
Se podra hazer de manera que la podamos acabar
- €on Ja reputacion que nos convyene, porque syen-
- ‘ do nosotros pocos, por nos dividir e apartar por -
dexar gep,te en este puerto, no seremos parte para
hazer ny ,con]e;tel‘ ningun negozio grande, donde
<claro-se les manifestara thener temor, el qual les
dara atrevimyento e cabsa para nos thener en
poco, 6 como no les demos guerra contra aquellos
a quyen. ellos tienen por enemigos ¥ desean des-
trayr y matar, bolveran las armas y guerras con-
tra nosotros, por pensar que como gente poco po-
derosa nos podran acabar .y echar de la tierra;
ansymesmo su merced sabe como por parte de los
dichos yndios ha sido rrequerido muchas vezes
que .vamos a la guerra contra '1os yndios que di-
zen ser sefiores del metal, ofreciendose yr en su’
co’mpaﬁya, Yy se les ha respondido dandoles espe-
rangas que a plazos muy breves se concedera a.su
deseo, e yremos ellos e su merced juntos, dizien-
doles que nuestra venida a esta tierra no es a otra
cosa sino a hazer la dicha jornada, y si ellos vye‘-‘ i
sen qu'e tardase mucho tiempo y no se hiziese, se- l
rya cierto el lebantamiento contra. nos'otro-s, v ,
. bues para hazer la dicha jornada como conviene | . .

pla ¥ provea con nos congregaf y estar:juntos
para que mejor nos podamos aprovechar dellos en
nos defender, y porque yo en cumpl.imientio de lo
que Su Magestad me encarga’y manda acc—}:rca de
la buena poblacion e pacificacion desta tierra, visto
que en esta coyuntura es tiempo v sazdén para dar
medio en Jas cosas susodichas, munchas vezes
acerca del remedio dello lo e platicado e cofnsulta-
do con el dicho sefior thenyente de governéxdor, el
qual no parece averse querydo llegar a my pare-
cer, porque ha dado nomyna de la gente que de-
termyna dexar aqui, € porque yo quiero gue para
lo que sucediere esté claro y manifiesto loique en
este caso yo he dicho, e digo qu’ es publicofy noto-
rio que los yndios caryos, con quien en ell Para-
guay vivimmos, son muchos en grande numero, y
ansimismo gente muy belicosa, astuta, deseosa de ‘
‘matar, eufespecial a los xpianos, como se ha pare- f
zido en.el tiempo pasado por muchas vezes, asi |
con Atanb:ene y su hijo Xuaray, e despues Suaca- |
ny y los qlie con el se juntaron, e quisieron hazer
ansymesmo los de Jujuy, e los que son comarca-
nos al puerto de la Conceg¢ion, al tiempo quel se- i
fior thenie;nte de governador estaba la tierra aden- ',
tro se convocaban y juntaban para matar los xpia-
nos que ally quedaron, y ansy estas gentes no co-
nocian ni;veen que por ser muchos no nos podran.
acabar, e&}ta’. claro tentaran v pfocurare’u; lo que
tantas vezes an comengado en nos matar, y guan-
do no nos!matasen, dandoles ocasion que por ser
pocos se nos atrevan, perderemos el servycio e
ayuda qué dellos thenemos, y apartarse an de nos- :
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-es necesario numero de gente, que su merced no
deve dac lugar a que se dividan ny aparten los.
xpianos que en esta tierra 1'esid.i_mos,l porque quan-
do aqui haya dexado los que tiene seﬁa]:ados y los.
que ser: forzado queden en el pueblo e gcasa de la.
Asguncion y en los bergantines dondeg partyere,
esta claro y notorio gue no ternd gente }?ara poder
conquyrir a los enemigos, mas ny ’aun. para se po-
der guardar de los que llevara por amigos; por las.
quales razones me parece su merced no de‘be de-
xar en este puerto la gente que tiene sefialada, ny
otra ninguna, antes la llevar toda consigT);o parg se
emplea_il.' con ella en las cosas susodichais q‘m.e tan.
necesarias son para complir con ‘el sézrv1c1o de:
Nuestro Sefior v de Su Magestad y al b.;ien ¥ con-
servacié)n e acrecentamyento de los xpianos que en.

esta tierra estamos, pues de la quedada aqui [de]la

gente que quiere dexar no se sigue otro fin n% efeto
Sino quc-;: esten para dar razon de nosotros zidlos
que de!Espaifia podran venyr, lo qual,r se .po ra.
hazer déxando sefialesy cartas, asy en este puerto,.
como e:‘fx otros donde las naos podran venyr, para.
que porf ellas vean y sepan asy el estado de nues--

tros negocios como lo que en los suyos les conver-:

nd hazer.
Otroisi, digo que en caso que . ‘ _
Theniente de governador no se quiera conformar

el dicho sefior-

con mi parecer en lo hazer y cumplir como dicho- -
tengo; no deve ni es bien que dexe en este puerto--_: -
menos de ochenta hombres para que pgedan sen".b-v. .
brar y coger lo que sembraren para su mante'n;_- .
miento, e se proveer de lefia y las cosas necvesarlas.»-‘;. :
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A sus vidas, porque syn menos numero es cierto

‘que todos moriran, o porque los yndios de esta

comarca los mataran, como munchas bezes han:

.7
hecho e se trabajan de lo hazer, o quando no pu-

diesen, por estar cercados de palizadas, es cierto :
que les arrancaran y cojeran y destruyran las:

¢ementeras, de cuya cabsa abran de morir de
hambre. ' :
Otro sy, su merced, en caso que dexe gente,

deve dexar gente que ténga'vestidos que les pue- .

dan durar dos o tres afios, bara.que sy hasta tiempo
e :

. 110 nos. :jb.iuyere de Espaifia, por falla de ropa no

mueran:de frio, por 'sér; esta tierra, como es, muy
fria, v 1__:; mayor parte de la gente estd tan desnu-
da que:-no tiene con que} cubrir sus carnes, y los
que estan desnudos.podrau mejor bivir lo que les
durase.la vida, en el Paraguay, que no aqui, por
ser; como es, tierra calyente; todo lo quai pido e

- Tequiero al dicho sefior Theniente de governador
.“haga e cumpla asy como 1o tengo dicho, porque es
cosa cumplidera al servicio de Su Magestad y al

bien de la republica de los xpianos que en esta
provincia estamos, e necesaria a la buena pobla-

<ién e pacificacion de esta tierra; e si ansy 1lo. hi-

ciere, hara lo que debe; e lo contraryo es notoria
perdida e dafios; protesto contra su persona y any-
ma 1o que protestar me combyene, vy que seran’a su.

: Culpa y cargo las perdidas y muertes e:'dafios que
. ./bor no lo hazer ansy se recrecieren, e de como lo
‘ “pido e requiero, pido a'vos el presente escrivano
"me lo deys por testimonio, e alos presentes ruego
- de ello sean testigos. R .

s

)
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Otro sy, pido que sy, caso que, no debe, se de-
termyrare a dexar e dexare gentes en este puerto,
que juntamente con el alarde que les acostumbra
tomar de las armas les tome alarde dela ropa, todo-
lo qual haga por ante escrivano para q‘,ue me lo de
por testimonyo, para que Su Magestad sepa y
pueda ser ynformado como se cumple y entiende
en las cosas de su servicio; y ansimismo me mande
dar el'traslado de la nomina de los mantenimyentos
Yy municiones que les dexa, porque quedan en
partes que quando no quedasen bien proveydos
destas cosas, es.cierto no las pueden aber, e si por
falta dellas perecieren se le puede darila pena gue
por no les aver proveydo debidamente deve aver,
e pldOlO por testimonio.=Alornso Cabrera

Ans1 presentado el diche requer 1myento e ley--

do por my al dicho sefior Thenyiente de governa-—
dor en su persona, el dicho sefior Alonso Cabrera
dixo que requerya e requirio con dicho requeri-
myenfo al dicho sefior Teniente de governador,
segun e como en el se contiene, e pidiolo por
testlmomo el dicho seiior Thenyente de governa-
dor dixo que lo oya e que el responderia. Testigos,
los dichos.

En\el puerto de Nuestra Sefiora de Buetos Ay-~

res, enla provincia del Rio de la Plata, en diez y
seis dias del mes de Abrill de mill ¥ qmmentos e
qguar epm € un afos, estando en la plaza publica

del dicho puerto, estando presentes muchas per-

sonas, en presencia de my, Juan Valdes de Palen-

" zuela, escrivano de Su Magestad, e de los testigos.. =

de yuso scriptos, el muy magnifico sefior Dommgo
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Martinez de Yrala, Thenyente de governador de
esta provincia por Sus IVIaO'est'ldes para en res-
puesta de un requerimyento que le fue fecho por
el sefior Alonso de Cabrera, veedor de Su Mages-

tad, presento un escripto fir mado, de respuesta, su .

thenor del qual es este que se sigue; testigos, el
capitan Carlos Dabryn, e Fernando de Prado, al-
ferez, € Diego de Tovalyna, e Antonyo de Ayvala,
escrivano de Su Magestad, e Alonso Agudo, e otra
mucha gente, el qual fue publicamente leydo e vis-
to por todos los que ‘le quisieron ver e leer.
Respondiendo al’ parecer e requerimyento del
dicho veedor, ngO que para mejor me determly-
nar en lo que en tal caso devya hazer e mas com-
plidero fuese al servicio de Dios Nuestro Sefior v
de Su Magestad y bien de los xpianos que en esta
provincia estamos, y para la mejor poblacion e pa-
sificacion de esta tierra, lo he platicado y consulta-
do con muchas personas, asy clerigos e frayles e
capitanes e alferez, como con otras personas prin-
c1pa1es Y mas necesarias que en este puerto a esta
sazon se hallaron, todos los quales me han dicho
y aconsejado haga lo que el dicho veedor me pide
y requiere, como mas. largamente parecera por
sus dichos y parezeres que en mi poder estan, fir-

-mados de sus nombres; por tanto,; digo que abyen-

do presupuesto conforme a los d1chos bareceres
ser mas complidero que este puerto se despueble

y la gente toda se junte, que se haga y ‘cumpla asy,

e mando que se diga y publique que todas las per-
sonas que en el estan al presente’; se aderecen e

apresten para partir e yren mi compafiya pzu a el,
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puerto de Nuestra Senora de la Asuncion, que es
en el rio del Paraguay, donde esta la restante de
la gente, puara diez dias del mes de mayo, al qual
tiempo entyendo de estar presto con ayuda de
Nuestro Senor, y que en lo que toca a las seiiales
que el dicho veedor dize que se pongan para qué
los que vinyeren o puedan venyr de Espaifia sepan
- donde estainos, estoy presto de las poner; por tan-
to, que sile pareciere que demas de las guc en este

puerto qued._u. an es necesario gue queden en otras.

partes, diga e declare los lugares donde a el le pa-
resca ser mas convenyente, que el esta presto de
las poner e dexar de manera que mediante Nues-
tro Sefior vcno an a mano e noticia de los xpianos
que a esta tierra vinyeren, e que esto dava e dio
por su res-pfuesta, no consyntiendo en sus protesta-
ciones. =D(:)77zz'7z Lgode Yrala.
. Ansy pl‘LSGnt’ldO e leydo por mi el dlcho escri-
vano el dicho escripto e respuesta, el dicho sefior
thenyente de governador dixo que esto dava e dio
por su respuesta al requerimiento fecho por el. di-
cho sefior Alonso Cabrera, e que mandaVva e man-
do a my el dicho escrivano no dé el dicho requeri-
myento syn esta respuesta, salbo todo junto. Tes-
tigos, los SLISOdlChOS

E yo, junn Valdes de Palenzuela, escrivano su-
sodicho, que presente fui a todo lo que dicho es,
juntamente.con los dichos testigos, e de pedimento
del dicho Alonso Cabrera, veed01, el dichio reque-
rimyento lei e notifiqué al dicho sefior thenyente
de ‘governador, e de mandamiento del dicho se-

fior Lhenyente de governador, ansymesmo la dicha - *
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respuesta ley publicamente e la junté con el dicho
requerimyento e abtos en mi registro, e del lo sa-
qué en limpio segund que ante my, pasd, en esta
dos foxas de papel con esta en que va misigno, to-

das rubricadas de my firma; por eude fize ziqui mi
signo en Lesumonyo de verdad =Juan Valdes de

Palensuela. ,
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INFORMACION DE SERVICIOS DE RUY DiaZ DE GUZMAN

" Prouanga fecha de offigio conforme a la nueua Orden de su magestad de los meritos
y ‘seruigios de el cappitan Ruy diaz de gusman ba ante su magestad e sefioves de su
Real consejo de las Yndias gerrada y sellada. Secretario Jhoan bauptista de la gasca.
La Plata g mayo 1605. '

muy poderoso sefior : el capitan Rui diaz de guzman vezino y
poblador de la cindad de santiago de xerez en la governacion de el
Rio de la plata digo que yo e mis padves y abuelos emos servido
a sn -magestad en estos Reynos y hecho en ellos notables y sefia-
lados servicios de los quales a Resultado mucho acrescentamiento
a vuestro corona Real de que no avemos sido condinamente Remu-
nerados hasta agora e para ocuRir ante el Rey nuestro sefior a que
él por ellos me haga merced conviene a mi derecho que en esta
rreal avdiencia se haga ynformacion y provanza de los meritos
calidad y servicios de los dichos mis padres y abuelos y mios con-
forme a la nueva cedula de su magestad los quales son del tenor
siguiente. »

primeramente si conoscen a mi el dicho Rui diaz de guzman
y a mis padres que fueron alonso Riguelme de guzman e dofia

vrsula de yrala su muger vezinos de la cibdad de la asuncion en
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las dichas provincias del paraguay y a el governador domingo
martinez de yrala mi abuelo y saben que soy hijo legitimo e nieto
de los suso dichos los quales ellos e yo somos avidos e tenidos por
Personas nobles y de calidad ansi en los Reynos despafia como en

estos del piru y Rio de la plata.

si saben que el dicho mi padre fue hijo legitimo de Rui diaz de‘

guzman y de dofia violante ponze de leon su muger vezinos e natu-
rales de la cibdad de xerez de la frontera en los Reynos de castilla
'y el dicho Rui diaz de guzman mi abuelo fue hijo legitimo de
alonso Riquelme cavallero de la horden de calatrava y de dofia
brianda de guzman su muger y la dicha dofia violante ponze de leon
mi abuela fue hija Jegitima de doa estropo ponze de leon comen—
dador de la horden del sefior santiago e de dofia catalina de vera su
muger vezinos y naturales de la dicha gibdad de xerez de la frontera.
si saben que el dicho governador domingo martinez de yrala mi
abuelo hera natural de la villa de vergara en la provingia de gui-
puzcua sefiorio de vizcaya, cavallero hijo dalgo notorio, y fue de los
mas antiguos y primeros pobladores y conquistadores de las dichas
provingias del Rio de la plata donde paso a ellas el afio de mill e
quinientos y treynta e ¢inco con el governador don pedro de men-
doza por vno'de los capitanes que traxo en su harmada que fue de
dos mill honbres.
si saben que por las muchas gueRas y hanbres que padesgieron,
muertos mas de la milad de la jente con el dicho governador Y su
tinieate general joan de ayolas, quedo el dicho domingo martinez
de yrala en el govierno de los conquistadores de las dichas provin-
glas por virtud de vna gedula rreal del enperador y Rey nuestro
sefior en que mandava que por fin e muerte del dicho joan de ayolas
governase en su rreal nonbre la persona que por el suso dicho fuese
nonbrado como lo fue el dicho capitan domingo de yrala en que
sitvio a su magestad en el dicho cargo por tienpo de cinco afios
pasando excesivos trabajos en el descubrimierito y conquista de las

dichas provingias.
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st saben que el dicho governador domingo martinez de yrala con
zelo del Real servigio fundo la primera planta de la cibdad de la
asungion que es cabeza de aquel gobierno en nonbre de su magestad
en cuyo sustento y defensa de los yndios de guerra paso muchos
trabajos e dificultades en la dicha poblazion mantiniendo en paz e
Justigia los dichos conquistadores hasta que vino a el dicho go-
vierno el adelantado alvaro nufiez cabeza de vaca con quinientos
honbres el qual conosciendo las muchas partes del dicho domingo
_de yrala le nonbro por su maese de canpo en que sirvio a vuestra
" rreal persona quatro afios.
st saben que estando el dicho dorﬁingo martinez de yrala avsente
de la ¢ibdad de la asungion, en vna jornada algunos capitanes y
soldados que quedaron en ella con el dicho adelantado le pren-
dieron y preso le enbarcaron para los Reynos despaiia de que hvuo
gréndes escandalos y digengiones entre los dichos conquistadores,
los quales por el bien comun acordaron de elegir y nonbrar por
capitan general que les governase a el dicho domingo de yrala en
el ynter que su magestad otra cosa proveyese el qual con zelo de
vuestro Real servicio aceto el dicho cargo apaziguando y quietando
con mucha prudenzia y valor las dichas discordias y vandos en
que hizo muy gran servigio a su magestad.
st saben que exerciendo el dicho cargo mantuvo en paz e justigia
y buen govierno a los dichos conquistadores por tienpo de nueve
afios en los quales descubrio la mayor parte de la tierra hasta llegar
a los confines deste Reyno del piru, de donde saviendo [que] el dotor
de la gasca lugar tiniente de su magestad estava en nesgesidad por
el alzamiento y Rebelion de gonzalo pigarro despacho al capitan
iiuflo de chaves a ofregerse a el dicho governador en vuestro Real
nonbre con tregientos soldados que traya en su conpafiia : de todo
lo qual ynformado el enperador nuestro sefior le despacho su Real
provision de governador e capitan general de la dicha conquista
con plena facultad de hazer en todo lo que conviniese a su rreal

SGI'VIGIO.
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si saben que luego que el dicho governador domingo de yrala

rresgibio vuestra rreal comisidn nonbro y eligio justigia e Reji-

miento en la dicha gibdad de la asuncion que hasta entonges no la
avia, y enpadronando los yndios de la comarca los dio y enco-
mendo a los conqustadores de la tierra y hizo hordenanzas para el
buen govierno de las Republicas, anst despafioles como de natu-
rales, con tanta justificagion que hasta el dia de oy se guardan en
pro y hutilidad de las dichas provingias.

si saben que por mas servir a su magestad el dicho governador
y anpliar su rreal corona enbio a el capitan fiuflo de chaves con
copia de soldados y a vn hijo suyo llamado diego de yrala a hazer
vna poblazion en los confines deste Reyno, donde poblola gibdad
de santa cruz de la sieRa que despues se dividio en otro govierno
y ansimismo despacho a el capitan garcia Rodriguez a la provingia
del parana a que hiziese otra poblagion donde fundo la villa de

“

hontiveros en vuestro rreal nonbre.

si saben que aviendo el dicho governador domingo de yrala hecho

estas dichas poblagiones y otras cosas de mucha consideragion en
avmento de vuestra rreal corona, murio en la ¢ibdad de la asun-
cion estando autualmente sirviendo en el dicho govierno con grande
sentimiento de todos los espafioles y naturales de la tierra aviendo
servido a su magestad veynie e quatro afios en las dichas provin-
zias sin aver sido jamas Remunerado el ni sus hijos de los dichos
sus servigios ni pagadosele el salario que le fue sefialado por vues-
tra rreal persona.

y ansimismo el dicho capitan alonso Riquelme de guzman mi
padre fue de los primeros y antignos descubridores y pobladores
del dicho Rio de la plata el qual vino de: los Reynos despafia a el
dicho descubrimiento en conpafiia de.su tio el adelantado alvaro
nufiez cabeza de vaca el afio de mill e quinientos e quarenta, y
haviendo deshenvarcado en la costa ¢ue confina con el brasil atra-
veso la tierra desde el puerto de santa catalina hasta la ¢ibdad de

la asuncion que son mas de quatrogientas leguas, donde llegado
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que fue ze ocupo en todo lo que se ofresgio a vuestro rreal servigio
en la pagificacion e conquista de los naturales de las dichas pro-
vingias.

si saben que preso el dicho adelantado como esta Referido pren-
dieron con el al dicho mi padre en que padesgio grandes bexa-
ciones y molestias de los del vando contrario que fueron en la dicha

prission, y siendo el suso dicho despachado por los leales que fuese

_a dar aviso a su magestad del estado de la tierra por vna tormenta

que les sobrevino dio a la costa el navio en que yva y salvando la
gente que llevaua con gran rriesgo de su vida bolvio a la ¢ibdad de
la asungion pasando grandes trabaxos y peligros de los yndios de
gueRa.

si saben que llegado que fue a la dicha ¢ibdad sienpre se hallo
en los negogios tocantes a vuestra rreal corona con la parte que
sustentava la boz del Rey nuestro sefior, y con esta satisfagion el
dicho capitan domingo de yrala le caso con su hija, e despues que
su magestad le dio la dicha governagion le nonbro por alguazil
mayor de todas las dichas provinzias en que sirvio a su magestad
ansi en la guerra como en la paz aconpafiandole en todas las jor-
nadas y conquistas que durante su vida se ofresgieron.

si saben que por fin e muerte del dicho gevernador quedando su
tiniente general gongalo de mendoza, lﬁzo el dicho capi_tan alonso
Riquelme la gueRa que llaman de los hagazes en que fueron des-
truidos y acabados por ser enemigos comunes de aquella provingia;
y en tienpo del governador frangisco hortiz de vergara salio en su
conpafiia a la pacificagion de los yndios rrevelados de la comarca
de la carayua a los quales desharato muchas vezes en el canpo, y
sabiendo que la gibdad rreal estaba en grande aprieto gercada de
yndios la fue a socorrer con ginquenta soldados mediante lo qual
se Remedio el peligro en questava la dicha ¢ibdad.

si saben que después de lo suso dicho el governador frangisco
hortiz de vergara despacho a el dicho capitan alonso Riquelme por

su tiniente general a la provingia de guayra, en cuyo govierno e
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administragion sirvio a su magestad siete afios pasando muchos
trabajos especialmente en vn motin que ¢ierta cantidad de sol-
dados yntentaron apellidando libertad en que estuvo en grande
riesgo de su vida hasta que fue socorrido de la gibdad de la asun-
Qibn con que apagiguo y allano el dicho motin en gran servigio de
su magestad.’

st saben que buelto el suso dicho a la ¢ihdad de la asuncion
hallo nuevo gobierno en ella en nonbre de su magestad y de [l]
governador la provingia (1) de castro, que lo fue desle Reyno del
piru, el qual haviendo nonbrado en la governacion a el adelantado
joan hortiz de carate, despacho su tiniente general a las dichas
provingias con bastantes poderes, Jo¢ quales sostituydos en el dicho
mi padre fue por su lugar tiniente ¢ justicia mayor a la provingia
del Rio de parana donde el capitan melgarejo la tenia tiranizada,
el qual sabiendo que yva le salio‘a el camino con setenta soldados
y en vn paso del dicho Rio le prendio quitandole las provisiones
que llevaua, y buelto a la ¢ibdad de guayra entro con el dicho
preso con pifano y atanbor como triunfando.

si saben que luego el dicho capitan melgarejo metio a el dicho
mi padre en vna mazmorra con fuertes prisiones en que le tuvo
catorze meses, e despues lo enbio desterrado a vn presidio e casa
{uerte donde padesgio muchas nesgesidades y miserias dos aiios
hasta que saliendo de aquella provingia el dicho tirano en su ausen-
gia fue puesto en libertad el dicho mi padre por los vezinos de la
dicha ¢ibdad Reconosgiendole por su capitan e lugav tiniente de
governador el qual ofigio administro con mucha paz e justigia en
vuestro rreal servigio por tienpo de quatro afios.

si saben questando el dicho capitan alonso Riquelme de guzman
ocupado en el govierno de la ¢ibdad rreal por el governador diego
de mendieta, murio ya viejo en la dicha gibdad dexando su muger

y hijos muy pobres e sin ningun rremedio despues de aver servido

(1) Ea lugar de « la provincia », leemos : Lope Gareia...
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a su magestad en las dichas provingias quarenta e quatro afios &
su costa e minsion la fee y lealtad que devia a su Rey y sefior sin
aver sido Remunerado el ni sus hijos de los dichos sus servigios en
ningun tienpo. '

y por el consiguiente en continuagion de lo que de suso esta
Referido, e servido en vuestra rreal corona de veynte e seis afios

aesta parte con la puntualidad e diligencia devida, ansi en la go-

~ vernagion de tucuman como en las provingias del Rio de la plata

donde fuy con el general Rui diaz a la poblacion de la villarrica
¢on mis harmas y cavallos a mi costa e minsion, acudiendo en
todo lo que se ofrescio en la dicha poblagion en la qual asisti ginco
afios en el sustento de ella.

si saben que en este tienpo me halle con el dicho general en la
gueRa de los yndios rrevelados de la provinzia del canpo y en la
jornada e Redugion de las nagiones virayaras y en la pagificagion
de los yndios del Rio del parana y en otras muchas entradas en
que sali con el dicho general hasta los confines del brasil en que
servi a su magestad con mi persona y harmas a mi costa.

si saben que hallandome en la ¢ibdad de santa fee donde martin
de yrala mi tio hera poblador, giertos vezinos e soldados levantan-
dose contra la rreal corona vsurparon la juresdigion Real de su
magestad prendiendo la justigia e rregimiento de ella, y apelli-
dada la boz del Rey nuestro sefior, fui vno de los primeros que
acudieron a vuestro estandarte rreal libertando las dichas jusiiqias
e anparando la potestad suprema de vuestra juresdigion con notable
castigo y muerte de los dichos amotinados.

si saben que viniendo yo a la governagion de tucuman el afio de
ochenta y dos, fui con el governador hernando de lerma a la po-
blagion del valle de salta a mi costa e minsion en la qual me ocupe
en el sustento della tres afios en todo lo que se ofresgio en la guel\a
¢ pacifigacion de los yndios de el dicho valle y en el ofigio de al-
guazil mayor de la dicha ¢iudad juntamente con el cargo de alferez

rreal de ella.
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si saben que el afio siguiente me halle con el dicho governador
en la guerra de los casabindos y cochinocas, de que rresulto alla-
narse el camino deste rreyno para la dicha governagion y asimismo
fui a la jornada delos choromocos y a la pagificagion de los yndios

goachipas con que se entablo la dicha poblagion, que hasta el dia

de oy Permanesge en mucho avmento y en grande conversion de

los naturales de la tierra en que su magestad a sido muy servido.

si saben que entrando deste Reyno el general joan de torres
navacrete a el govierno del Rio de la plata fui en conpafila suya de
la dicha governagion de tucuman, y llegado a la giudad dela asun-
gion (1) me despacho a el socorro de la ciudad rreal, en questuve
ocupado tres afios en la caPitania de ella, y siendo auisado que los
yndios de aquella comarca hazian junta Para venir a despoblar la
dicha ¢indad fui a ellos con treynta soldados y en vn asalto que
les di los desbarate y prendi seys cagigques pringipales con que se
deshizo la dicha junta y Revelion que fue de mucha ynportancia
a el Real servigio. A

si saben que saliendo el general don antonio de afiasco a el des~
cubrimiento de la provingia de los miguaras fui con el a mi costa
y minsion con mis harmas y cavallos, en la qual jornada hize mu-
chas ynpresas en los yndios rrebelados y uidos de nuestro rreal

servigio, y ansimismo Prosiguiendo el dicho descubrimiento atraje

al vasallaje rreal con solo mi conpafiia dos Pueblos de yndios de:

aquella provingia que hasta oy an permanescido en amistad y alianza.

en servigio de su magestad.

si saben que el afio de ochenta e nuene saliendo el dicho general
al socorro de los Portugueses que benian del brasil con el capitan
geronimo leyton, questavan gercados de mas de quarenta mill
yndios, yo sali de la ¢iudad rreal con treynta soldados y me fui

con el dicho general de que se siguio que Jos dichos yndios algaron

el gerco que sobre ellos tenian y nos vinieron a dar vna batalla en.

(1) 1584,

L
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que fuimos desharatados y con mi conpafiia que yva de rrezaga-
acudi a el socorro del dicho general questava mal herido, e Pe-
leando con los dichos yndios les quite seis soldados que ya tenian
Presos y con solo diez ar¢abuzeros los gane vna fuerga de su aloxa-
miento, y rrecoxiendo todo el canpo guareci la gente y heridos en
ella que fue la fagion mas ynportancia (sic) mediante nuestro sefior
que no Peregiesemos aquel dia.

si saben que biniendo de buelta nos acometieron los dichos ene-

migos otras muchas vezes, en espegial en el fuerte de todos santos

“donde hize rretirar con muerte de muchos dellos, y legando a vn

gran riio cuyo pasaje nos ynpidian los dichos yndios hize vna
pequeiia canca en la gual tome la otra Parte que nos defendian
donde mataron vn soldado deudo mio, e ganada la tierra hize vna
enpalizada para la gente que yba pasando sin que los dichos yndios
fuesen parte a hazernos mas dafio, con que salimos con el favor
divino de aquel paso Peligrosso.

si saben que deste rreyno el adelantado joan de torres de vera
e aragon me nonbro por su lugar tiniente e justicia mayor de aque-
lla provincia, el qual oficio administre con mucho cuydado e dili-
genzia mas de ¢inco afios pagificando e rreduziendo los yndios de
aguella provingia y castigando a los rrebeldes como convenia a
vuestro rreal servigio.

si saben que en este dicho tienpo a Pedimiento de los vezinos de
la ¢iudad rreal la traslade de vn lugar Pestilente y enfermo a otro
mas sano y acomodado e de mejor temPeramento e ansimismo a
Peticion de los Procuradores de la villa del espiritu santo hize lo.
Propio trasladandola de vn lugar esteril a otro mas fertil y abun-
clante con lo qual el dia de oy Permanescen los dichos pueblos en
mucho avmento e mexoria y en mas comodidad de los vezinos y
naturales de la provinzia por cuya causa an ydo a bivir a ella mu-
chos espafioles e rreligiosos ansi de la conpafiia de el nonbre de
jesus y de nuestra sefiora de las mercedes como del glorioso san

frangisco los quales con su predicagion evangelica an hecho mu-
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chofruto en el servigio de dios nuestro sefior e de su magestad.

si saben questando el dicho adelantado haziendo gente para yr
a poblar las siete corrientes despache a el capitan diego Ponce de
leon mi hermano que fuesc en su conpaiiia a la dicha poblagion el
qual salio con el dicho adelantado donde fundo la ¢indad de vera
y tiniendola a su cargo el dicho caPitan diego Ponze la defendio
de mas de diez mill yndios que le vinieron a gercar en cuya defenssa
mostro el suso dicho el valor de su persona Puniendo a los dichos
yndios en huida con muertes de gran numero de ellos en que se
hizo gran seruigio a su magestad. ’

si saben questando el dicho adelantado, de camino Para los
rreynos despafia dexo horden y facultad Para la Poblazion de las
Provingias de los noaras la qual sienﬂome cometida Por el general
alonso de vera y aragon el afio de noventa e tres fui a el dicho
efecto, donde con el deseo de acresgentar vuestra rreal corona funde
la ¢iudad de santiago de xerez en vuestro rreal nonbre en que gaste
la mayor parte de mi hazienda en mas cantidad de doze mill Pesos,
ansi en los socorros y ayudas de costa de los soldados como en el
sustento 'y PecrPetuidad de la dicha Poblagion, Pasando excesiuos
trabajos por tienpo de seis afios.

si saben que en este dicho tienpo Por los mexores medios que
me fue posible atraje a el gremio de nuestra santa madre yglesia
y al hasallaje rreal muchos Pueblos de yndios de la dicha Provingia
que fueron catetizados y rreduzidos mas de diez mill naturales,
donde la mayor parte de ellos an rresgibido el hautismo con mis

buenas exsortaciones sin aver avido guerra ni derramamiento de

sangre que les aya conpelido, guardando en todo la hordenanca

que en esto viuestra rreal persona tiene puesta.

si saben questando en esta dicha poblagion el governador don
fernando de carate me despécho su poder para el govierno de aque-
llas dichas gibdades y baxando con pocos soldados a ser Resgibido
en la cabeza de la dicha governacion, vn vezino llamado diego de

cufiiga se amotino con toda la gente, e Puestos en harma contra

* ¢ o
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mu en la Plaza Publica me Prendieron estando con el estandarte

.rveal en la mano y herido de vna estocada me metieron en vna

camara con dos pares de grillos, donde estuve tres meses pade-

ziendo muchas bexaciones con gran rriesgo de mi vida hasta que

el cenelal bartolome de sandoval enbio de la giudad de la asuncion

a el capitan diego gongalez de santa cruz con veinte soldados que
me sacasse de la dicha prision como lo hizo rrestituyendome en mi
libertad y officio en lo qual servi a su magestad.

st saben que despues que allego a las dichas provingias el gover-
nador joan rramirez de velasco vine a la cgiudad de la asungion a
darle quenta del estado de aquella tierra y satisfecho de mi Per-
sona me despacho por capitan de ochenta soldados a la guerra de
los yndios guaycuras rrevelados contra vuestra rreal corona, y
hecho en esto lo que se ofrescio el dicho governador me tomo rre-
sidenzia e bistos mis descargos me dio Por libre Por su sentencia
y me torno a enbiar a la dicha ¢ibdad de xerez Por su lugar ti-
niente, a que acudi con toda diligengia juntando algunos soldados
Y amigos con harmas e munigiones y cantidad de cavallos con que
fui a el socorro de la dicha Poblagion, con lo qual rreforme la dicha
Qiudad y enPadronando los mnaturales de aquella juredigion los de-
posite a los Pobladores que alli estavan en seruigio de su magestad.

st saben que muerto el dicho governador susgediendole hernando
arias de saauedra me nonbro por su lugar tiniente en el dicho caréo
en que me ocupe dos afios hasta que por mandado de don diego
rrodriguez de valdes governador que fue de las dichas provingias
baxe a la ciudad de la trinidad e Puerto de buenos ayres a el sus-
tento y Presidio de ella en cuya Poblazion y conquista se hallo el
caPitan hernando de mendoza mi Primo, y haviendo yo asistido
en el dicho Puerto tres afios en seruigio de su magestad fui a la
¢ludad de la asuncion a dar mi rresidenzia.

st saben que desPues de lo suso dicho el governador hernando
arias de saavedra me tomo rresidenzia en la dicha ¢ibdad de la

asungion en la qual estuve el tienPo que manda la ley, y hecha la
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secreta me dio Por libre de lo que de nuevo fue a mi cargo, como
consta de la sentencia que en la dicha rresidengia pronungio questa
en esta rreal audienzia juntamente con la de el dicho governador
joan rrodriguez de helasco, cuyos traslados Pido e suplico se pon-
gan en esta caussa para que conste a su magestad de la manera
que le tengo seruido en las cossas que se an ofresgido en su rreal
servigio y me an sido cometidas Por mis governadores generales
y caPitanes ansi en la guerra como en la Paz, en los oficios y car-
gos de suso rreferidos ; de cuyos titulos e rrecaudos hago Presen—
tacion de mas de los servicios rreferidos de mi Padre y abuelo,
hermanos e deudos que an hecho a su magestad en estos rreynos
e provincias en las quales ellos e yo avernos poblado a.nuestra
costa e minsion doze ciudades con sumo acrescentamiento de vues-
tra rreal corona y en grande avmento de vuestro rreal patrimonio,
con que a sido ensalcada la fee catolica e servido vuestra rreal per-
sona sin que ninguna cosa de todo lo rreferido mis abuelos padres
ni yo ayamos sido Remunerados en cosa alguna.

a vuestra alteza Pido e suPlico se sirva de mandar hazer la dicha
provanga e ynformacion segun lo dispuesto y hordenado Por vues-
tra rreal Persona, y hecha e vista con los rrecaudos que presento,
vuestro Presidente y oydores desta rreal avdiencia de la ciudad de
la plata den su Parescer para que, con todo ello junto, yo ocurra

ante vuestra rreal persona a Pedir se me haga merced en Remu-

neracion de todos los dichos seruicios que en lo mandar ansi y-

hazer rrescibire bien y merced & rrui diaz de guzman.

hagase ynformacién conforme a la cedula

decreto. : .
de su magestad y los avtos que presentase Pon-

gan con la ynformacion que se hiziere con citacion del fiscal de:

su magestad.
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decreto. haga esta Provanca e ynformacion el sefior
data. don manuel de castro y padilla.

En la plata nueue de mayo de mill e seiscientos e cinco afios
salio decretado lo de suso del rreal acuerdo de justicia donde es-
tavan los sefiores ligengiado rruiz bexarano miguel de orozco y don
manuel de castro y Padilla oydores desta rreal audienzia que lo

sefialaron joan bautista de la gasca.

o En la plata nueue de mayo de mill e seis-
citacion. . . . .

, glentos e ¢inco afios ¢ite con los decreto de
suso a el sefior ligengiado don francisco de alfaro fiscal de su ma-
gestad para los efectos en ellos contenidos en su Persona que lo oyo
doy fee dello lo qual hize estando en el acuerdo de justicia los
sefiores oydores que decretaron los dichos decretos joan bautista

de la gasca.

e Con esta enbio a vuestra merced rrecando

~y Provision Para que en nonbre de su ma-

gestad y en el mio vuestra merced tenga en Paz e justicia esas ciu-
dades como caPitan y mi lugar tiniente estoy muy confiado acu-
dira a vuestra merced como siemPre lo a fecho a el seruicio de su
magestad y bien de esa rrepublica tendre mucho cuidado en aviendo
ocasion que vuestra merced sea mexorado en que sirva a vuestra
merced a quien dare quenta de quan bien vuestra merced a acu-
dido a su rreal servicio asimismo enbio a esas provincias Por mi
tiniente general a el capitan bartolome de sandoval vuestra merced
y los de esa ciudad en todo lo que proveyere y hordenare le acudan
y obedezcan y se conformen con el de manera que en.todo se haga
la voluntad rreal que dello su magestad sera servido e de mi parte
las Personas de esa tierra seran ayudados e favorescidos nuestro se~
fior guarde a vuestra merced muchos afios de santiago e de jullio tres

de mill e quinientos e noventa e tres afios don hernando de garate.
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a el capitan rrui diaz de guzman mi lugar tiniente en la provin-

cia de guayra. del governador.

) El portador desta que es geronimo lopez
corie me a dado rrelacion de la persona de vuestra
merced e de su Proceder con heroyca virtud que cierto me tiene
muy aficionado y segun lo que en el caso dize quisiera yo mucho
se enpleara vuestra merced en tierra a donde esclarecieran sus
obras mas todavia a esto se puede dezir que cayo esa suerte para
que de poco se haga mucho como se escrive en las saGradas Letras
del grano'de la mostaza, y la buena’ ventura que a ‘dado dios a esa
pobre tierra en que buestra merced asiste sera con el divino fauor
para que vaya cresciendo de bien e mexor. dios guarde a vuestra
merced y lleue muy adelante sus honrrados y sanctos propositos
como yo lo deseo. escrita en la ciudad de la plata cinco de setienbre
de mill y seiscientos. — el ligengiado gePeda.

a el general Rui diaz de guzman en la asuncion.

en mano propia.

muy mi sefior : con el sefior caPitan gero-

carta. . .
nimo lopez rrescibi la de vuestra merced y con

ella toda merced y rregalo por que son para mi de mucho gusto
todas las que de vuestra merced rrescibo a negociado muy bien
~ como vuestra merced vera luego que llegue a esa provincia holgar-
me e ya que con el lugar del govierno tenga vuestra merced mas
quietud y sosiego estos sefiores en non})re de su magestad se an
tenido por muy servidos por la poblazion que vuesira merced hizo
y ansi con toda gratitud an acudido a vn calificado servicio vuestra
merced lo continue que es el mayor-caudal que vuestra merced
puede dexar a sus hijos y sera para mi grande que buestra merced

me ocupe en cossas de su seruicio nuestro sefior & de la plata y de
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setienbre Primero de seiscientos : seruidor de buestra merced que
sus manos vesa — joan de torres de vera e aragon.
a el caPitan rrui diaz de guzman mi sefior donde estuviere mi

sefior.

muy Poderoso sefior : vnas de las personas
: e que se an sefialado mucho en el rreal servicio
de buestra alteza en estas provincias es el caPitan rrui diaz de guz-
man como Por vna provanga que Presento en este cabildo e ayun-
" tamiento paresce y es cierta e verdadera. el qual de hedad de diez
e ocho afios que le fueron cometidas algunas cosas para avmento
de la rreal corona de buestra alteza las hizo e a fecho con tanto valor
que a sido parte para traher a la predicacion evangelica mucho
numero de jente de los naturales desta tierra en lo qual a gastado
todo su patrimonio, avnque en ello hera Poco por que sus Proge-
nitores padre y abuelo tanbien gastaron sus haziendas en las con-
quistas de estas tierras. fueron de los mas lustrosos que vinieron
a esta conquista como tuvo notizia el enperador nuestro sefior de
gloriosa memoria, que enbio el govierno de estas Provincias a
domingo martinez de yrala abuelo del dicho capitan rrui diaz de
guzman a quien hasta hoy lloran su muerte los conquistadores y
naturales : suPlicamos a vuesltra alteza se le haga merced en Remu-
neracion desto a el capitan rrui diaz de guzman Pues tan de veras
“se a mostrado ser zeloso de acudir a el servicio de vuestra alteza.
nuestro sefior la muy Poderosa Persona de vuestra alteza guarde
Por muchos e largos afios con avmento de mayores rreynos y
sefiorios como la cristiandad a menester. de la asuncion, de mayo
seis de mill e seiscientos y dos — sefior — vesa a vuestra alteza las
manos sus muy humilde vasallos — felipe de cageres. joan cavallero
de Bagan. antonio de la madriz. joan nuifiez vaca. diego arias de
mansilla. luis de azevedo. alonso cabrera. joan despinosa. joan de
laoges — por mandado de la justicia e rregimiento: grauiel sanchez,

escrinano publico e del cabildo.
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Este es vn treslado bien e fielmente sacado de vna escritura de
ynformacion original del libro del cabildo y acuerdo desta ciudad
que la justicia e rregimiento della hizo en favor del capitan rrui
diaz de guzman tiniente de governador, justicia mayor de las pro-
vincias del parana, de oficio, estando en su ayuntamiento [e] con-
gregacion; segun como paso la dicha provanca de berbo ad verbum
es este que se sigue.

oy viernes que se contaron quinze dias del mes de henero afio
del sefior de mill e quinientos y noventa e tres lo presento el con-
tenido ante las justicias e rregimiento desta ciudad, los quales
dixeron que la avian por presentado e yo el dicho escriuano doy
fee de todo lo suso dicho. : i

el capitan rrui diaz de guzman parezco ante este cahildo desta
cthdad rreal en la forma e manera que mas en derecho aya lugar,
e digo que a mi noticia a venido como por horden e mandado del
rregimiento desta ciudad fue hecha vna provanza e ynformacion
ante el dicho cabildo de las cosas tocantes a mi persona para hazer
dellas rrelacion ante su magestad ; y a mi derecho conviene sacar
de la dicha ynformacion vn treslado del original que blas damada
escriuano deste concexo tiene en su Poder: por tanto a buestras
mercedes pido e suplico me mande dar della vn treslado enter—
Poniendo vuestras mercedes para su validacion su avturidad y de-
creto judicial para que en todos los tribunales y concejos de los
Reinos e sefiorios de sumagestad le den entera fee en juizio y fuera
del. pavra lo qual y en lo nescesario & — rrui diaz de guzman.

e ansi Presentado el dicho escrito que de suso se haze mincion
sus mercedes dixeron que la avian por presentado y que ellos pro-
veheran aquello que mas a el derecho del dicho capitan vieren ser
cosa conviniente. e por que ansi lo proveyeron lo firmaron de sus
nonbres — diego de gufliga. andres diaz. agustin sanchez de san-
tandel. pablo maldonado. diego Pineda. frangisco mormigo. bal-
tasar martin. passo ante mi— blas de almeda escriuano publico

y de governacion e del cahildo.
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E despues de lo suso dicho en martes que se contaron diez e
nueue diaz del mes de henero del afio suso dicho, por ante mi el
presente escrinano deste consistorio, los dichos justicia y rregi-
dores los que de yuso firmaron este auto de sus nonbres estando
en el dicho su consistorio ayuntados, como lo an de huso y de cos-
tunbre, dixeron todos juntos en vnanimes y conformes a mi el

dicho escriuano saque del dicho original vn traslado o dos o aque-

. llos que mas viere o fuere nescesario a el derecho del dicho capitan
‘convenga para el efecto que lo pide y ansi sacado corvegido y en-

~mendado parezca con el dicho treslado ante sus mercedes para en

ello poner su avturidad e decreto judicial tanio quanto de derecho
pueden, para que el dicho capitan o sus procuradores puedan pa-
rescer ante qualesquier avdiencias e chancillerias de su magestad.
e por que ansi lo mandaron e proueyeron firmaron este auto de
sus nonbres — diego de guiiiga. andres diaz. agustin sanchez de
santandel. pablo maldonado. diego pineda. francisco mornigo. bal-
tasar martin. paso ante mi — blas dalmada escrivano publico e de
governacion e del cabildo.

En esta cibdad rreal oy sabado que se contaron primero dia del
mes de hebrero afio del nascimiento de nuestro salvador xesucrispto
de mill e quinientos e noventa e dos afios, estando en su ayunta-
miento e congregacion e acuerdo la justicia e rregimiento desta
dicha cibdad, conviene a saber : joan moyano e domingo machado
alcaldes hordinarios e de la hermandad, e agustin sanchez de san-
tandel alguazirl mayor, e joan mufioz alferez e rrexidor, e pedro
rrodriguez e diego xara e joan medel Regidores : por ante mi blas
dalmana escrinano deste cabildo sus mercedes dixeron que atento
a que son ynformados gue ciertas personas apasionadas por sus
particulares fines an dado rrelacion sintestra contraria a la verdad
a su excelencia de el sefior visorrey don garcia de mendoca, y ausi-
mismo la podrian aver dado o escripto a su magestad o sus rreales
consexos y audienzias de cossas tocantes a estas provincias y de

algunas personas publicas principales en dafio e perjuizio de ellos,
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especialmente de el capitan rrui diaz de guzman persona que a
tenido a su cargo la administracion de Ja justicia y el govierno de
estas provincias, e por que con semexantes rrelaciones y auisos
defraudados el rrey nuestro sefior no sea persuadido a cosas con-
trarias a la verdad por lo qual visto que los cavildos de las cibdades
villas e lugares de los rreynos de su magestad estan obligados a le
dar aviso e veridica rrelacion del estado de sus rrepublicas -de las
necesidades de ellas e de las personas benemeritas que en ella ay
de los seruigios y desseruigios que les an fechos para que segun los
meritos de cada vno los buenos sean premiados y los yndignos
segun el excesso de sus demeritos rrepelidos e castigados; e por
que la mucha distancia que ay de leguas e por la variedad e ynter-
valos dificultosos de los caminos e por otros ynconvinientes legi-
limos el rrey nuestro sefior no ha tenido hasta agora entera notigia
ni a sido ynformado rrealmente de la berdad y al presente por la
comodidad que se ofresge e puede aver el espidiente nesgesario para
poner en efecto lo suso dicho, sus mergedes dixeron (ue acordavan
hazer particular provanca e ynformacion de ello para cunplir con
la'obligacion que tienen a sus officios y a lo que deven a su rrey
y sefior natural a quien dios nuestro sefior guarde por muchos
afios, para lo ansi hazer enteramente con el defecto debido acor-
daron que la dicha probanca e ynformacion pase ante este dicho
cabildo por que donde quiera que paresciere tenga auturidad ju-
discial e se le de entera fee en juizio e fuera del o como mas con-
venga en esta forma que comencando por las personas que el dicho
cabildo cada vno de los capitulares con xuramento solene depongan
e declaren la berdad de lo que supieren segun las preguntas e me-
morias ynfraescripto ante el rresto de el dicho cabildo; e luego
sucesiuamente vayan declarando asimismo las personas publicas
e mas principales desta dicha ciudad en el dicho casso. e por que
en la rrelacion general sobre que en este dicho cabildo se hizo
ynformacion e provanza se da entera quenta e aviso de todas las

cosas en comun tocantes o pertenescientes a esta epublica dixeron
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como dicho es que en esta solamente quieren hazer particular
ynformacion en lo tocante a €l dicho capitan rrui diaz de guzman,
para que st acaso por alguna via por dichos y cartas misivas o de
otra qualquiera manera algunas personas mal yntigionadas oviesen
con falsa rrelagion procurado oscureeer la verdad o perjudicarle

en su fama y honrra por donde podria perescer su xustigia y sus

-muchos servigios no ser Remunerados, no constando a su magestad

ni a sus muy altos consexos ni a sus virreyes e governadores de sus

“meritos y calidad de su persona, e por que sea bista e verificada la

berdad por termino e via juridica, mandaron sus mercedes se pon-

gan las preguntas tocantes a el fiscal por quanto por la distanzia

que ay a el audienzia rreal de las charcas destas provincias, y el

tienpo, no da lugar a que sea citado el fiscal de su magestad que-
rreside en la ¢iudad de la plata para comenzar e concluir esta dicha

ynformacion, que se haze segun la horden que su magestad manda:

hordenaron que las dichas preguntas se pongan juntamente en el

dicho memorial para que los testigos declaren sobre ellas lo que

supieren e de como ansi lo dizeron y acordaron lo firmaron de sus -
nonbres, por ante mi el dicho escrivano que doy ffee de ello — joan
moyano. domingo machado. agustin sanchez de santandel. joan
mufioz. pedro rrodriguez. diego xara. joan medel. paso ante mi—
blas dalmada escrivano publico e de governagion e del cabildo.

memorial de los seruigios quel capitan rrui diaz de guzman a
fecho a su magestad de diez e seis afios a esta parte ansi en estas
provingias del Rio de la plata como en la governagion de tucuman
con su persona harmas e cauallo a su costa e minssion.

1. Primeramente si conoscen a el dicho capitan rtrui diaz de
guzman e de quanto tienpo, a esta parte.

2. yten si saben o an oydo dezir quel dicho capitan rrui diaz de
guzman es cavallero hijo dalgo e hijo legitimo de el capitan alonso
rriquelme de guzman difunto e de dofia vrsula de yrala su legitima
muger hija de el governador domingo martiuez de yrala governa-

dor que fue por su magestad de todas estas provingias del rrio de
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la plata los quales padre e abuelo del dicho ca_pibah sirvieron a la
corona rreal del rrey nuestro sefior desde que vinieron de los Reynos
despaiia a estas dichas provingias en todas las conquistas e descu-
brimientos que se ofrescieron en su rreal servigio como buenos e
leales vasallos digan lo que saben.

3. yten sisaben & que el dicho capitan rrui diaz de guzman a
seruido a su magestad de diez e seis afios a esta parte desde que
vino de la giudad de la asungion con el general rrui diaz melgarejo
a governar estas provingias desparama (1) en nonbre de su ma-
gestad siendo de hedad de diez e seis afios con su persona harmas
e cavallo y a su costa e minsion ; y llegado el dicho general hizo
la jornada de parana altiba a los tupis, con el qual ansimismo el
dicho capitan fue en conpaiiia de el dicho general hasta los con-
fines de el brasil de donde bolvieron despues de aver ahuyentado
los dichos tupis enemigos comunes destas provingias, digan lo que
saben.

4. yten si saben & quel afio signiente de setenta e siete el dicho
capitan rrui diaz de guzman fue a la conquista y poblacion de la
villarrica del espivitu santo con sus harmas e cavallo a su costa e
minsion en conpafia del dicho general Rui diaz melgarejo en la
qual conquista padesgio el dicho capitan muchos trabajos y nes-
cesidades ansi en la guerra como en los pregidios servicios que se
ofrescieron en dos afios de asistencia en quel dicho capitan se ocupo
en el seruicio de su magestad como buen soldado, digan lo que
saben.

5. yten si saben & que despues desta dicha poblacion el dicho
capitan rrui diaz de guzman hizo dos jornadas en conpaiiia de el
dicho general rrui diaz melgarejo :.la primera, la entrada de los
yhirayaras gente estrafia y belicosa los quales fueron rreduzidos a
el servicio de su magestad e an mantenido la paz e amistad hasta

agora, en la qual xornada el dicho capitan siruio a su magestad a

(1) Parana ?
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su costa e minsion con sus harmas y cavallo; y la segunda, la del
Rio de Ia tibajiba que fue de mucho electo de enpadronar, como
se enpadronaren muchos yndios e vinieron de paz mas de cien
principales coronados donde fue y se hallo en todo el dicho capitan
rrui diaz de guzman en vn bajel suyo a su costa y minsion digan &.

6. yten si saben & que hallandose el dicho capitan rrui diaz de
guzman en la governacion de tucuman fue con el governador

hernando de lerma a la conguista de el valle de salta con sus harmas

“e cavallo a su .costa e minsion donde despues de ser fundada la

[N . . . .
ciudad de lerma el dicho capitan rrui diaz de guzman se ocupo en

el servicio de su magestad dos afios administrando el officio de
alguazil mayor que le fue dado por el dicho governador y de al-

ferez de la guerra que a su cargo tuvo acudiendo en todo lo que a

los dichos oficios y cargos hera obligado ansi en la paz como en la

guerra en especial la que se dio a los yndios casabindos en dos
encuentros peligrosos que con ellos se tuvo de donde despues aca
an quedado subjetos a el servicio de su magestad digan lo que
saben.

7. yten si saben & que en el discurso de estos dichos dos afios
quel dicho capitan rrut diaz de guzman asistio en la dicha poblazion
sirvio a su magestad en todas las corredurias e jornadas que se
ofrescieron como fue la de calchaqui y choromoros en las quales y
en otras de tanta quenta sienpre acudio a la obligacion de quien
es por cuyo rrespeto muchos soldados descontentos se sosegaron
como convenia a el sustento de la dicha ciudad que oy dia perma-
nesce, digan.

8. yten si saben & que aviendo el dicho capitan rrui diaz de
guzman concluido y comencado y efectuado la dicha poblacion
vino con el general joan de torres navarrete que venia a estas pro-
vincias e governacion del Rio de la plata en la qual jornada sirvio
a su magestad en especial en vn socorro que vino a pedir con el
capitan alonso de vera a la cibdad de la asuncion donde pasaron

excesibos trabaxos y hanbres por [cuya] causa el dicho general fue
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socorrido bastantemente ansi de soldados como de comida, Hegado
el dicho general a la dicha ciudad luego despacho por su tiniente
de governador a el capitan don antonio de afiasco que viniese a el
socorro destas provincias con el dicho capitan rrui diaz de guzman
vino asimismo sirviendo a su magestad con sus harmas y cavallo
a su costa e minsion, digan.

9: yten si saben & que en la jornada e descubrimiento que el
dicho capitan don antonio de afiasco hizo a los yndios migueras
gente nuevamente descubierta, el dicho capitan rrui diaz de guz-
man fue en su conpafiia por capitan de la guerra e hizo vna impor-
tante presa por el Rio del yatimi en vnos yndios rrevelados y hui-

dos de la ¢ibdad de la asungion ; e ansimismo entrando en la dicha

tierra hizo otro asalto en los yndios cutaguas a ynstangia de los -

amigos miguaras donde prendio dos principales e mucha gente de

guerra con mucho rriesgo de su vida, la qual ofresgio otra vez a el

seruigio de su magestad que fue de ynportancia por quedar como

quedaron los dichos yndios rreduzidos a el seruicio de el rrey nues-
tro sefor y estan encomendados a esta dicha gibdad para el sus-
tento de ella: donde paso en la dicha jornada el dicho capitan
muchos trabaxos hanbres y enfermedades con gastos e perdidas de
su hazienda con sus harmas y cauallo, digan.

10. Yten si saben & como concluida la dicha xornada el dicho
capitan don antonio de afiasco dexo en el govierno desta ciudad a
el dicho capitan rrui diaz de guzman, el qual la sustento con su
buen govierno en mucha paz e yntegriedad dos afios e hizo vna
ynportante xornada a vna junta y conjuracion de yndios que horde-
navan despoblar esta dicha cibdad, alos quales asalto e prendio
siete principales cabezas e hizo justicia de ellos como de los se-
quazes que yvan a la ayuda y socorro,.con lo qual se desbarato e
deshizo sus malas yntenciones de que su magestad fue muy servido
y esta rrepublica anparada y los vezinos acomodados con el proue-
cho que truxeron, digan. , '

11. yten si saben & questando el dicho capitan rrui diaz de
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guzman en el rregimiento desta dicha cibdad se ofrecio hazer vn
socorro a los portugueses que salieron del brasil con el capitan
geronimo de leyton questava cercado de los yndios guayamis en
el rrio de litangua, para lo qual el dicho capitan don antonio de
afiasco hizo gente para el efecto y el dicho capitan rrui diaz de
guzman se ofrescio de yr en conpafiia del dicho capitan, como fue
haziendo mucho gasto de su hazienda, sustentando de hordinario
soldados a su messa en que mostro mucha suerte como sirviendo
‘a su magestad de capitan e soldado, en especial en la batalla canpal
gue los yndios del canpo les dieron donde por su audazia e valor
el dicho capitan don antonio de afiasco fue socorrido en punto de
mucho rriesgo, e rrecoxiendo el canpé hultimamente gano la fuerza
Yy estanzia de los enemigos con pocos soldados, por cuya causa
fueron en aquel lugar todos guarecidos, digan.

12. yten sisaben & que en esta dicha jornada el capitan rrui
diaz de guzman se sefialo en otros cinco enquentros que tuvieron
con los enemigos: la primera en el paraje del rrio de la tibaxiba
donde mostro mucho animo y lo dio a los soldados de su conpaitia
estando con solos veynte soldados cercado de enemigos e ansimismo
tres dias despues en el fuerte de todos los sanctos vispera y dia los
yndios los acometieron y llegaron hasta rromper el fuerte, yel
dicho capitan los rresistio a el primer ynpetu con ¢inco soldados
e sostuvo la furia hasta que fueron socorridos e los yndios ene-
migos en huida, y en otras dos celadas que en la comarca de gui-
ratinbe les acometieron en las quales el dicho capitan mostro
mucho animo e prudenzia aviendo perdido en esta dicha jornada
mas de mil ducados, y muertos e presos de siete criados e seruigio
de su casa de que hasta oy estan nesgesitados, digan.

_13. yten si saben & que despues desta jornada el capitan alonso
de vera y aragon vino de los rreynos del piru por 'géneral de las
provincias del embiaca e puerto de san frangisco en la costa de la
mar, ¢ para conseguir el dicho efecto sabido quel dicho capitan

rrui diaz de guzman hera persona conviniente para servir a su ma-
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gestad en la dicha conquista le nonbro el dicho general por capitan
de su magestad para que en estas provingias hiziese xente nesge-
saria ; a lo qual el dicho capitan acudio con la dilixengia que con-

vino y fue Juego a la villarrica del espiritu santo donde despues de

aver hecho y gaslos, por ciertas ocasiones que a el dicho general -

les ynpidieron se desharato la dicha xornada y no vino el efecto
quel dicho capitan rrui diaz de guzman deseava servir a su mages-
tad. digan.

14. yten si saben & que sabiendo el dicho capitan rrui diaz de
guzman que el adelantado joan torres de vera estaua en la ¢iudad
de la asuncion se dispuso de yr a darle quenta del estado destas
provincias y ast fue con despachos deste cabildo y por que el dicho
adelantado ya hera ydo de la dicha cibdad a buscar enbarcacion
para los Reinos de espafia a dar quenta a su magestad del estado
desta governacion no pudo el dicho capitan personalmente ynfor-
marle de cosas tocantes a el servicio del Rei nuestro sefior ; mas
sabiendo el dicho adelantado las partes e calidad del dicho capitan
rrui diaz de guzman le enbio provision de tiniente de governador
desta dicha ciudad villa del espivitu santo e capitan de la guerra
destas provincias, a lo qual acudio el dicho capitan e vino de la
ciudad de la asuncion con algunos soldados con toda la brenedad
posible por convenir ansi al buen Remedio de estos dichos pueblos
e visitandolos dio horden en las cosas nescesarias a el buen go-

vierno e dispedicion de la justicia, digan.

15. yten si saben & que bisto el dicho capitan rrui diaz de gus-

man la gran miseria y calamidad desta cindad ansi de hanbre e
pobreza como de enfermedades y hordinarias pestilenzias, por pe-
ticion de el procurador desta dicha cibdad y de los vezinos e mora-
dores de ella el dicho capilan la traslado en este lugar por ser el
mas acomodado y de mas fertilidad que el antiguo que ay en toda
esta comarca en lo qual hizo el dicho capitan gran servicio a dios

nuestro sefior y a su magestad por que sin dubda oy dia fueran

todos muertos en tan pestilente Jugar como hera el que esta dicha
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cibdad tenia donde quedaron enterrados mucha gente espafioles
como de yndios naturales digan.

16. yten si saben & que por el mismo consiguiente los procura-
dores de la villarrica del espiritu sancto Juntamente con los vezinos
y moradores pidieron a el dicho capitan rrui diaz de guzman que
trasladase la dicha villa del espiritu sancto en el Rio del vbay lugar
conviniente para vn pueblo ansi por la brevedad que ay al brasil
ya el puerto de san frangisco como por la gercania de las comarcas
de los yndios naturales para acudir al ministerio de nuestra sancta
fes y al seruigio de su magestad por ser la tierra muy fertil e de
buen tenperamento donde se hazen dos sementeras en el afio y el -
dicho rrio nauegable para el comercio Y comunicagion de estos
dichos pueblos de todo lo qual carecian en el otro asiento antiguo
e bisto por el dicho capitan rrui diaz de guzman las cavsas tan
vrgenles condecendio a sus petigiones puniendo por delante el gran
servigio que a dios nuestro sefior y a su magestad le hazian y ansi
lo puso por obra con buen fin y efecto segun que oy dia perma-
nesce la dicha villa en su nuevo traslado con mucho contento de
los dichos vezinos digan &.

17. yten si saben & que en el discurso de obra tan ynportante
no a dexado el dicho capitan rrui diaz de guzman de acudir a otras
cosas convinientes a el servigio de su magestad como es a castigar
los malhechores, Reprimir e ahuyentar los enemigos saliendo a las
corredurias nescesarias a el bien pro y hutilidad de las rrepublicas,
con lo qual los yndios destas provingias estan temerosos de no aco-
meter ninguna traygion antes los ynquietos e rrebeldes an pedido
paz y acuden muchos dellos a-dar la obedienzia digan.

18. yten si saben & que el dicho capitan rrui diaz de guzman
a manlenido e mantiene en mucha justicia a todos los espafioles
e naturales destas provincias con su buen govierno e rretitud di-
gan &

9. yten si saben & que todo lo suso dicho es notorio publica
boz e fama acerca de todos. digan &. |
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20. yten si saben e an oydo dezir si el dicho capitan rrui diaz
de guzman aya deservido en algun tienpo a su magestad en alguna
traygion o motin e sido ator de monipodios y alborotos o perturbado
la paz de la rrepublica e sido pargial en ella 0 a dado con sexo o ayu-
da o favor a los semexantes perpetradores. digan lo que saben &.

21. yten si saben & si el dicho capitan rrui diaz de guzman aya

husurpado en si la rreal xuresdigion e preminengia en algun tienpo

o desobedescido a sus capitanes en la guerra o en la paz a las per-.

sonas que en nonbre de su magestad ayan governado en estas pro-
vingias o en otras partes a sido autor de ello’ por consexo o favor.
digan lo que saben.

20. yten si saben & si en el tienpo que el dicho cgpjtap rrui
diaz de guzman a governado o hecho agrayios o rrobos en la rre-
publica o lleuado cohechos no guardando justicia a las partes, digan
lo que saben.

23. yten si saben & si el dicho capitan rrul diaz de guzman aya
rresgibido agora o en algun tienpo premio o galardon alguno de
sus servigios o llevado socorro o pago o algun acostamiento asi de
su magestad como de algunas personas que en su rreal nonbre aya
governado. digan lo que saben.

"24. yten si saben & si el dicho capitan rrui diaz de guzman a
yncurrido en alguna ynfamia por donde su persona valga menos
por lo quél sea yndigno de que su magestad le haga mercedes en
en rremuneracion de sus servicios. digan lo que saben.

por el qual dicho memorial e sus preguntas mandaron los dichos
justicias e rregimiento sean examinados e preguntados los testigos
que para esta dicha rrelacion e ynformacion que sus mercedes
tienen acordado e determinado hazer segun dicho es para lo qual
ansimismo lo firmaron de sus nonbres por ante mi el dicho es-
crivano que doy fee dello — joan moyano. domingo mach‘a.do.
agustin sanchez de santander. joan mufloz. pedro rrodriguez. diego

wara. joan mendez. paso ante mi — blas dalmada escrivano publico

¢ del cabildo.
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e despues de lo suso dicho oy sabado que se contaron ocho dias

.del mes de hebrero del afio de el sefior de mill e quinientos y no-

venta e dos estando los dichos justicia e rregimiento de suso non-
brados ayuntados e congregados en su acuerdo e cabildo para el
efecto de concordar en vno para comengar y hazer esta.dicha ynfor-
macion como dicho es: para lo qual acordaron vnanimes y con-
formes de hazer el juramento e solenidad como en efecto todos
juntos y en vno de sus mercedes juraron en forma de derecho por
digs e por santa maria e por la seiial de'la cruz a tal como aques-
ta ¥k en que corporalmente pusieron sus manos derechas que como
catolicos cristianos temerosos de dios e de sus conciencias diran e
'declararan' cada vno de por si la verdad de lo que supieren v ovie-
ren oydo dezir assi sobre y en rrazon de las dichas preguntas en el
dicho memorial contenidos como en lo demas que sus mercedes
de oficio quisieren preguntar en el dicho memorial contenidos e
saber tocantes e pertznescientes a el proposilo sobre questa dicha
ynformacion e verdadera rrelacion que se haze para declaracion y
espacificacion de los servicios merescimientos del capitan rrui diaz
de guzman y lo demas'que convenga en su honor e favor los guales
dichos juslicia e rregimiento como dicho es hizieron el dicho jura-
mento so cargo del qual aviendo dicho en la conclusion del si xuro
e amen prometieron de dezir e declarar verdad de lo que les fuere
preguntado ¢ lo firmaron de sus nonbres por ante mi el dicho es-
crivano que doy fee de ello — joan moyano. domingo macha-

do. agustin sanchez de santander. joan mufioz. pedro rrodriguez.

diego jara. joan mendez. paso ante mi — blas dalmada escrivano

publico e del cabildo.

. E despues de lo'suso dicho en esta dicha
testigo. X X i

cibdad rreal este dicho dia mes e afio suso
dicho joan moyano alcalde y de la hermandad en esta dicha cibdad

e vezino de ella aviendo jurado segun de suso se contiene e siendo
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pregunia y exsaminado por horden del dicho memorial e sus pre-
guntas dixo e declaro lo siguiente.

primeramente dixo que conosce a el dicho capitan rrui diaz
de guzman desde que nascio e que la mayor parte del discurso de
su vida le a conversado e que sabe ques cavallero hijo dalgo cris-
tiano viejo y legitimo hijo del capitan alonso rriquelme de guzman
cavallero conoscido e de dofia vrsula de yrala su legitima muger
avido e procreado de los dichos por legitimo matrimonio e que la
dicha dofia vrsula de yrala fue hija de domingo martinez de yrala
governador que fue destas provincias del Rio de la plata por su
magestad, y que sabe que los dicho padre y abuelo de el dicho
rrui diaz de guzman sirvieron a su magestad:y a su rreal corona

en todas las conquistas desta governagion con sus harmas y cavi-

llos a su costa e minsion con sus criados espafioles e naturales 3

como leales vasallos del Rey nuestro sefior, y questo lo sabe parte
por que lo vio e lo mas por que toda su vida deste dicho testigo se
hallo en Jas guerras e conquistas de mas de quarenta afios a esta
parte donde lo vio y parte por que lo oyo dezir comunmente y a
sido y es publica boz y fama y que sabe quel dicho capitan rrui
diaz de guzman luego que tuvo hedad para tomar harmas comengo
a servir a su magestad y lo a continuado de diez e seis afios a esta
parte con su persona y harmas criados y cavallos a'-su minsion e
costa -y que fue vna jornada por el parana arriba con el general
rrul diaz melgarejo a apaziguar los caminos y asegurarlos de la
nacion de los tupis enemigos en la gual jornada hizo el dever como

buen soldado y tal y que en el afio de setenta y siete el suso dicho

fue con el dicho general desta ciudad a la poblacion y conquista

de la villarrica del espiritu santo con sus harmas e cavallo y a su
costa por queste dicho testigo le vido salir a el efecto desta ciudad
e oyo dezir quel dicho rrui diaz de guzman se avia- ocupado ¢ierto
tienpo en la dicha jornada y conquista y que lo avia hecho como

buen soldado y que sabe con el dicho general melgarejo fue el suso

dicho a los yvirayaras nagion velicosa los quales en aquella xornada
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fueron rreduzidos a el servigio del Rey nuestro sefior en que an
permanescido en mucho provecho de los dichos espafioles Y que
xornada ynportante para la conservacion de la dicha poblacion y
que oyo dezir que cierta xornada que se hizo hazia el yguacu fue
el suso dicho de que se siguio prouecho por la presa que se hizo
de ciertos yndios apostatas que siendo cristianos abian buelto a sus

rritos e que ansimismo oyo dezir que fuera desta governacion

-sirvio el dicho capitan rrui diaz de guzman a el rrey nuestro sefior

en lo de tucuman donde se hallo en la poblacion ynportante del

valle de salta y en apaziguar giertas nasgiones de casabidos oma-

guacas o archinocas que tenian ynpedido el camino de el piru y
que como alferez rreal del canpo del governador hernando de lerma
y su alguazil mayor y que fuera desto acudio algunas corredurias
de ynportancia y que no oyo dezir que hiziese cosa que no deviesse
Y que oyo dezir que el dicho rrui diaz de guzman viniendo con el
general navarrete lo dexo en el camino despoblado e disierto con
trabaxos excesiuos y hanbres e se adelanto y fue parte para que el
dicho navarrete fuese socorrido bastantemente Y que sabe que des-
pues vino con el capitan don antonio de afiasco general que fue
destas provincias del parana con el qual sabe que fue a lus yndios
miguaras provingia de mucha poblagion y que fue de mucho
prouecho la xornada por que se atruxeron a el servicio del Rei
nuestro sefior los dichos yndios y an permanescido en paz y algu-
nos que fueron rrebeldes fueron castigados en la qual jornada fue
caudillo el dicho rrui diaz de guzman e hizo el dever en muchas
corredurias prouechosas e questo fue a su costa y minsion con sus
harmas y criados e cavallos y despues de buelta quedo por tiniente
de el dicho general don antonio en esta ¢ibdad e que sabe que en
el tienpo questuvo administrando Justicia en esta ciudad lo hizo
rretamente por espagio de dos afios en el qual me dio tienpo hizo
vna jornada que fue de grandisima ynportancia a la qual este tes-
tigo dize que fue y que se prendieron siete cabezas que se avian
amotinado con muchos yndios para‘despoblar esta gibdad que les
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fuera facil sino fueran preuenidos y asaltados por el dicho capitan
por la poca defensa que tenia esta dicha ¢iudad e que le vio salir
con el dicho capitan don antonio de afiasco a el socorro de el ca-
pitan leyton portugues questava gercado de enemigos y que en la
xornada se ofresgieron muy peligrosos encuentros con los enemi-
gos en los quales mostro mucho valor sirviendo de capitan e sol-
dado gastando su hazienda esponiendo su vida en peligros mani-
fiestos donde finalmente con pocos soldados mediante su buena
yndustria y esfuerzo gano algunas fuerzas a los enemigos con que
se aseguro el canpo'e guarescio de peligro el exercito en el rrio de
la tibaxiba y en la comarca de guiratinbe y que sabe por la con-
fianga de su persona se le enbio comission- para hazer jente para
cierta conquista por justos rrespetos no se hizo y que el adelantado
joan de torres de vera por la confianga que de sus partes tenia le
nonbro por tiniente de governador de estas provincias de ciudad
rreal e villarrica y calﬁitan de guerra en la qual asistio y a asistido
administrando rretamente y loablemente y questando esta ciudad
en ¢l asiento de la manmay a ynstancia e pedimiento de el cabildo
¢ todos los vezinos della por justos y legitimos rrespetos de enfer-
medades - hanbres continua y pestilencia de el dicho asiento de
amanbay traslado esta dicha cibdad a este lugar donde a el pre-
sente esta con mas salud mexor tenple y fertilidad de tierra y final-
menle mas acomodamiento de todo lo necesario y que por los
mismos justos rrespetos procurador cabildo vezinos e moradores

de la uillarrica del espiritu santo por las muchas yncomodidades

de pobreza y desnudez y por tener cercanos los nalurales y por ser

menos trabajo para la navegacion de esta cibdad a el nueuo asienlo
de vhay y traslado ansimismo la dicha villa a el dicho rrio de vbay
de donde se espera plaziendo a dios nuestro sefior se acudira a la
conversion de la muchadunbre de los nalurales que son mas de
cinquenta mill yndios para arriba de que mas el servicio de dios
y a el Rey nuestro sefior y a su rreal corona e particular beneficio

e prouecho a los vezinos e pobladores por que sera rremunerado
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sus muchos servicios que en el primero asiento no hera posible
hazerse asi y que en todo este tienpo el dicho capitan rrui diaz a
hecho algunas corredurias y asaltos inportantes con que a deshecho
juntas de yndios que venian a cercar la dicha vilia y ahuyentando
los enemigos y asegurado a los amigos e (ue sabe ansimismo
que entre otras cosas que hizo el dicho rrui diaz de guzman siendo

soldado ynportantes fue vna yr a el rrio de la tibagiba en con-

_paiiia de el general melgarejo de que rredundo comun prouvecho

en estas dos ciudad e villa por que se enpadronaron los muchos
&yndios de aquella comarca e se traxeron de paz gien cagiques coro-
nados que estavan levantados cosa que hera muy perjudicial a toda
la tierra de gue ansimismo sabe que ansi en esta xornada como todas
las demas a que se a hallado el dicho capitan rrui diaz de guzman
ansi siendo soldado como capitan o caudillo sienpre a servido a su
mageslad a su costa e minsion con sus armas criados y cavallos y
que sabe lo arriba dicho a sido publico e notorio boze ffama publica.
fuele preguntado a el dicho testigo por el dicho cabildo y ayun-
tamiento en nonbre de su magestad e so cargo de el juramento
que fecho tiene si sabe e a oydo dezir que el dicho capitan rrui
diaz de guzman en algun tienpo aya deservido a el Rey nuestro
sefior o sido parcial o autor de monipodios motines trayciones albo-
rotos perturbaciones de paz o a consexado o favorescido a los perpe-
tradores de mexantes delitos a lo qual rrespondio que sabe de cierta
ciencia que el suso dicho en todo el discurso de su vida no a hecho
ni comelido tales ni semexantes delitos en el todo ni en la parte ni
tanpoco sabe que persona alguna tal Je aya ynputado a el suso dicho
antes como dicho liene sabe todo lo conlrario a la dicha ynposicion.
2. fuele preguntado si sabe o a oydo dezir que el dicho capitan
rrut diaz de guzman aya vsurpado en si la rreal juredicion en algun
tienpo o desobedescido a sus capitanes en la guerra o en la paz o si
a sido ynovidiente a las personas que an governado en nonbre de
su magestad dixo este dicho testigo que ni sabe ni a oydo dezir tal

cossa antes sabe lo contrario a la dicha pregunta por questa en
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contra della la verdad y que si alguna cossa oviera auido de lo
suso dicho no pudiera ser no saherla a este dicho testigo porque
como dicho tiene arriba a mas de treinta afios que conosce y nunca
del tal a sabido ni oydo dezir tal.

3. Preguntado si sabe v a oydo dezir que el dicho capitan rrui
diaz de guzman aya yncurrido en alguna ynfamia por donde su
persona valga menos o sea yndigno de que su magestad le haga
mercedes a lo qual rrespondio que sabe lo contrario de la dicha
pregunta e que nunca a sabido entendido ni oydo dezir que aya
cometido alguna baxeza en contra de lo que deue hazer vn cava-
llero hijo dalgo y que ansimismo sabe que por demeritos de su per-
sona no a sido digno de ser privado del premio e rremuneracion
de sus muchos servigios la suerte de su pers,oﬁa y las demas parteés
y calidades que en el concurren merescen )? questo es lo que sabe
demas de saber que no a sido premiado ni rrescibido socorro ni
favor para todas las xornadas que a hecho y que sabe que le estan
por premiar sus servicios de que le es a cargo el rrey nuestro sefior
e los que goviernan o governaren en su rreal nonbre y en esla su
declaracion dixo este dicho testigo afirmarse e Ratificarse e sien-
dole leydo este su dicho dize lo que dicho tiene e que si nescesario
es verbun ad verbun lo bolvera a dezir de nuevo y lo firmo de su
nonbre e los dichos justicia e rregimiento — joan moyano. do-
mingo machado. agustin sanchez de santander. joan mufoz. pedro
rrodriguez. diego wara. joan mendez. paso ante mi. — blas dal-
mada escrinano publico e del cabildo. (Las declaraciones siguientes

ofrecen poca variacién.)

sentengia de rresidengia.

Visto este Progeso y cargos que contra el dicho capitan rrui diaz
de guzman se an fecho en esta rresidenzia que por mi se le toma en
la ¢iudad rreal e villarrica del esPiritu santo e las rrespuestas por

su tiniente presentadas estando ausente el suso dicho flailo que en
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lo que toca al cargo de que saco de la caxa rreal cierta cantidad
para Pagar estos salarios en gierto negocio que el capitan joan me-
rino tesorero de la rreal hazienda se de la boz a los oficiales rreales
desta ciudad para que averigue la cantidad que saco y en que ne-
gocio y para que efecto y a su costa del suso dicho se averigue y
se buelua y entere en ello a la dicha rreal caxa e la pena la rremito
a el capitulo final y en quanto a los demas capitulos en que se hizo
pagado asi y a los escrivanos los derechos por el aranzel antiguo
superfluo e dadivas que parescen rrescibio y ofros en que ay ynte-

résados en ellos para que pidan a el suso dicho donde y quando e

como y lo que vieren que les conviene y en lo demas lo rremito a

el capitulo siguiente final y en quanto a los demas cargos y rremi-

. siones al dicho final le deuo de condenar e condeno en dozientos

pesos en monedas desta tierra aplicados por tercias partes camara
de su magestad e gastos de justicia y gastos de rresidenzia los quales
de e pague dentro de ocho dias primeros siguientes despues de la
dacta e notificacion desta mi sentencia por la qual juzgando ansi lo
Pronuncio ¢ mando cuya tasacion en mi rresivo — joan rramirez de

velasco.

En la ciudad de la asuncion en veinte e vn
Pronungiagion- dias del mes de dizienbre de mill e quinientos
¢ noventa e seis afios dio e pronuncio esta sentencia el dicho sefior
governador juez de rresidenzia que en ella firmo su nonbre testigos
grauiel Rodriguez de leon e diego de Prado — ante mi seuastian
de cordoua escriuano de su magestad.

Visto este processo &.

ffallo atento a los autos e meritos del e por
sentencia de Residengia.
la culpa que de los avios rresulta contra el
dicho capitan rrui diaz de guzman que le deuo de condenar e con-

deno en la forma siguiente.
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En quanto a el quarto quinto sesto.y setimo y otauo nueve
honze doze treze quinze y hultimos cargos que se le bizieron en
rrazon de aver consentido pecados publicos en la dicha ciudad y
aber nascido destos algunos ynconvinientes y hauer vsurpado la
juredicion rreal y aver anulado lo que ‘su general havia hecho e
todo lo demas contenido en los dichos cargos de que nose descargo
husando con el suso dicho de toda yquiedad e mitigando en eslo
el rrigor de sus culpas le deno de condenar e condeno en ochenta
pesos de buena moneda la mitad para la camara de su magestad
e la otra mitad para gastos de justigia y municiones de plomo e
poluora para la dicha ¢iudad de por mitad y ansimismo a que luego
se vaya a su vezindad a la dicha ciudad de xerez.donde tiene su
casa muxer e hijos e no salga de ella sin mi licencia so pena de
quinientos pesos de buena moneda para la camara de su magestad
en que desde luego le doy por condenado e le mando que de aqui
adelante en los oficios que se le encargaren cunpla con lo que se
le .hordenare sin exceder en cosa ninguna apércibiendole que si
ansi no lo cunpliere sera castigado rrigurosamente.

yten en quanto a el primero y segundo tercero dezimo catorze
y diez e seis cargos que se le hizieron sobre aver echado cierta de
Rama de garauara enire los vezinos de la dicha ciudad y no auer
mandado que huviese aranzel rreal e sobre todo lo demas conte-
nido en los dichos cargos de gue se descargo le doy por libre e
quito dellos — yten le condeno en las costas desta caussa justa-
mente fechas cuya tasacion en mi rreservo e por esta mi sentencia
difinitiva juzgando ansi lo pronuncio e mando con parescer de
el licenciado antonio rrozillo mi acesor general hernando arias de

saauedra — el licenciado antonio rrosillo.

titulos.

don antonio de afiasco tiniente de gouernador y capitan general

justicia mayor y alguazil mayor en.las Provincias de cindad
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rreal e villa rrica del espiritu santo en nonbre de su magestad y
‘del muy yllustre sefior el licenciado joan de torres de vera y aragon
adelantado governador & de todas las provincias del rrio de la

plata e por el poder a mi dado por el muy yllustre sefior el gover-

“nador joan de torres navarrete capitan general por su sefioria del

dicho sefior adelantado en todas las dichas provincias : por quanto

a el seruicio de dios nuestro sefior y de su magestad de el rrey don

_ felipe e govierno e administracion de la justicia conviene proveer

vna persona de calidad suficiente para que en boz y en-nonbre de
sxi*magesta_d y del dicho sefior adelantado tenga el officio y venta
e horden que'se deve tener en ciudad rreal provincia de guayra e
su distrito e juresdicion capitaneando governando y mantiniendo
justicia en el dicho boz y nonbre y acatando que vos rrui diaz de
guzman sois tal persona y que concurren en vos las calidades e
partes que se rrequieren para husar y exercer los dichos officios
y cada vno e qualquier de ellos asi por lo que aveis seruido a su
magestad como por la espiriencia gue teneis confiando de vnestra
cristiandad e de buen zelo e de vuestra avilidad vos doy e olorgo
poder y facultad bastante éunplido y llenero por birtud de los po-
deres a mi dados por el dicho sefior adelantado con que en esta
ciudad e sido rrescibido en boz y en nonbre de su sefioria por su
tiniente general por cuya certeza e notoriedad no van aqui ynsertos
ni yncorporados e husando de la facultad que en ellos me es con-
cedida nonbro crio e doy todo mi poder a vos el dicho rrai diaz de
guzman para todos los dichos officios y lo a ellos anexo e depen -
diente y concerniente e para que podais tomar anhos y husar de
los dichos officios como tal tiniente de governador trayendo la vara
de la rreal justicia por todo el tienpo que fuere mi voluntad y que
podais conoscer en todos los casos y cosas pleitos ceuiles y cremi-
nales movidos e por mouer anexos Y concernientes a los dichos
oficios e para tomar los pleitos en el estado que los hallaredes y los -

fenescer e proseguir e hazer qualesquier ynformaciones y pesquisas

en los casos en derecho premisos y que veais convenir a el seruicio



9

Lo : ANALES DE LA BIBLIOTECA

de su magestad y sentenciar e determinar todos e qualesquier
pleytos y executar las sentencias que en ellos vieredes guardando
las leyes e hordenanzas que de su magestad y los capitulos que
particularmente esta mandado que guarden los tinientes de gover-
nadores y mando a el cabildo y cabildos justicia e rregimiento que
juntos en ellos vos rreciban y tengan por tal tiniente de governador
e mando a todos los caualleros y omes buenos vos obedezcan e ten-
gan por tal tiniente de governador y husen con vos los dichos ofi-
cios y no con otra persona alguna e que parezcan ante vos a vues-
tros llamamientos so la pena o penas que en nonbre de su magestad
les pusieredes que yo en el dicho nonbre e del dicho sefior adelan-
tado les doy desde luego por condenados lo contrario haziendo y
las podais executar en sus personas e bienes 'y hazér que vos acudan
y hagan acudir con todos los derechos y guarden e hagan guardar
todas las honrras gracias y franquezas e livertades y exenciones ¢
ynmunidades prerrogativas que por rrazon de los dichos officios
deueis aver tan cunplidamente y sin enbargo ni contradicion alguna
para lo qual por la presente yo vos rrescibo y e por rrescibido a los
dichos oficios huso y exercicio de ellos y vos encargo el buen tra-

tamiento y conseruacion de los naturales para su ynstruicion y con-

servacion guardando ante todas cosas su libertad como a vasallos

de su magestad e que por ninguna persona les sea fecha fuerza ni
agrauio ni sean maltratados e a los que se les hizieren sean cas-
tigados con todo rrigor de justicia como si fuese cometido de vn
espafiol a otro e vos mando que con toda diligencia entendais en
todo lo suso dicho el qual dicho poder vos doy con todas sus, ynci-
denzias e dependencias anexidades e conexidades e vos mando
hagais cunplir como en el se contiene por que donde no a el tienpo
que vos fuere tomado rresidenzia sereis castigado con todo rrigor
de derecho en fee y firmeza de lo que dicho es vos solo por esta
prouision firmada de mi nonbre el dicho poder a vos el dicho rrui
diaz de guzman el qual va rrefrendado de garcia vanegas escriuano

publico y de governacion desta juredicion que fue fecho oy sanado
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a_treze dias del mes de marzo de el afio del sefior de mill e qui-

nientos y ochenta e cinco afios — don antonio de afiasco.

titulo.

El licenciado joan de torres de vera.y aragon adelantado y go-
vernador y capitan general e justicia mayor en todas estas provin-
cias del rrio de la plata_por su magestad por quanto yo voy a los
rreynos despafia a dar auiso a su magestad de el estado de estas
provincias e conviene a su treal servicio dexar en todo buen rre-

caudo e por que podia faltar en lag Provincias de guaira e la villa

- del espiritu santo la persona que alli quedo por tiniente de gover-

nador por tanto yo preveyendo en el caso nonbro por mi tiniente
de governador y capitan general de las dichas provincias de guaira
y el espiritu santo a uos Rui diaz de guzman por ser como sois
Persona benemerita para husar y exercer el dicho officio y os doy
poder y facultad para husar y exercer los dichos officios adminis—
trando la rreal justicia conosciendo las causas que ante vos vinieren
proueyendo en ellas 1o que hallaredes por derecho e mando a los
cabildos de las dichas cibdades os ayah e tengan por tal mi tiniente
de governador y capitan de guerra y a los vezinos y estantes y
auitantes en las dichas ciudades os acaten e obedezcan cunplan e
guarden vuestros mandamientos como de tal mi tiniente de gover-~
nador so las penas que por vos les fueren puestas en las quales
desde luego los doy por condenados lo contrario haziendo y os doy
por rrescibido a los dichos oficios rremitiendoos como os remito
la juredicion ¢iuil y criminal fecha en la ciudad de la trinidad
puerto de buenos ayres a seis dias del mes de Junio de mill y qui-

nientos e ochenta e ocho afios—el licenciado joan de torres de vera.

comision.

El capitan alonso de vera y aragon tiniente de governador e ca-

pitan e justicia mayor en estas provincias e capitan general de las

Y
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provincias de los maras por el adelantado el licenciado joan de
torres de vera e aragon governador y capitan general justicia mayor
y alguazil mayor en todas estas dichas provincias e governacion
del Rio de la plata por su magestad por virtud de los poderes a mi
dados ¢ concedidos por el dicho adelantado su tenor del qual es el
que se sigue Ll licenciado joan de torres de vera e aragon adelan-
tado governador capitan general e juslicia mayor en todas estas
PlO\'JDClﬂS del rrio de la plata por su magestad & por quanto vos
el capitan alonso de vera y aragon aucis seruido a su magestad de
veynte e dos afios a esta parte ansi en los Reinos de chile como en
esta governacion en lodas las ocasmnes _que se an ofrescido asi en
aquel Reino como en esla oovernacmn hallandoos en el sustento
de la ciudad de la asuncion Y en los rrequentros y guagavaras que
cada dia se ofrescian y ansimismo anduvisies haziendo la guerra
a los terminos de la dicha ciudad y la de los confines en conpaiiia
del general rrodrigo de quiroga y el maese de canpo alonso de
alvarado en los rreynos de chile y os seiialastes como buen soldado
en todas las ocasiones que se ofrescian y.ansimismo de honze afios
a esta parte haveis seruido a su magestad en estas provincias en
todas las ocasiones que se an ofrescido por queé os hallastes en la
pobla(‘;ion e sustentacion de la ciudad de la trinidad e Puerto de
buenos ayres a donde tuvistes muchos rrecuentros con los yndios
de aquella tierra y entre otros aviendo hecho cierta correduria
yendo con poca gente os acometieron gran numero de yndios de
suerte que hallandoos solo de vna parte vo rrio os cercaron gran
numero de yndios y peleando como valiente soldado matastes por
vuestra persona seis dellos que heran los que havian muerto a don
diego de mendoza por que ansi lo dezian a bozes quando os con-
batian y os hallastes ansimismo en la fundacion de la ciudad de la
concecion de buena esperanca aviendo salido por mi tiniendo noti-
cia que venia hasta la cibdad de nuestra sefiora de talavera desteco

e despues de llegado de la ciudad de la asuncion andando desver-

goncados los guaicurus sali a hazerles guerra y les distes vna ba- -
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talla canpal con noventa e cinco honbres que llevastes yendo por
general dellos e por buestra cordura e buen horden los desbara-
tastes y vencistes haziendo gran matanza en ellos y los seguistes
quatro o seis dias por tierra yerma y sin agua sustentandoos del
agua de los cardones que veniades vos y la genle que llevauades
en vuestra conpafila e por la satisfacion que tuve de vuestra per-
sona os enbie a llamar de los rreinos del piru y os encomende la
jornada del viaga e puerto de san francisco con la provincia del
canpo de la qual os nonbre por general e por algunas diferenzias
que tuvistes con los oficiales rreales de la dicha ciudad de la asun-
¢ion no la hezistes aviendo gastado gran suma de pesos de oro en
hazer la gente ansi en el piru como en las provincias del tucuman
Yy eslas y ansimismo por la misma confianza que se lenia de vuestra
persona aviendo de hazer avsencia deste govierno para los rreinos
de castilla os pidio el cabildo de la dicha giudad de la asuncion
para que los rregiesedes e governasedes os cometiese lo de las giu-
dades de arriba e aviendo venido provision de la rreal avdienzia de
la plata de que no fuese juez ningun deudo mio el propio cabildo
suplico della y me pidieron que no fuese otro capitan que yo tenia
proueido y ansi a ynstancia de ellos y por lo aver asi pedido el
capitan joan cabrera en nonbre del cabildo que para este efecto
auia venido condescendi en ello por convenir a el servicio de su
magestad y ansi agora entendiendo que los de la cindad vreal se an
pasado de hecho a el rrio de ygatimi dos jornadas de terecani con-
tra la horden que tenian mia so color de apoderarse en la provincia
de los miaras y-asimismo los de la villa del espirvitu sanlo pre-
tenden lo mismo e por que los suso dichos no se acaben de perder
os hago general de aquellés provincias para que pobleis los pucblos
v ciudades que os paresgiere que convienen a el servigio de dios
nuestro sefior e de su magestad e podais rrepartir los yndios a las
personas benemeritas que os parescieren sin que aya adquerido
posesion los que se ovieren entremetido en las dichas provincias

por quanto an sido yntrusos y se an metido en los dichos yndios
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contra mi voluntad y espresa proybicion mia e los yndios que rre-
partierdes los tengan por las tres vidas que su magestad concedio
a las nuevas poblaciones que se hiziesen en estas provincias Yy ansi-
mismo podais rrepartir solares chacaras Yy estancias por la horden
que os paresciere que para todo ello e lo ciue hizierdes en las dichas
provincias de los miaras como tiniente general e capitan de su
magestad os doy entero poder cunplido e sostituyo en vos para lo
que dicho es los rreales poderes que tengo de su magestad que por
ser tan notorios no van aqui ynsertos en festimonio de lo qual
mande dar e di el presente en la ciudad de santa fee en tres dias
del mes de mayo de mill e quinientos e ochenta e ocho afios el Ii-
cenciado joan de torres de vera por mandado'de su sefioria diego
sanchez escrinanc publico de governacion porj ende por virtud de
el dicho poder y comision que de suso va yncorporado yo el dicho
capitan alonso de vera e aragon por convenir a el servicio de su
magestad confiando de vos el capitan rrul diaz de guzman tiniente
de governador en las dichas provincias de guaira e de vuestra ca-
lidad meritos e servicios que aveis hecho a su magestad que por su
notoriedad y evitar prolixidad no van aqui ynsertos vos doy poder
e comision y facultad para que podais entrar y entreis en las dichas
provincias do los miaras y en mi nonbre y de el dicho adelantado
tomar posesion de ellas y hazer en ellas todo aguello que yo haria
e hazer podria e vieredes ser cunplidero a el seruicio de su magestad
Yy husar del poder que de suso va yncorporado en todo e por todo
segun como se contiene que para todo ello le cedo Y traspaso el
dicho poder segun a mi me es dado Yy concedido por la gran con-
fianca que tengo que como cavallero y hijo dalgo y leal vasallo e
servidor de su magestad hareis todo lo que vieredes convenir e ser
nescesario de hazer en las dichas provincias a su rreal servicio en
fee de lo qual di la presente firmada de mi nonbre e rrefrendada
del escrivano ynfraescrito fecha en la ciudad de la asuncion en diez
Yy nueue dias del mes de dizienbre afio del sefior de mill e qui-

nientos y ochenta e ocho afios—alonso de vera e aragon.
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titulo.

don fernando de carate cavallero del abito de santiago gover-
nador lugar tiniente de visorrey capitan general e justicia mayor
de las dos governaciones del tucuman paraguai y rrio de la plata
por su magestad & por quanto en la ciudad de guaira del rrio de
la plata conviene nonbrar persona que huse el oficio de capitan e
mi lugar tiniente de governador en los casos de justicia y confiando
del capitan rrui diaz de guzman que como persona de suerte entén—
dimiento e calidad hara lo que convenga a el servicio de dios e do
Su magestad e lo que por mi fuere hordenado e mandado por la
presente en el entretanio que yo subs a las dichas provincias del
Paraguai y otra cosa fuere por mi hordenada e mandada le nonbro

por mi lugar tiniente capitan e justicia mayor de la dicha ciudad

hecho e se ofrescieren ¥ oy ay e adelante huviere ans;j entre partes
como de oficio y por apelacion de los alcaldes hordinarios y los
sentencie conforme a derecho Yy otorgue tal apelacion que deva
otorgar conforme a derecho Y execute las sentencias que devan ser
executadas guardando en todo lo dispuesto por derecho e haga e
provea todo lo demas y aquello que an hecho proveido e podido
hazer conforme a derecho Jos demas tinientes de governador que
an sido en Ja dicha ciudad e mando a el cabildo della rresciban
del juramento en forma o rrescibido dando fianzas que dara rresi-
denzia e quenta de o que de aqui adelante fuere a su cargo le
rresciban a el dicho oficio o las personas de la dicha governacion
le tengan por tal capitan mi lugar tiniente e justicia mayor ¥y en
los casos de guerra e justicia le obedezcan Y acalen e cunplan sys
mandamientos so las Penas que les pusiere en que les doy por con-
denados lo contrario haziendo que para todo ello e sus bependen-

Clas y para traer vara de la rreal justicia e nonbrar los oficiales
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nescesavios en el entretanto que yo los nonbro le doy entero poder
y facultad como es necesario fecho en la ciudad de santiago a tres
de julio de mill e quinientos e noventa y tres afios — don hernando

de garate.

titulo.

Don hernando de carate cavallero del abito de santiago gover-
nador fugar tiniente de visorrey y capitan general e justicia mayor
de las dos governaciones del tucuman paraguai e rrio de la plata
por su magestad & por quanto para tener en paz e justicia las per-
sonas vezinos estantes e avitantes de la - ciudad rreal la villarrica
del espiritu santo santiago de xerez e-los naturales deflas-en-las
provincias de guaira questan en el distrito e governacion del para-
guai e rrio de Ja plata asi a los que al présente estan e adelante
huviere conviene y es nescesario nonbrar capitan e mi lugar ti-
niente de governador que huse y exerza-el dicho oficio e tiniendo
enlera satisfaccion de el capitan rrui diaz de guzman que con todo
cuidado e diligencia acudira a servir a su magestad como sienpre
lo a fecho y hara lo que por mt le fuere mandado y hordenado y
ser persona de las partes calidad cristiandad abilidad y confianza
que se rrequiere por la presente en el rreal nonbre y en virtud de
los rreales poderes que para ello tengo nonbro proveo y elijoe
sefialo a el dicho capilan rruidiaz de guzman por mi lugar tiniente
de 'governador capitan e justicia mayor de las dichas cibdades
villas e lugares e sus terminos ¢ juredigion y como tal con vara de
la rreal justicia vsc y exerca el dicho ofigio y cargo e conozca de
todos los negocios e pleitos que se ofrescieren y pidieren ansi de
oficio como a pedimiento de partes tomando en si en el estado en
questuvieren los que huviere pendienles ansi de oficio como de
pedimiento de partes y los que vinieren y se presentaren en grado
de apelagion de las justicias ynferiores alcaldes hordinarios e sen-
tencie y determine las dichas causas como hallare por derecho

guardando las leyes pregmaticas y hordenancas rreales y capitulos
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de corregidores otorgando las apelagiones que de derccho devan
ser & olorgadas para ante el superior e rreal audienzia de la plata
leuando a deuida execugion y executando las que conforme a el
deven ser executadas y stendo rrecusado se aconpaiie conforme
a Justicia e por que no puede asistir en las ciudades dichas e villas
personalmente quando de vna parte fuere a olra en su ausenzia
nonbre vno de los alcaldes hordinarios del primer voto que asista
en su lugar e oyda de todas las causas anexas a el dicho ofi¢io
el qual la administre con titulo de justicia mayor y superior ante
quien vayan las causas que de los alcaldes hordinarios se apelaren
y entienda en las demas cosas a este oficio anexas e pertenegientes
que para ello le doy comision a el dicho capitan rrui diaz de guz-
man quan bastante se rrequiere y aviendolos nonbrado yo desde
luego le e por rresgibido y admitido a el huso y exergicio de los
dichos oficios y tendran los vnos e los otros libro donde se asiente
con dia mes e afio las condenaciones que ellos y los alcaldes hordi-
narios e demas juezes e justicias hizieren para la camara de su
magestad gastos de justicia e de guerra y otras tiniendo particular
cuidado en la cobranza de las dichas condenaciones y en el anparo
de los naturales de suerte que no sean bexados ni molestados ni
puestos en trabaxos excesiuos antes favorescidos ¥ que sean yndus-
triados en las cosas de nuestra santa fee catolica y haga e prouea
todo aquello que como tal capitan mi lugar tiniente en los casos

de justicia puede e deve hazer y han hecho e podido los demas

capitanes e tinientes de governadores que an sido de la dicha gover-

nacion e mando a los cabildos justicias y rregimientos que luego
que sean rrequeridos con esta mi provision e proveimiento cada
vno en su ciudad villa y lugar juntos en su cabildo como lo han
de huso y costunbre tomen e rresciban del dicho capitan rrui diaz
de guzman el juramento e solenidad nescesario de que husara el
dicho oficio bien e fielmente e guardara justicia a las partes y hara
lo que deve y es obligado y fecho e dando fianzas de dai rresidengia

€ quenta de lo que fuere a su cargo ansi en lo que contra el se

ARALLS DE LA RIDLIOTECA, — T. IX . 27



018 ANALES DE LA BIBLIOTECA

pidiere de oficio 0 a pedimiento de partes rresciban a el dicho ca-
pitan rrui diaz de guzman a el huso y exercicio del dicho oficio
sin enbargo de qualquiera cosa que digan e aleguen y sin me lo
consultar ni aguardar a otra mi carta segunda ni tercera jussion
que yo desde luego le rrescibo a el huso y exercicio del dicho oficio
y cargo e para lo husar y exercer e traer vara de la rreal justicia
le doy entero poder e facultad como es nescesario y aya e lleve e se
le acuda con los prouechos e aprouechamientos a el dicho oficio
anexos y pertenescientes e mando se le gnarden y consiga e goze
de todas las gracias honrras mercedes franquezas e libertades pre-
minenzias prerrogativas e ynmunidades e todas las otras cosas e
cada vna dellas que por rrazon del dicho oficio deve auer e gozar
e mando a los vezinos de las dichas ciudades villas e lugares e s'olf
dados e demas personas estantes abitantes en ellas que oy son y
adelante fueren le ayan e tengan por tal capitan mi lugar tiniente
de governador y le obedezcan rrespeten y acaten e cunplan e guarden
sus mandamientos y mandados y se conformen con el y con ellos
so las penas que de parte de su magestad e del dicho su oficio de
justicia les pusiere en las quales yo desde luego los doy por conde-
nados y las execute en los suso dichos y en sus bienes y en el en-
tretanto que por mi otra cossa se proue y manda.y nonbre los ofi-
clales nescesarios para husar el dicho oficio con declaracion que los
que por mi fueren nonbrados lo a de husar e no otros y el dicho
officio lo huse especial e generalmente en todo lo que se ofresciere
y si convieniere salir algun castigo por delitos que los naturales
hagén o a correr o conquistar la tierra y visitar sus terminos e ju-
resdicion vaya y acuda y lo castigue y allane o enbie persona o
personas que lo hagan tiniendo ynpedimiento que lo cunplan com o
el podria hazer con declaracion que en los negocios tocantes a
delitos de los naturales proceda con toda'justiﬁcacion con modera-
cion que para todo lo que dicho es y cada cosa dello y sus depen-~
dencias e para lo que mas sea nescesario le doy entero poder qual

de derecho se rrequiere fecho en la cindad de santiago del estero

R
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governacion de tucuman a veynte dias del mes de novienhre de mill

e quinientos e noventa e tres afios — don hernando de ¢arate.

titulo.

Don yiiigo rramirez de velasco tiniente general de governador

e justicia mayor de todas estas provincias de el rrio de la plata del

paraguai por el sefior joan rramirez de velasco tiniente de visorrey

gobernador y capitan general e justicia mayor de todas estas pro-
vincias e juredicion de el rrio de la plata por la magestad rreal del
rrey don felipe nuestro sefior & por quanto para la buena espedi-
cion de la rreal justicia conviene nonbrar vna persona de conciencia
que huse el oficio de tiniente de governador e justicia mayor de la
ciudad de xerez de la frontera y capitan de guerra en ella por tanto
confiando de vos el capitan rrui diaz de guzman que soys hijo dalgo
notorio buen xrisptiano temeroso de dios nuestro sefior y de bues-
tra conciencia e servidor de su magestad y como tal le haueis
seruido en las ocasiones que se an ofrescido en nonbre de su ma-
gestad y en virtud de los rreales poderes que a mi estan sudero-
gados por su sefioria de el sefior gobernador que por ser su noto-
riedad tanta no van aqui ynsertos crio nonbro y sefialo a vos el
dicho capitan rrui diaz de guzman por tal tiniente de governador
e justicia mayor de la ciudad de xerez de la frontera e sus terminos
e Juresdicion e capitan de guerra en ella e como tal trayendo vara
alta de la Real justicia podais husar y huseis el dicho oficio y cargo
en todas las cosas y casos a el anexas e concernientes e segun y de
la manera que lo han husado e devido vsar los demas tinientes de
governador e justicia mayor a capitan de guerra que an sido de la
dicha ciudad de xerez de la frontera vuestros antecesores e podais
advocar e advoqueis en vos todos los pleitos y causas ceviles e cri-
minales questan pendientes y an pendido e devieron pender y las
librar sentenciar e determinar guardando en el proceder y en la

determinacion dellas las leyes y hordenangas rreales e justicia a
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Jas partes otorgando las apelaciones quando con derecho se devan
otorgar e siendo nescesario correr o maloquear los naturales que
en terminos de la dicha ciudad estuvieren de guerra y no acudieren
a el dominio rreal y a el servicio de sus encomenderos como son
obligados podais levantar gente de guerra que en vuestra conpafiia
y de los quadrilleros que para ello nonbrarees salgan a hazer los
castigos malos e corredurias que vieredes convienen para la paz y
quietud de la dicha ciudad y a todo lo demas que fuere del rreal
seruicio con la puntualidad y diligenzia que confio de vuestra pru-
denzia y mando a el cabildo justigia e rregimiento de la dicha
ciudad de xerez de la frontera que xuntos en su cabildo como lo an
de huso y costunbre rresgiban de vos el dicho capitan trui diaz de

guzman el juramento e solenidad y fianzas que en tal caso estais

obligado a hazer e dar e hecho os rresciban a el huso y exercicio

de los dichos oficios y ellos e todos los demas vezinos estantes e
abitantes de la dicha ciudad de xeres de Ja frontera e sus terminos
vos tengan por tal tinicnte de governador e justicia mayor e capitan
de guerra en ello e vsen con vos los dichos oficios y no con otra
persona y os obedezcan y acaten y cunplan vuestros mandamientos
so las penas que les pusieredes las quales e por puestas yo desde
luego por condenados en ellas a los que ynovidientes fueren e vos
guarden e hagan guardar todas las honrras gracias mercedes fran-

quezas y libertades que por rrazon de los dichos oficios deveis auer

y gozar de todo bien e cunplidamente en guisa que no vos mengue

ni falte en de cosa alguna y casso que por ellos o alguno de ellos
no seais rrescibido a el huso de los dichos oficios yo por la presente
os rrescibo e doy por rrescibido e vos doy poder cunplido para lo
husar y exercer con sus yncidencias e idependencias anexidades e
conexidades e mando se os guérden y a:ciudan con los derechos que
conforme a el-aranzel rreal se os devieren y vos doy facultad para
que nonbreis persona para que huse el oficio de alguazil mayor de
la dicha ciudad dandole el titulo bastante para ello e por que los

negocios tocantes a la pacificacion y allanamiento de los yndios
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rrevelados desta governacion esta cometida a el capitan hernando
arias saauedra lugar tiniente de governador de la ciudad de la
asuncion e podria ser ofrescerse ocasion de levantar gente de guerra
y hazer otros peltrechos para acudir a su rremedio os mando que
en este ministerio cunplais sus mandamientos y lo que os horde-
nare con mucha puntualidad como cossa que tanto ynporta a el
rreal seruicio de lo qual los vnos y los otvos asi hazed guardar e
cunplir so pena de mill pesos de oro para la camara de su magestad
fecho en esta ciudad de santa fee en treze dias del mes de henero
de mill e quinientos e noventa e seis afios — don yitigo rramirez
de velasco.

titulo.

Joan rramirez de velasco governador e capitan general e justicia
mayor destas provincias del paraguay rrio de la plata por el rrey
nuestro sefior por qimnto conviene y es nescesario para tener en
paz y justicia las personas vezinos y estantes e avitantes de la ciudad
de santiago de xerez desta governacion que agora son y seran de
aqui adelante nonbrar e proveer en ella persona que en mi lugar
huse y exerca el oficio de mi lugar tiniente y capitan en los nego-
cios y casos de justicia y en los tocantes a la guerra por ser en
parte e lugar que a poco tienpo que se poblo la dicha ciudad y
muchos de los yndios por conquistar e para todo lo demas convie-
niente a la pacificacion y allanamiento de los dichos yndios e ti-
niendo entera satisfacion y confianza de vos el capitan rrui diaz de
guzman y que sois persona en quien concurren todas las partes e
calidades que de derecho es nescesario y que sois el que poblastes
en nonbre de su magestad la dicha ciudad y la aveis sustentado
tiniendo a vuestro cargo Ja administracion de justicia y de guerra
como tal capitan y tiniente de governador de mis antecesores todo
con cuidado e dilixencia con el qual confio acudireis a sell‘uir a su
magestad y a lo que por mi parte en su rreal nonbre os fuere

hordenado e mandado con el cuidado abilidad y suficiencia que
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conviniere e por ser como soys persona avisada en la guerray
saber la milicia della y husando de los poderes e comisiones rreales
que para ello de su magestad tengo que por su notoriedad no van
aqui ynsertos os nonbro elijo e proueo e sefialo por mi lugar ti-
niente e capitan de la dicha ciudad de santiago de xerez e sus ter-
minos e juresdicion en los casos de justicia y hazer los prouei-
mientos nescesarios para la conquista de la tierra y conozcais en
los casos de justicia libreis sentencieis y determineis todas las
causas y pleitos ansi ceviles como criminales que ante vos se pi-
dieren y ocurrieren y en que de oficio procedieredes procediendo
en ellos conforme a derecho rrescibiendo en el estado en que es-
tuvieren los pendientes oyendolos y prosiguiendo en ellos como
en grado de apelacion de las justicias ynferiores hasta pronunciar
en ellas qualesquier avtos e sentencias las quales en los casos que
se deva hazer executareis y otorgar el apelacion y apelaciones que
de vos se ynterpusieren para ante quien e con derecho devais en lo
que devan ser otorgadas y siendo rrecussado os aconpafiareis con-
forme a derecho y'atento a la nescesidad que puede aver en la dicha
ciudad de correr la tierra y conquistar los yndios que no quisieren
dar la paz y los castigar y traer a servidunbre e descubrir algunos
pueblos e yndios sera nescesario que salgan algunos caudillos o
capitanes para lo qual podais elexir y elixais vn caudillo o dos o los
que fueren nescesarios segun se a acostunbrado en la dicha ciudad
a los quales y a cada vno dellos aviendolos vos nonbrado y elejido
los soldados con qualquiera dellos fueren le conozcan por tal cau-
dillo y capitan a los quales y a cada vno de ellos les doy facultad
qual de derecho es nescesario e los yndios que se descubrieren e
vacaren en esta dicha ciudad e sus terminos e juredicion los podais
depositar en personas benemeritas hasta tanto que yo las enco-
miende en nonbre de su magestad en 1asApersonas (ue me pares-
clere que conviene a su rreal servicio e podais asimismo rrepartir
y rrepartais tierras para estancias chacaras y solares y quadras e

vengan a mi por la confirmacion dellas e mando a las xusticias
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enfiriores e ministros de ellas y a todas las demas personas vezinos
e moradores estantes e avitantes de la dicha ciudad que son e ade-
lante fueren os ayan e tengan obedezcan y rrespeten y acaten como
a tal mi lugar tiniente capitan e justicia mayor de la dicha ciudad
y cunplan y executen lo que les mandaredes y hordenaredes so las
penas en derecho establecidas contra los que no cunpleu y obedes-
cen los mandados e mandamientos de las rreales justicias y capi-
tanias y las demas que les ynpusieredes las quales executeis en las
personas y bienes de los ynovidientes y lleveis a devida execucion
con efecto e mando a el cabildo justicia e rregimiento de la dicha
cindad de santiago de xerez que luego que sean rrequeridos con
este mi litulo e proveimiento tomen y rresciban de vos el dicho
capitan rrui diaz de guzman el juramento que de derecho se rre-
quiere de que husareis el dicho oficio y cargo bien e fielmente
como sois obligado huziendo lo que deveis a el y aviendo hecho el
dicho xuramento y dado las fiangas abonadas de hazer lo que dicho
es e dar quenta e rresidencia de lo que oviere sido y fuere a vuestro
cargo sin aguardar otra carta segunda ni tercera jusion y sin en-
bargo de qualquier cossa que digan y alleguen os rresciban a el
huso y exercicio de el dicho oficio e cargo para lo qual e para lo
husar y exercer e para traer vara de la rreal justicia casso que por
el dicho cabildo o por alguno de los capitulares del no seais rres-
cibido yo desde agora en nonbre de su magestad os rrescibo y e
por rrescibido a el huso y exercicio del e para en todo lo suso dicho
y cada vna cossa e parte dello os doy comission poder y facultad
cunplida qual de derecho conviene y es nescesario y les mando os
guarden y hagan gnardar y gozar e que gozeis de todas las honrras
gracias franquezas mercedes libertades preheminencias prerroga-
tivas e ynmunidades que por rrazon de el dicho oficio y cargo
deveis gozar y os deven ser guardados bien e cunplidamente sin
que falte ninguna cossa lo qual el dicho cabildo e rregimiento e
las demas personas guarden e cunplan y no escedan dello en ma-

nera alguna so pena de cada mill pesos de oro para la camara de
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su magestad en que los doy por condenados lo contrario haziendo
¥ que provehere del rremedio que mas convenga a el servicio de
su magestad en testimonio de lo qual os doy el presente firmado
de mi nonbre y mano y rrefrendado del escrinano mayor de go-
vernacion que es fecho en la ciudad de la asuncion a treze dias
de! mes de hebrero de mill e quinientos e noventa e siete afios —

Joan rramirez de velasco.

titulo.

hernando arias de saauedra governador lugar tiniente de visorrey
e capitan general e justicia mayor en todas estas provincias e go-
vernacion del rrio de la plata. por su magestad & por quanto para
la buena expedicion de las cosas tocantes a la guerra e a la admi-
nistracion de la rreal justicia conviene a el rreal servicio nonbrar
capitan y mi lugar tiniente de governador que acuda a la ciudad
de xerez de las provincias de los naturales nuaras a todo aquello
que viere convenir a el servicio de su magestad bien e avmento
de la dicha ciudad e por que el capitan rrui diaz de guzman es
cauallero hijo dalgo confiando de su calidad y en la mucha espi-
riencia que tiene de las cosas militares de justicia e que descara-
gara la rreal conciencia de su magestad e la mia en su rreal nonbre
por la presente en nonbre de su magestad por virtud de los rreales
poderes que para ello tengo que por su notoriedad no van aqui
ynsertos proveo elijo y nonbro a el dicho capitan rrui diaz de guz-
man por mi lugar tiniente de governador y capitan de guerra de
la dicha ciudad de san antonio de xerez e sus terminos e le cedo
e traspaso la juredicion ceuil y creminal para que en mi nonbre
libre e determine los pleilos e negocios ceuiles e creminales execu-
tivos y otros qualesquier que ante el ocurrieren y se trataren ansi
de officio como a pedimiento de partes y la administrara y hara
ygualmente a las partes conforme a justicia otorgando como por

el presente le mando otorgue las apelaciones que de su juizio ynter-
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pusieren en los casos premisos en derecho e se aconpafiara siendo
rrecusado conforme a justicia y mando a los vezinos e morvadores
de la dicha ciudad de san antonio de xerez que cada e quando que
por el dicho capitan rrui diaz de guzman fueren convocados y lla-
mados y a el servicio de su magestad convieniere le acudan e sirvan
en todas las cosas e casos que convengan como su magestad lo
manda so pena de caer en mal caso y en las demas penas que el
dicho capitan les pusiere las quales puede executar y execule en
los trangresores e ynobidientes en todo lo qual y cada cosa dello
y en todo lo demas que convenga y sea nescesario a el servicio de
su magestad avnque aqui no vaya espresado ni especificado enten—
dera con la rretitud e bondad que de su persona confio que para
todo ello e cada cosa e parte dello le doy e transfiero el poder que
yo €y tengo libre llenero e bastante con yncidencias e dependen-
cias y conexidades ¢ mando a el cabildo justicia e rregimiento de
la dicha ciudad de santiago de xerez que luego que por parte de el
dicho capitan rrui diaz de guzman sean rrequeridos con este mi
proveimiento sin mas lo consultar tomen e rresciban de el dicho
capitan Rui diaz de guzman el juramento e solenidad e fiancas nes-
cesarias y siendo por el fecho le rresciban y admitan a el huso y
exercicio de los dichos oficios y cargos de tal mi lngar tiniente de
governador e capitan de guerra de la dicha ciudad e sus terminos
bien y cunplidamente e cunplan todo lo que les fuere mandado
como mis mandamientos y todos se conformen con el y le den
todo fauor e ayuda y le guarden e agan guardar todas las honrras
gracias mercedes franquezas preuilegios e sefiorios e libertades que
por rrazon de ser tal mi lugar tiniente de governador e capitan de
guerra aya de aver e gozar y le deven ser guardadas en guisa que
no le falte ni mengue en de cosa alguna que yo desde agora en
nonbre de su magestad rrescibo y e por rrescibido a el dicho ca-
pitan rrui diaz de guzman por mi lugar tiniente de governador
y capitan de guerra segun dicho es y como tal pueda traer vara de

la rreal justicia y le doy poder e facultad para lo husar y exercer
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los dichos oficios y cargos caso que por ellos o alguno dellos a
ellos no seais rrescibido e los vnos ni los otros no dexeis ni dexen
de cunplir este mi proueimiento por manera alguna so pena de
cada mill pesos para la camara de su magestad a cada vno que lo
contrario hiziere de mas de caer ¢ que cayga en mal caso y en las
otras penas en que caen o yncurren los que no obedescen las pro-
visiones e mandamientos de las personas que tienen las vezes de su
magestad en testimonio de lo qual di e mande dar la presente fir-
mada de mi nonbre y del escrivano mayor de governacion en la
cindad de la asuncion veinte e ocho dias’de jullio de mill e qui-

nientos e noventa y ocho afios — hernanddrias de saavedra.

titulo.

don antonio de afiasco tiniente de governador e capitan general
e justicia mayor e alguazil mayor en las provincias de la cindad
rreal en nonbre de su magestad y del muy yllustre sefior el licen-
ciado joan de torres de vera adelantado governador & e por el poder
a mi dado por el muy yllustre sefior joan de torres navarrete
general en las provincias del rrio de la plata por su sefioria de el
dicho sefior adelantado & por quanto yo enbio muchos soldados
por el rrio del yatim por quanto conviene que vayan para con-
seguir el viaje que tengo entre manos e por que conviene nonbrar
vna persona para que los lleue capitaneando e para que vayan en
paz e buena horden e por que vos rrui diaz de guzman vezino de la
ciudad rreal sois tal persona de confianca en- que llevareis la jente
y soldados en buen concierto y horden yo en nonbre de su ma-
gestad y de el dicho sefior adelantado vos nonbro y e por tal ca-
pitan para el dicho efecto e mando a todos los soldados que asi
fueren vos tengan y acaten por tal obedeziendo todos vuestros man-
damientos so pena de que el quebrantare vuestro mandamiento
o mandamientos o fuere ynovidiente procedere contra el con todo

rrigor de derecho e sera punigo e castigado y ansimismo podais
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poner y echar penas de marauedis e pesos pecuniarias o corporales
las quales sean executadas si lo.que asi mandaredes fuere quebran-
tado que yo dende luego lo e y tengo por hien para fodo lo qual
vos doy tan bastante y cunplido poder qual en tal caso se rrequiere
e tan cunplidamente como yo mismo lo tengo con todas sus fuerzas
e yncidencias ¢ dependencias anexidades e conexidades e todo lo
a ello tocante e dependiente en firmeza de lo qual di esta mi cedula
firmada de mi nonbre e rrefrendada de garci vanegas escrivano
publico e de governacion desta dicha ciudad rreal distritos e jures-
diciones ques fecha oy miercoles a veynte e quatro dias del mes
de novienbre del afio de el sefior de mill e quinientos e ochenta

e quatro afios — don antonio de afiasco.

Comision

Alonso de vera y aragon tiniente de governador capitan general
e justicia mayor de las provincias del viaga por el muy yllustre
sefior adelantado el licenciado joan de torres de uera e aragon go-
vernador e capitan general e justicia mayor en todas estas provin-
cias del rrio dela plata por su magestad & por quanto para el buen
efecto de la poblacion conquista y allanamiento de las dichas pro-
vincias del viaca por la mucha ocupacion que al presente tengo en
esta ciudad de la asuncion en seruicio de su magestad haziendo
Jente e municion e las demas cosas convinientes a la dicha pobla-
cion que a sido causa de no aver lugar para que personalmente
pueda yr a las provincias.de guaira desta dicha governacion y hazer
jente para conseguir el dicho viaje e poblacion por tanto confiando
de vos rrui diaz de guzman que como hijodalgo hareis e acudireis
a las cosas de el seruicio de su magestad y de lo que mi parte os
fuere cometido acatando a los seruicios que teneis hechos a su ma-
gestad en estas dichas provincias del Rio de la plata como en la
gouernacion de tucuman ayudastes en la conquista e poblacion del

valle de salta acudiendo a todas las ocasiones con vuestras harmas
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e cavallos a vuestra cosla e minsion puniendo vuestra persona en

rriesgo sin aver sido ayudado con socorro de costa en todo lo que

se 0s a comelido y os a sido mandado como bueno y leal vassallo

de su magestad y al presente soy ynformado de la buena voluntad
que teneis de conseguir el buen zelo de seruir a su magestad e yr
en mi conpaiia a esta dicha xornada e poblacion e rrespeto de que
YO por las ocasiones de suso rreferidas no puedo yr a las dichas
provincias de guaira para lo que dicho es conviene nonbrar Per-
sona que como capitan de su magestad de la jente que en estas
partes se animaren a yr en mi conpafiia a Ja dicha poblacion en
nonbre de su magestad e por virtud de, los poderes que tengo que
por ser notorios no van aqui ynsertos elijo e nonbro y sefialo a vos
el dicho rrui diaz de guzman por tal capitan de su magestad de la
jente que como dicho es se animaren a yr a la dicha poblazion y
a servir a su magestad para que atrayendolos debaxo del estandarte
rreal y de vuestra conpafiia podais saliv de las dichas provincias
de guaira con la dicha jente sin que ninguna justicia mayor ni
hordinaria os ponga ynpedimento alguno asi en lo tocante a hazer
la dicha jente como en vuestra venida como tal capitan de su ma-
gestad y conpaiiia de jente (ue en nonbre de su magestad traxe-
redes en vuestra conpaiiia que paraello y cada cosa de lo que dicho

es os doy entero poder cunplido qual de derecho en tal caso se

rrequiere y mando a las dichas justicias y a otras qualesquier per--

sonas os den todo el fievor e ayuda y os obedezcan e cunplan vues-

tros proueimientos y mandamientos so pena de mill pesos ensa-
yados la mitad para la camara e fisco de su magestad e la otra
mitad para gastos de la jornada a el que lo contrario hiziere en los
quales les doy por condenados en ellos desde luego y a los oficiales
rreales los cobren e metan en la caxa 1"136':'al en testimonio de lo qual
di este firmado de mi nonbre y rrefrendado de diego sanchez es-
crinano en la villa de la asuncion en nueue dias del mes de no-
vienbre de mill e quinientos y ochenta e seis afios. — alonso de

vera e aragon.
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Titulo

Joan rramirez de velasco governador e capitan general e justicia
mayor deslas provincias del paraguai y rrio de la plata por el Rey
nuestro sefior etcetera por quanto yo huve nonbrado e nonhre por
caudillo a joan despinosa vezino desta cindad para que fuese como
fue con ochenta soldados de guerra para la conquista y castigo de
los yndios guaicurus reuelados contra la rreal corona del Rey nues-
tro sefior e para el dicho efecto fuese corriendo y corriese todas las
tierras hasta juntarse con hernando arias de saauedra mi lugarte-
niente de capitan general y el dicho joan despinosa se a vuelto con
la dicha jente sin aver corrido la tierra ni juntadose con el dicho
capitan hernando arias y sin averse apartado desta mas que ocho
o nueve leguas por lo qual conviene bolver a nonbrar capitan e
Persona qual convenga para el dicho efecto y confiando quel ca-
pitan rrui diaz de guzman es cavallero e persona de mucha abilidad
suficiencia y esperiencia calidad y confianza qual conviene e se
reequiere para ello que acudira con la diligencia fidelidad y cui-
dado que se rrequiere ¢ yo tengo satisfacion por la presente le
nonbro y elijo y sefialo por capitan de la dicha conpaiiia para que
pueda yr e vaya como tal a correr e corra la tierra e las partes e
lugares donde entendiere que abitan y estan los dichos yndios guai-
corus y otros qualequier que anden y le consten andar rrevelados
¢ rrebeldes contra la corona rreal y los prenda y cautive e lrayga
a servidumbre y subjecion y en defensa se pusieren o quisieren
ofendelles los ofendan por los grandes dafios de muertes rrobos
ynsultos que los suso dichos an hecho y cada dia hazen e procuran
de juntarse con la dicha su conpafiia con el dicho mi teniente
hernando arias de saavedra con el qual juntos se aguardara la
horden quel dicho mi lugarteniente hernando arias diere y horde-

nare ¢ mando a los dichos soldados de la dicha conpafiia le ayan

e tengan obedezcan e acaten a el dicho capitan rrui diaz de guzman
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por tal capitan y guarden sus hordenes e mandos so las penas que
les ynpusiere las quales pueda executar y execute a vsanza de
guerra contra el que contraviniere a ello y se le guarden e hagan
guardar todas las honrras ﬁ;anquezas exsenciones Y libertades prehe-
minencias prerrogatiuas e ynmunidades que como a tal capitan se
le den e an de ser guardadas por que para todo ello e para cada
cosa e parte dello suso dicho le doy tal comision y facultad qual
conviene ques fecho en la ciudad de la asuncion a treinta dias
del mes de otubre de mill e ¢uinientos e noventa e seis afios —

Joan rramirez de velasco.

titalo. " : T

El capitan alonso de vera y aragon tiniente de governador e jus-
ticia mayor en estas provincias y capitan general de las provincias
de los miaras por el adelantado el licenciado joan de torres de vera
y aragon governador capilan general justiéia mayor en todas estas
dichas“provincias y governacion del rrio de la plata por su magestad
por virtud de los poderes a mi dados y concedidos por el dicho
adelantado su tenor del qual es el que se sigue.

El licenciado joan de torres de vera y aragon adelantado gover-
nador y capitan general e justicia mayor en todas estas provincias
del trio de la plata por su magestad & por quanto vos el capitan
alonso de vera y aragon aveis seruido a su magestad de veynte e
dos afios a esta parte ansi en los rreynos de chile como en esta
governacion en todas las ocasiones que se an ofrescido ansi en aquel
rreyno como en esta governacion y hallandoos en el sustento de la
ciudad de la asuncion' y en los rrequentros e guacavaras que cada
dia se offescian y ansimismo anduvistes haziendo la guerra a los
terminos de la dicha cibdad y a la de los tonfines en conpaiia del
general rrodrigo de quiroga y el maese de canpo alonso de alva-
rado en los rreynos de chile y os sefialastes como buen soldado en
todas las ocasiones que se ofrescian y ansimismo de honze afios a

ARCHIVO DE INDIAS 431

esta parte aveis servido a su magestad en estas probincias en todas
las ocasiones que se an ofrescido por que os hallastes en la pobla-

cion y sustentacion de la ciudad de la trinidad e puerto de buenos

. ayres a donde tuvistes muchos rrecuentros con los yndios de aque-

lla tierra y entre otros aviendo hecho cierta correduria yendo con

poca jente os acometieron gran numero de yndios de suerte que

hallandoos solo de vna parte de vn rrio os cercaron gran numero

de yndios y peleando como valiente soldado matastes por vuestra
persona seis de ellos que heran los que avian muerto a don diego
de mendoza por que ansi lo dezian a bozes quando los conbatian
y os hallastes ansimismo en la fundacion de la ciudad de la asun-

cion de buena esperanza aviendo salido por mi tiniendo noticia que

" venia a esta cibdad de nuestra sefiora de talavera del esteco e des~

pues de llegado a la ciudad de la asuncion andando desvergon-
¢ados los guaicurus salia a hazerles guerra y les distes vna batalla
canpal con noventa e cinco honbres que llevastes yendo por ge-
neral de ellos y por vuestra cordura e buena horden los asaltastes

y vencistes haziendo gran matanza en ellos y los seguistes quatro

- 0 seis dias por tierra yerma e sin agua sustentandoos del agua de

los cordones vos y la jente que Hevauades en vuestra conpaflia y
por la satisfacion que tuve de vuestra persona os enbie a llamar
alos rreynos del piru y os encomende la jornada del enbiaza y

puerto de san francisco con la provincia del canpo de la qual os

" nonbre por general y por algunas diferencias que tuvistes con los

oficiales rreales de la dicha ciudad de la asuncion no la hezistes
gastando gran suma de pesos de oro en hazer la jente ansi en el
piru como en las provincias del tucuman Y estas y ansimismo por
la misma confianza que tenia de vuestra persona aviendo de hazer
avsengia deste govierno para los rreynos de castilla os pidio el ca-
bildo de la.dicha ciudad de la asuncion para que los rrijiesedes e
governasedes os cometiese lo de las ciudades de arriba e aviendo
venido provision de la rreal avdienzia de la plata de que no fuere

juez ningun deudo mio el propio cabildo suplico della y me pi-
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dieron que no fuese olro capitan que yo tenia proueido y ansta
ynstancia de cllos y por lo aver ansi pedido el capitan joan cabrera

en nonbre del cabildo que para esle efecto auia venido condecendi

con ello por convenir a el j#4-vicio de su magestad y ansi agora
entendiendo que los de la ciudad rreal se han pasado de hecho a
el rrio del ygatimi dos jofnadas de terccanit contra la horden que
tenian mia so color de apoderarse en la provincia de los finaras y
ansimismo los de la villa del espiritu santo pretenden lo mismo e
por que los suso dichos no se acaben de perder os hago general de
aquellas provincias para que pobleis 1os; pueblos ciudades que os
parescieren que convienen a el seruicio ‘de dios nuestro sefior y de
su magestad y podais rrepartir los yndios a las personas beneme-
ritas que os parescieren sin que aya adquerido posesion los que se
ovieren entremetido en las dichas provincias por quanto an sido
yntrusos y se an metido en los dichos yndios contra mi voluntad
y espresa proybicion mia y los yndios que rrepartieredes los ten-
gan por las tres vidas que su magestad consedio a las nuevas po-
blaciones que se hiziesen en estas provincias y ansimismo podais
rrepartir solares chacaras y estancias por la horden que os paresciere
que para todo ello y lo que hizieredes en las dichas provincias de
los miaras como liniente general y capitan de susmagestad os doy
entero poder cunplido y sostituyo en vos para lo que dicho es los
rreales poderes que tengo de su magestad que por ser tan notorios
no van aqui ynsertos en testimonio de lo qual mande dar e di el
presente en la ciudad de santa fee en tres dias del mes de mayo de
mill e quinientos e ochenta y ocho afios el licenciado joan de torres
de vera por mandado de su sefioria — diego sanchez escriuano pu-
blico y de governacion.

Por ende por virtud de el dicho poder e comision que de suso
va yncorporado yo el dicho capitan alonso de vera y aragon por
convenir a el servicio de su magestad . confiando de uos el capitan
rrui diaz de guzman tiniente de governador en las provincias de

guaira e de vaestra calidad y meritos e seruicios que aveis hecho
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a su magestad que por su notoriedad y evitar prolijidad no van
aqui ynsertos vos doy comision y poder y facultad para que podays

entrar y entreis en las dichas provincias de los miaras y en mi

mnonbre y del dicho adelantado tomar posesion dellas y hazer en

ellas todo aquello que yo haria y hazer podria y vieredes ser cun-

plidero a el servicio de su magestad y husar del poder que suso va
yncorporado en todo y por todo segun como en el se contiene que
.para todo ello os gedo e traspaso el dicho poder segun a mi me es
dado y concedido por la gran confianga que tengo que como ca-
vallero hijo dalgo y leal vasallo y servidor de su magestad hareis

todo lo que vieredes convenir y ser nescesario de se hazer en las

<dichas provincias a su rreal servigio en fe de lo qual di la presente

firmada de mi nonbre y rrefrendada del escrivano ynfraescrito
fecha en la ciudad de la asuncion en diez y nueue dias del mes
de dizienbre afio del sefior de mill e guinientos e ochenta e ocho

afios — alonso de vera e aragon.

ynformagion de oficio.

en la cibdad de la plata a diez dias del mes de mayo de mill e
seiscientos y cinco afios el sefior licenciado don manuel de castro
y padilla oydor desta rreal audienzia para ynformacion de los ser-
vicios de el capitan rrui diaz de guzman rrescibio juramento por
dios nuestro sefior e por la sefial de vna cruz en forma de derecho
del adelantado licenciado joan de torres de vera e aragon oydor que
fue en esta rreal audienzia so cargo del qual prometio de dezir
verdad e se le hizieron las preguntas siguientes.

preguntado si conosce a el dicho capitan rrui diaz de guzman y
sl conoscio a alonso rriquelme de guzman y al general digo gover-
nador domingo martinez de yrala e de que tienpo a esta parte y en
que partes e lugares los trato e conoscio dixo que conosce a el dicho
capitan rrui diaz de guzman de quinze afios poco mas 0 menos a

esta parte que a queste testigo entro en la governacion del Rio de
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la plata e avnque no lo vido ertonces se comunicaron por carlas
por quel dicho capitan Rui diaz de guzman asistia en la provincia
de guayra questa ciento e treynta leguas de la cibdad de la asun-
cion de es cabeza de aquella governacion donde este testigﬁ,&residio
¥ que no conoscio a los dichos alonso rriquelme de guzman e a
domingo martinez de yrala padre e abuelo de el dicho capitan rrui
diaz de guzman mas de averlos oydo nonbrar y esto rresponde.
preguntado si sabe que los dicho capitan rrui diaz de guzman
e los dichos alonso rriquélme de guzman y domingo martinez de
yrala sus padres e abuelo ayan servido a su magestad en algunas
ocasiones y en que como e quando y de que calidad e ynportanzia
an sido los dichos seruicios y con que tih?lo e nonbre los an fecho
dijo que el dicho domingo martinez de yrala abuelo -del diche ca-
pitan rrui diaz de guzman fue de los mas antiguos pobladores del
Rio de la plata segun publico e notorio y saue este testigo que fue
governador por los muchos e calificados servicios que hizo en'ella
por constarle por el titulo de governador que su magestad hizo a
el adelantado joan hortiz de garate su suegro deste testigo por que
en el se rrefiere que tenga aquella governacion como la tuvieron
don pedro de mendoza alvar nufiez cabeza de vaca e domingo mar-
tinez de yrala con los terminos demarcacion que el enperador don
carlos nuestro sefior les sefialo demas de ser muy notorio-en aquella
goverhacion y que en ¢l tienpo que fue governador hizo muchos e
muy calificados seruigios sustentando aquella tierra de guerra e de
paz ; e que ansimismo el capitan alonso rriquelme de guzman padre
de el dicho capitan rrui diaz de guzman fue vn honbre muy prin-
cipal y sirvio mucho en aquella governacion y como a tal el ge-
neral felipe de caceres tiniente de adelantado joan hortiz de carate
su suegro deste testigo le encomendo el govierno de guayra y la
poblacion de la villa de honliveros que pot otro nonbre se llama
1a villa del espiritu santo y que sabe que ¢l dicho capitan Rui diaz

de guzman a servido a su magestad con mucho lustre como cava- ‘

llero hijo dalgo que es ocupandose en los negocios de guerra e paz

re ® T [
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en todas las ocasiones que se an ofrescido en aquella governacion
y como honbre de tantas partes e prendas tuvo a su cargo las pro-
vincias de guaira y este testigo siendo governador de aquella tierra
le encomendo la poblacion de los nuards donde el suso dicho con
gran gasto de su Persona e amigos e soldados que llevo poblo la

cibdad de santiago de xerez en la qual estuvo muchos dias ansi por

~ nonbramiento de este testigo como por la confirmacion questa rreal

audienzia le hizo, e que saue que en este tienpo que la a tenido a
su cargo no puede dexar de auer gastado mucha suma de pesos de
oro e que mediante Ja buena traza que el suso dicho dava.la tuvo
muy hien proueyda y la sustento todo el tienpo que la tuvo a su
cargo e fueron servicios muy calificados los que el dicho capitan
rrui diaz hizo a su magestad por que mediante aquella poblacion
sirven los yndios del rrio arriba de la cibdad de la asuncion que
antes no lo solian hazer con tanta puntualidad y ansimismo la
cibdad de santiago de xerez se comunica con las provincias de
guaira questava muy atras mano y por esto y por hauerse ocupado
desde su nifiez en estas cosas de guerra esta tenido en aquellas pro-
vincias en nonbre de los buenos capitanes que avido en ella y esto
rresponde. .

preguntado si saue que el dicho capitan rrui diaz de guzman
o los dichos alonso rriquelme de guzman ¢ domingo martinez de
yrala su padre e aguelo o qualquier dellos ayan deseruido a su
magestad en alguna cosa y en que y como e con que nonbre lo an
fecho.

dijo que no sabe que aya deservido a su magestad en cossa al-
guna antes como dicho tiene le a servido en todas las ocasiones que
se an ofrescido y esto rresponde.

preguntado que calidad saue este testigo tiene el dicho capitan
vrui diaz de guzman e la que tubieren los dichos sus padres y
aguelo e se alguno dellos an tenido o vsado algun oficio por donde
desmerezca de que su magestad le haga merced en lo que pretende

dixo quel dicho capitan rrui diaz de guzman es de los calificados
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cavalleros que a avido en estas partes de yndias por que su padre
hera nieto de don estropo hermano del duque de avcos y de parte
del padre y madre el dicho alonso rriquelme hera cavallero hijo
dalgo e ansimismo de parie de su madre hera muy noble por ser

nieto del governador domingo martinez de yrala y eslo es publico

e notorio en todas las partes donde el dicho capitan rrui diaz de

guzman a rresidido ¢ ansi la merced que su magestad fuere servido

de hazerle cahera muy bien en el como honbre de tantos servicios
calidad y prendas por que sienpre a tenido los oficios que rreferidos ~

tiene que son muy preminentes y que se dan a personas princi-

pales y esto rresponde. )
pregantado si sabe que los” dichos capitan Rui diaz de guzman

o sus padre e abuelo ayan rrescibido algun premio o Remunera-

cion por rrazon de sus servicios de su magestad o de sus virreyes .

o governadores o en su rreal nonbre con que ayan sido Remune-

rados dellos — dixo que lo que sabe es que el dicho capitan Rui |

diaz de guzman sobre cierto Repartimiento de yndios que se avia
adjudicado el suso dicho por aver sido el el que poblo la cibdad de
santiago de xerez el governador joan Ramirez de velasco se los
quito e se los dio a el governador hernando arias de saauedra que
entonces hera su general y oy dia tienen pleitos sobre ellos e no
saue en que se les aya hecho ninguna otra merced y esto rresponde.

preguntado rrespeto de la calidad de los suso dichos e de sus
servicios y de sus padre e abuelo que merced le paresce a esle tes-
tigo le podria hazer su magestad a el dicho capitan rrui diaz de
guzman con que quede Remunerado e satisfecho — dixo que con
darle vn abito de sanliago y ocho o diez mill pesos de rrenta le
pavesce a este testigo en dios y en'su.conciencia que lo vno e otrp
meresce y esto rresponde e que todo lo que tiene dicho e declarado
es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene e se rratifico
en ello e dijo ser de hedad de mas de sesenta afios y no le toca
ninguna de las generales de la ley ¢ lo firmo y el dicho sefior oydor

el licenciado don manuel de castro e padilla joan de torres de vera
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y aragon — ante mi pedro lopez de la gasca escrivano de su ma-

gestad.

En la cibdad de la plata a veynle dias del

testigo. . . .
° mes de mayo de mill e seyscientos e cinco

afios el sefior licenciado don manuel de castro 'y padilla oydor de

-su magestad en esta rreal audienzia para la ynformacion de servi-

cios del capitan rruy diaz de guzman rrescibio juramento por dios
nuestro sefior e por la sefial de Ja cruz en forma de derecho de don
diego cabeza de vaca vezino de desta cibdad el qual lo hizo hien e
cunplidamente so cargo del qual prometio de dezir verdad e se le
hizieron las preguntas siguientes.

preguntado si conosce a el capitan rrui diaz de guzman e si co-

noscio a alonso rriquelme de guzman y a el governador domingo

_martinez de yrala e de que tienpo a esta parte y en queé partes e

lngares.

dixo que conosce a el dicho capitan rrui diaz de guzman de vista
y comunicacion de vn afio a esta parte y por cartas e Relaciones
de su persona de mas de treynia afios a esta parte por quel dicho
rruy diaz de guzman se liene y es comun opinion por hijo de alonso
de Riquelme de guzman vn cavallero natural de xerez de la fron-
tera que paso a las provincias del Rio de la plala en conpafiia del
adelantado alvar nufiez cabeza de vaca su tio natural asimismo de
la dicha cibdad de xerez, y aunque este testigo no conoscio de vista
ni trato a los dichos alonso Riquelme de guzman ni alvar nuiiez
cabeza de vaca de trato ni comunicacion por que no a estado ni
estuvo en las dichas provincias como este testigo es natural de la
dicha cibdad de xerez sabe por cosa muy cierta que ansi lo a oydo
dezir a todos los vezinos y honbres principales de la dicha ciudad
como el dicho alvaro nuifiez cabeza de vaca avia pasado por gover-
nador a las dichas provincias el afio de quarenta e vno o guarenta
e dos, y entre otros muchos cavalleros e deudos suyos que llevo en

su conpaiiia fue vno el dicho alonso Riquelme de guzman, e luego



438 ANALES DE LA BIBLIOTECA

que a el dicho alvaro nufiez cabeza de vaca le hizieron boluer a
espafia sabe y es publico y notorio por se lo aver dicho ansi mu-
chos e ynumerables honbres que an venido de la dicha provincia
del Rio de la plata con gnien este testigo de quarenta e cinco afios
a esta parte a tenido mucha e muy particular amistad y comuni-
cacion e de todos ellos a sabido como el dicho alonso rriquelme de
guzman caso con dofia vrsula de yrala hija de domingo martinez
de yrala e que deste casamiento el dicho alonso rriquelme de guz-
man huvo por su hijo legitimo a el dicho rrui diaz de guzman e
saue este lestigo e por tal hera publico en la dicha cibdad de xerez
quel dicho alonso rnque]me de guzman hera cavallero hijo da]go
notorio y en tal posesion e rreputacion hera avxdo e tenido e oyo
dezir asimismo a muchos guipuzcuanos quel dicho domingo de
yrala hera honbre noble y hijo dalgo de la dicha prouingia de
guipuzcua y este testigo ansimismo conoscio en la dicha cibdad de
xerez de la frontera a rroi diaz de guzman vezino de la dicha cibdad
padre del dicho alonso rriquelme segun la rrelacion queste testigo
tuvo de sus mayores el qual hera cavallero y notorio e por tal
avido e tenido e comunmente rreputado y saue e oyo dezir asi-

mismo quel dicho rrui diaz de guzman hera desgendiente de las

personas contenidas en la petigion pero queste testigo no los co-

noscio y a oydo por publico quel dicho domingo martinez de
yrala como dicho tiene hera honbre noble e hijo dalgo e que paso
a las dichas provingias de el rrio de la plata con el governador don
pedro de mendoza el qual por auerle suscedido mal en la boca del
rrio de la plata y hauersele muerto mucha gente y el tanbien se
fueron los que quedaron el rrio arriba e por auerse muerto tanbien
joan de ayolas a quien el dicho don pedro dexo por su tieniente
oyo dezir que el dicho domingo martinez de yrala quedo por ge-
neral de toda Ja dicha gente e con ella se subio el rrio arriba hasta
poblar la cibdad de la asuncion en cuya poblacion es cosa notoria
los trabaxos e nescesidades que padesceria en la dicha poblazion

y en el descubrimiento y conquista de la tierra de lo qual a oydo
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dezir a muchas personas de aquella tierra dignas de ser Remune-
radas por ser de mucho trabajo y costa en servicio de su magestad
e ansimismo sabe por lo aver oydo dezir a las personas que despues
que el dicho governador alvar nufiez cabeza de vaca se fue a los
Reynos despafia que fue elegido por governador y capitan de la
dicha provincia del Rio de la plata el dicho domingo de yrala el
gual governo la dicha provincia muchos afios hasta que murio con
mucha satisfacion e pof aver tenido su magestad noticia de su buen
govierno le despacho provisiones e titulo dello con que prosiguio
en su governécion e tuvo la dicha tierra en paz e justicia e desde
alli a oydo dezir que el dicho domingo de yrala enbio a el capitan
nuflo de chaues a poblar la provincia de santa cruz de la sierra
como en efecto la pdb]o y es notorio en este rreyno estar por su
mano con grande satisfacion.

preguntado si sabe que los dichos capitan rrui diaz de guzman
e los dichos alonso rriquelme de guzman su padre e domingo mar-
tinez de yrala an servido a su magestad diga e declare en que oca-
siones e donde y con que titulo ¢ nonhre dixo que en quanto toca
a el dicho domingo de yrala tiene dicho lo que a oydo y en lo que
toca a los servicios del dicho alonso rriquelme y del capitan rrui
diaz de guzman su hijo a oydo dezir a todos los de la dicha pro-
vincia del Rio de la plata que son mas cantidad de cien honbres
con quien este testigo a hablado que el dicho alonso rriquelme pa-
descio grandes ynfortunios nescesidades e trabajos y peligros de
muertes en servicio de su magestad y por sustentar e defender la
juredicion rreal y el agrauio que se hizo a el dicho alvar nufiez
cabeza de vaca en el enbiar preso a espafia e despues que se caso
con hija del dicho domingo de yrala sirvio el officio de alguazil
mayor de aquella provincia con mucho cuidado e diligencia acu-
diendo a las cosas del servicio de el rrey nuestro sefior como lenia
obligacion e oyo dezir asimismo que despues de muerto el dicho
domingo de yrala que subcedio en el govierno francisco hortiz de

vergara le nonbro por general de cierta cantidad de gente y fue a
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poblar e conquistar la provincia de guayra donde poblo vna o dos
ciudades y las sustento e mantuvo muchos afios padesciendo en
ellos muchos trabajos hanbres e nescesidades hasta que vino a
morir dexando muchos hijos e a su muger pobres y con mucha
nescesidad sin tener premio ni satisfacion conpetente a sus servi-
cios y ansimismo a oydo dezir que el dicho capitan rrui diaz de
guzman luego que fue honbre para tomar harmas se a ocupado en
servir a su magestad en aquella tierra en todas las concuistas y
entradas que en el se hazian para conqux;stm e pacificar pueblos de
la dicha provincia y fuera della salio ala de tucuman a la conquista
de los yndlos casabiindos y otros que_por alit estavan de gneRa
sin aver peldldo ocasion ninguna de fas que se ofrescian do el ser-
vicio de su magestad y en particalar en vn motin que huvo enla
ciudad de santa fee en la provincia del Rio de la plata donde oyo
dezir este testigo que el dicho rrui diaz de guzman acudio a el ser-
vicio de su magestad y defensa y anparo de la real justicia hasta
que prendieron y justiciaron a los que se avian amotinado y sabe
asimismo que despues quel adelantado torres de vera entro en
aquella governacion conosciendo las partes e talento de el dicho
Rui diaz de gnzman y sabiendo lo que su padre e abuelo avian ser-
vido en aquella tierra el e su tiniente general joan de torres nava-
rrete que no se acuerda qual dellos le nonbraron por general para

que fuese a las dichas provincias de guaira a donde su padre avia

estado y governase e mantuviese en justicia aquellas cibdades que
alli estavan donde estuvo mas tienpo de diez o doze afios e por ser
vna de Jas dichas cibdades de mal tenple y mal sana la mudo a otra

parte que llaman los nuards y poblo alli vna ciudad llamada san-

tiago de xerez en todo lo qual saue este testigo que padescio muchos
trabajos hanbres e nescesidades sustentando las dichas cibdades
como buen capitan y como tenia ol)]igz}bion y saue que despues
aca en todas las ocasiones a estado muy presto a el seruicio de su
magestad y en todas antes e agora a acudido a esto con su persona

harmas y cauallos a su cosla sin que por esto se le aya dado socorro
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alguno y esto lo saue demas de averlo oydo dezir como dicho tienc
por aver visto las provisiones y comisiones que el dicho capitan
rrui diaz de guzman tuvo para yr a la dicha conquista de guaira 'y
hazer lo que hizo en ella y esto rresponde. ‘
preguntado si saue o a oydo dezir que los dichos’ capitan rrui
diaz de guzman o alonso rriquelme aya deservido a su magestad
dixo ‘que no lo sabe ni lo a oydo dezir.e que si lo ovieran hecho
este testigo lo oviera sauido por la mucha comunicacion que a
tenido con muchos honbres de las provincias del Rio de la plata
ansi en espafia como en este rreyno del piru.
preguntado si sabe 0 a oydo dezir que a los dichos capitan rrui
diaz de guzman y alonso rriquelme e domingo de yrala se les aya
gratificado sus servicios o si an Rescibido paga socorro o entrete—
nimiento alguno dixo que no lo saue ni lo a oydo dezir mas de que
a el dicho alonso rriquelme de guzman tenia vna encomienda de
yndios muy pobre en la cibdad de la asuncion y esta heredo el
dicho rrui diaz de guzman su hijo.
preguntado que le paresce a este testigo que se le puede dar a t‘:l
dicho capitan rrui diaz de guzman que sea con digno a sus servi-
cios y a los del dicho alonso rriquelme su padre e del dicho do-
mingo martin de yrala dixo que le paresce que meresce se le haga
merced de vn govierno en alguna parte de las yndias de su ma-
gestad y de vna encomienda de quatro o cinco mill pesos de rrenta
en cada vn afio por que le paresce que lo meresce y podra dar
buena quenta de lo que se le encargare y concurrir en el partes de
calidad y suficiencia para qualquier govierno y justicia y esto es
verdad para el juramento que hizo y ques de hedad de mas de se-
senta afios e ques deudo del dicho rrui diaz de guzman avngue
entiende que es ya fuera del quarto grado y firmolo de su nonbre
y asimismo lo firmo el dicho sefior oydor el licenciado don manuel
de castro ¢ padilla don diego cabeza de vaca — ante mi pedro lopez

de la gasca escrivano de su magestad.



